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	Forslag om forkastelse

	
	Europa-Parlamentet forkaster [Kommissionens forslag].
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	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	Forslag til Europa-Parlamentets og Rådets forordning om udfasning af importen af russisk naturgas, forbedring af overvågningen af potentiel energiafhængighed og ændring af forordning (EU) 2017/1938
	Forslag til Europa-Parlamentets og Rådets forordning om udfasning af importen af russisk naturgas og olie, forbedring af overvågningen af potentiel energiafhængighed og ændring af forordning (EU) 2017/1938
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	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	Forslag til Europa-Parlamentets og Rådets forordning om udfasning af importen af russisk naturgas, forbedring af overvågningen af potentiel energiafhængighed og ændring af forordning (EU) 2017/1938
	Forslag til Europa-Parlamentets og Rådets forordning om udfasning af importen af naturgas, forbedring af overvågningen af potentiel energiafhængighed og ændring af forordning (EU) 2017/1938
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	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	under henvisning til traktaten om Den Europæiske Unions funktionsmåde, særlig artikel 194, stk. 2, og artikel 207,
	under henvisning til traktaten om Den Europæiske Union, særlig artikel 24, 29 og 31, og til traktaten om Den Europæiske Unions funktionsmåde, særlig artikel 194, stk. 2,
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<Article>Betragtning 1</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	(1)	Den Russiske Føderations ulovlige omfattende invasion af Ukraine i februar 2022 afslørede de dramatiske markeds- og sikkerhedsmæssige konsekvenser af den eksisterende afhængighed af russisk naturgas. I Versailleserklæringen af 11. marts 2022 blev stats- og regeringscheferne derfor enige om gradvist at mindske og i sidste ende helt at blive uafhængig af russisk energi. I REPowerEU-meddelelsen af 8. marts 202220 og REPowerEU-planen af 18. maj 202221 blev der foreslået konkrete foranstaltninger til på en sikker, økonomisk overkommelig og bæredygtig måde at foretage en fuld diversificering væk fra import af russisk energi. Siden da er der gjort betydelige fremskridt med at diversificere gasforsyningerne og bevæge sig væk fra Rusland. Da de resterende mængder russisk naturgas, der strømmer ind i Unionen, stadig er betydelige, meddelte Kommissionen i sin REPowerEU-køreplan for at bringe importen af russisk energi til ophør af 6. maj 2025, at der ville blive fremlagt et lovgivningsforslag med henblik på helt at udfase importen af russisk gas og forbedre den eksisterende ramme for energiafhængighed.
	(1)	Den Russiske Føderations ulovlige omfattende invasion af Ukraine i februar 2022 afslørede de dramatiske markeds- og sikkerhedsmæssige konsekvenser af den eksisterende afhængighed af russisk naturgas. I Versailleserklæringen af 11. marts 2022 blev stats- og regeringscheferne derfor enige om gradvist at mindske og i sidste ende helt at blive uafhængig af russisk energi. I REPowerEU-meddelelsen af 8. marts 202220 og REPowerEU-planen af 18. maj 202221 blev der foreslået konkrete foranstaltninger til på en sikker, økonomisk overkommelig og bæredygtig måde at foretage en fuld diversificering væk fra import af russisk energi. Siden da er der gjort betydelige fremskridt med at diversificere gasforsyningerne og bevæge sig væk fra Rusland. Da de resterende mængder russisk naturgas, der strømmer ind i Unionen, stadig er betydelige, meddelte Kommissionen i sin REPowerEU-køreplan for at bringe importen af russisk energi til ophør af 6. maj 2025, at der ville blive fremlagt et lovgivningsforslag med henblik på helt at udfase importen af russisk gas og forbedre den eksisterende ramme for energiafhængighed. Denne forpligtelse til at udfase importen af russisk energi senest i 2027 er for nylig blevet bekræftet af Europa-Parlamentet i dets betænkning om energiforsyningssikkerhed i EU (2025/2055(INI)).

	_________________
	_________________

	20 Meddelelse fra Kommissionen til Europa-Parlamentet, Det Europæiske Råd, Rådet, Det Europæiske Økonomiske og Sociale Udvalg og Regionsudvalget, REPowerEU: En fælles europæisk indsats for mere sikker og bæredygtig energi til mere overkommelige priser (COM(2022) 108 final af 8. marts 2022).
	20 Meddelelse fra Kommissionen til Europa-Parlamentet, Det Europæiske Råd, Rådet, Det Europæiske Økonomiske og Sociale Udvalg og Regionsudvalget, REPowerEU: En fælles europæisk indsats for mere sikker og bæredygtig energi til mere overkommelige priser (COM(2022) 108 final af 8. marts 2022).

	21 Meddelelse fra Kommissionen til Europa-Parlamentet, Det Europæiske Råd, Rådet, Det Europæiske Økonomiske og Sociale Udvalg og Regionsudvalget, REPowerEU-planen (COM(2022) 230 final af 18. maj 2022).
	21 Meddelelse fra Kommissionen til Europa-Parlamentet, Det Europæiske Råd, Rådet, Det Europæiske Økonomiske og Sociale Udvalg og Regionsudvalget, REPowerEU-planen (COM(2022) 230 final af 18. maj 2022).
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<Article>Betragtning 1</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	(1)	Den Russiske Føderations ulovlige omfattende invasion af Ukraine i februar 2022 afslørede de dramatiske markeds- og sikkerhedsmæssige konsekvenser af den eksisterende afhængighed af russisk naturgas. I Versailleserklæringen af 11. marts 2022 blev stats- og regeringscheferne derfor enige om gradvist at mindske og i sidste ende helt at blive uafhængig af russisk energi. I REPowerEU-meddelelsen af 8. marts 202220 og REPowerEU-planen af 18. maj 202221 blev der foreslået konkrete foranstaltninger til på en sikker, økonomisk overkommelig og bæredygtig måde at foretage en fuld diversificering væk fra import af russisk energi. Siden da er der gjort betydelige fremskridt med at diversificere gasforsyningerne og bevæge sig væk fra Rusland. Da de resterende mængder russisk naturgas, der strømmer ind i Unionen, stadig er betydelige, meddelte Kommissionen i sin REPowerEU-køreplan for at bringe importen af russisk energi til ophør af 6. maj 2025, at der ville blive fremlagt et lovgivningsforslag med henblik på helt at udfase importen af russisk gas og forbedre den eksisterende ramme for energiafhængighed.
	(1)	Den Russiske Føderations ulovlige omfattende invasion af Ukraine i februar 2022 afslørede de dramatiske markeds- og sikkerhedsmæssige konsekvenser af den eksisterende afhængighed af russisk naturgas. I Versailleserklæringen af 11. marts 2022 blev stats- og regeringscheferne derfor enige om gradvist at mindske og i sidste ende helt at blive uafhængig af russisk energi. I REPowerEU-meddelelsen af 8. marts 202220 og REPowerEU-planen af 18. maj 202221 blev der foreslået konkrete foranstaltninger til på en sikker, økonomisk overkommelig og bæredygtig måde at foretage en fuld diversificering væk fra import af russisk energi. Siden da er der gjort betydelige fremskridt med at diversificere gasforsyningerne og bevæge sig væk fra Rusland. Da de resterende mængder russisk naturgas, der strømmer ind i Unionen, stadig er betydelige, meddelte Kommissionen i sin REPowerEU-køreplan for at bringe importen af russisk energi til ophør af 6. maj 2025, at der ville blive fremlagt et lovgivningsforslag med henblik på helt at udfase importen af russisk gas og forbedre den eksisterende ramme for energiafhængighed. For at opnå fuld uafhængighed af import af russisk energi er det lige så presserende at indføre udfasning af import af russisk atomenergi i overensstemmelse med REPowerEU-planen af 18. maj 2022.

	_________________
	_________________

	20 Meddelelse fra Kommissionen til Europa-Parlamentet, Det Europæiske Råd, Rådet, Det Europæiske Økonomiske og Sociale Udvalg og Regionsudvalget, REPowerEU: En fælles europæisk indsats for mere sikker og bæredygtig energi til mere overkommelige priser (COM(2022) 108 final af 8. marts 2022).
	20 Meddelelse fra Kommissionen til Europa-Parlamentet, Det Europæiske Råd, Rådet, Det Europæiske Økonomiske og Sociale Udvalg og Regionsudvalget, REPowerEU: En fælles europæisk indsats for mere sikker og bæredygtig energi til mere overkommelige priser (COM(2022) 108 final af 8. marts 2022).

	21 Meddelelse fra Kommissionen til Europa-Parlamentet, Det Europæiske Råd, Rådet, Det Europæiske Økonomiske og Sociale Udvalg og Regionsudvalget, REPowerEU-planen (COM(2022) 230 final af 18. maj 2022).
	21 Meddelelse fra Kommissionen til Europa-Parlamentet, Det Europæiske Råd, Rådet, Det Europæiske Økonomiske og Sociale Udvalg og Regionsudvalget, REPowerEU-planen (COM(2022) 230 final af 18. maj 2022).
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	Kommissionens forslag
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	(1a)	I betragtning af den strategiske og geopolitiske karakter af udfasningen af importen af russisk energi bør denne forordning baseres på artikel 24 og 29 i TEU og artikel 194 i TEUF i stedet for artikel 207 i TEUF. Diversificering af energiforsyningen, især når den tager sigte på at mindske afhængigheden af et bestemt tredjeland, er et spørgsmål om udenrigs- og sikkerhedspolitik mere end et spørgsmål om fælles handelspolitik. Desuden er et forbud mod import af russisk gas og olie ensbetydende med vedtagelse af sanktioner. Det falder som sådant ind under Unionens fælles udenrigs- og sikkerhedspolitik, som kræver enstemmighed i Rådet. Derfor bør vedtagelsen af denne forordning følge de relevante mellemstatslige procedurer og respektere medlemsstaternes suveræne rettigheder inden for energi og eksterne anliggender.
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	Kommissionens forslag
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	(1a)	Draghirapporten fremhæver, at en reduktion af afhængigheden af import af fossile brændstoffer vil forbedre EU's konkurrenceevne samt prisoverkommeligheden af energi og forsyningssikkerheden.
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	Kommissionens forslag
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	(2)	Flere eksempler på uanmeldte og uberettigede forsyningsreduktioner og -afbrydelser allerede inden den omfattende militære invasion af Ukraine og Den Russiske Føderations efterfølgende brug af energi som våben viser, at Den Russiske Føderation systematisk har udnyttet den eksisterende afhængighed af russiske gasforsyninger med det formål at skade Unionens økonomi. Dette har alvorlige negative konsekvenser for medlemsstaterne og Unionens økonomiske sikkerhed generelt. Den Russiske Føderation og dens energiselskaber kan derfor ikke længere betragtes som pålidelige energihandelspartnere for Unionen.
	(2)	Flere eksempler på uanmeldte og uberettigede forsyningsreduktioner og -afbrydelser allerede inden den omfattende militære invasion af Ukraine og Den Russiske Føderations efterfølgende brug af energi som våben viser, at Den Russiske Føderation systematisk har udnyttet den eksisterende afhængighed af russiske gasforsyninger med det formål at skade Unionens økonomi. Dette har alvorlige negative konsekvenser for medlemsstaterne og Unionens økonomiske sikkerhed generelt. Den Russiske Føderation og dens energiselskaber kan derfor ikke længere betragtes som pålidelige energihandelspartnere for Unionen. Kommissionen bør i en bredere og intensiveret dialog med troværdige handelspartnere, herunder gennem en hurtig fastlæggelse af de relevante parametre til gennemførelse af forordningen om methanemissioner, bidrage til at bibringe producentlandene klare perspektiver til fremme af en øget diversificering af naturgasleverancerne via rørledning og LNG i overensstemmelse med strenge miljømæssige og industrielle kriterier.
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	(2)	Flere eksempler på uanmeldte og uberettigede forsyningsreduktioner og -afbrydelser allerede inden den omfattende militære invasion af Ukraine og Den Russiske Føderations efterfølgende brug af energi som våben viser, at Den Russiske Føderation systematisk har udnyttet den eksisterende afhængighed af russiske gasforsyninger med det formål at skade Unionens økonomi. Dette har alvorlige negative konsekvenser for medlemsstaterne og Unionens økonomiske sikkerhed generelt. Den Russiske Føderation og dens energiselskaber kan derfor ikke længere betragtes som pålidelige energihandelspartnere for Unionen.
	(2)	Unionen er først og fremmest et fredsprojekt, der bygger på værdierne diplomati, samarbejde og fredelig konfliktløsning. I lyset af den igangværende aggression mod Ukraine gentager Den Europæiske Union sit engagement i en regelbaseret international orden og sit håb om en retfærdig og bæredygtig løsning på konflikten. Samtidig anerkender Unionen, at det internationale miljø er blevet stadig mere ustabilt og konfliktfyldt, hvor geopolitiske forstyrrelser hurtigt kan destabilisere energiforsyningen og underminere den økonomiske stabilitet.
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	(2a)	I den forbindelse skal Unionen sikre, at dens rammer for energimarkedet forbliver både fleksible og modstandsdygtige. Et stabilt og tilpasningsdygtigt energireguleringsmiljø er afgørende for at signalere Unionens hensigt om at beskytte og styrke sine indenlandske producenters og industriers globale konkurrenceevne. Langsigtede investeringer, industriel planlægning og energiintensive sektorer er alle afhængige af en troværdig, juridisk forsvarlig mekanisme, der kan reagere hurtigt på markedsudsving og eksterne stød.
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	(2a)	Kommissionen bør øge den energidiplomatiske indsats for at udvikle langsigtede og stabile forbindelser med troværdige partnere med henblik på konkurrencedygtige og diversificerede gasleverancer.
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	(2b)	Denne forordning er indbegrebet af en tilgang om EU først: en regelbaseret, traktatforenelig mekanisme, der tager hånd om geopolitiske udfordringer gennem retlige instrumenter. Ved at fastsætte målrettede undtagelsesklausuler, objektive prisbaserede sikkerhedsforanstaltninger og tidsbundne revisionsmekanismer bekræfter Unionen sit engagement i økonomisk suverænitet, solidaritet mellem medlemsstaterne og energisikkerhed – uden at gå på kompromis med sine strategiske mål.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>14</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Inese Vaidere, Paulius Saudargas, Mika Aaltola, Jüri Ratas</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Betragtning 3</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	(3)	I januar 2006 indstillede Rusland midt i en kold periode sine naturgasforsyninger til Bulgarien og andre lande i Sydøsteuropa, hvilket pressede priserne op og forvoldte eller truede med at forvolde borgerne skade. Den 6. januar 2009 indstillede Rusland på ny gas i transit gennem Ukraine, hvilket berørte 18 medlemsstater, navnlig dem i Central- og Østeuropa. Afbrydelsen af forsyningen førte til alvorlige forstyrrelser på gasmarkederne i regionen og i hele Unionen. Enkelte medlemsstater havde ingen naturgasstrømme i næsten 14 dage, hvilket betød, at der i længere tid ikke var varme på skoler og fabrikker, og at der måtte erklæres undtagelsestilstand. Den Russiske Føderation foretog i 2014 en invasion og ulovlig annektering af Krim, indstillede ukrainske gasproduktionsaktiver på Krim og reducerede gasforsyningerne til flere medlemsstater, som havde meddelt, at de ville forsyne Ukraine med gas, hvilket førte til markedsforstyrrelser og prisstigninger til skade for den økonomiske sikkerhed. Ruslands statskontrollerede monopoleksportør Gazprom har tidligere fra Kommissionens side været genstand for flere undersøgelser om mulig overtrædelse af EU's konkurrenceregler og har efterfølgende ændret sin adfærd på markedet for at imødekomme Kommissionens konkurrencemæssige betænkeligheder22. Gazprom. De pågældende konkurrencemæssige betænkeligheder vedrørte i flere tilfælde de såkaldte "territoriale begrænsninger" i Gazproms gasforsyningskontrakter, der forbød videresalg af gas uden for eget land23, samt beviser for, at Gazprom var involveret i illoyal priskonkurrence og gjorde energiforsyninger afhængige af politiske koncessioner, lige fra deltagelse i russiske rørledningsprojekter til erhvervelse af kontrol over Unionens energiaktiver.
	(3)	I januar 2006 indstillede Rusland midt i en kold periode sine naturgasforsyninger til Bulgarien og andre lande i Sydøsteuropa, hvilket pressede priserne op og forvoldte eller truede med at forvolde borgerne skade. Den 6. januar 2009 indstillede Rusland på ny gas i transit gennem Ukraine, hvilket berørte 18 medlemsstater, navnlig dem i Central- og Østeuropa. Afbrydelsen af forsyningen førte til alvorlige forstyrrelser på gasmarkederne i regionen og i hele Unionen. Enkelte medlemsstater havde ingen naturgasstrømme i næsten 14 dage, hvilket betød, at der i længere tid ikke var varme på skoler og fabrikker, og at der måtte erklæres undtagelsestilstand. Den Russiske Føderation foretog i 2014 en invasion og ulovlig annektering af Krim, indstillede ukrainske gasproduktionsaktiver på Krim og reducerede gasforsyningerne til flere medlemsstater, som havde meddelt, at de ville forsyne Ukraine med gas, hvilket førte til markedsforstyrrelser og prisstigninger til skade for den økonomiske sikkerhed. Ruslands statskontrollerede monopoleksportør Gazprom har tidligere fra Kommissionens side været genstand for flere undersøgelser om mulig overtrædelse af EU's konkurrenceregler og har efterfølgende ændret sin adfærd på markedet for at imødekomme Kommissionens konkurrencemæssige betænkeligheder22. De pågældende konkurrencemæssige betænkeligheder vedrørte i flere tilfælde de såkaldte "territoriale begrænsninger" i Gazproms gasforsyningskontrakter, der forbød videresalg af gas uden for eget land23, samt beviser for, at Gazprom var involveret i illoyal priskonkurrence og gjorde energiforsyninger afhængige af politiske koncessioner, lige fra deltagelse i russiske rørledningsprojekter til erhvervelse af kontrol over Unionens energiaktiver.

	_________________
	_________________

	22 Se Kommissionens afgørelse C(2018) 3106 final af 24. maj 2018 om en procedure i henhold til artikel 102 i traktaten om Den Europæiske Unions funktionsmåde (TEUF) og artikel 54 i EØS-aftalen, sag AT.39816 – Gasforsyning i de foregående omsætningsled i Central- og Østeuropa (https://ec.europa.eu/competition/antitrust/cases/dec_docs/39816/39816_10148_3.pdf).
	22 Se Kommissionens afgørelse C(2018) 3106 final af 24. maj 2018 om en procedure i henhold til artikel 102 i traktaten om Den Europæiske Unions funktionsmåde (TEUF) og artikel 54 i EØS-aftalen, sag AT.39816 – Gasforsyning i de foregående omsætningsled i Central- og Østeuropa (https://ec.europa.eu/competition/antitrust/cases/dec_docs/39816/39816_10148_3.pdf).

	23 Hvad angår konkurrenceundersøgelserne vedrørende territoriale begrænsninger mellem 2003 og 2005, henvises der til: ec.europa.eu/commission/presscorner/detail/en/ip_05_710, ec.europa.eu/commission/presscorner/detail/en/ip_03_1345, ec.europa.eu/commission/presscorner/detail/en/ip_05_195, og hvad angår undersøgelsen i Gazprom II-sagen, henvises der til Kommissionens afgørelse C(2018) 3106 final af 24. maj 2018 om en procedure i henhold til artikel 102 i traktaten om Den Europæiske Unions funktionsmåde (TEUF) og artikel 54 i EØS-aftalen, sag AT.39816 – Gasforsyning i de foregående omsætningsled i Central- og Østeuropa.
	23 Hvad angår konkurrenceundersøgelserne vedrørende territoriale begrænsninger mellem 2003 og 2005, henvises der til: ec.europa.eu/commission/presscorner/detail/en/ip_05_710, ec.europa.eu/commission/presscorner/detail/en/ip_03_1345, ec.europa.eu/commission/presscorner/detail/en/ip_05_195, og hvad angår undersøgelsen i Gazprom II-sagen, henvises der til Kommissionens afgørelse C(2018) 3106 final af 24. maj 2018 om en procedure i henhold til artikel 102 i traktaten om Den Europæiske Unions funktionsmåde (TEUF) og artikel 54 i EØS-aftalen, sag AT.39816 – Gasforsyning i de foregående omsætningsled i Central- og Østeuropa.
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	(3)	I januar 2006 indstillede Rusland midt i en kold periode sine naturgasforsyninger til Bulgarien og andre lande i Sydøsteuropa, hvilket pressede priserne op og forvoldte eller truede med at forvolde borgerne skade. Den 6. januar 2009 indstillede Rusland på ny gas i transit gennem Ukraine, hvilket berørte 18 medlemsstater, navnlig dem i Central- og Østeuropa. Afbrydelsen af forsyningen førte til alvorlige forstyrrelser på gasmarkederne i regionen og i hele Unionen. Enkelte medlemsstater havde ingen naturgasstrømme i næsten 14 dage, hvilket betød, at der i længere tid ikke var varme på skoler og fabrikker, og at der måtte erklæres undtagelsestilstand. Den Russiske Føderation foretog i 2014 en invasion og ulovlig annektering af Krim, indstillede ukrainske gasproduktionsaktiver på Krim og reducerede gasforsyningerne til flere medlemsstater, som havde meddelt, at de ville forsyne Ukraine med gas, hvilket førte til markedsforstyrrelser og prisstigninger til skade for den økonomiske sikkerhed. Ruslands statskontrollerede monopoleksportør Gazprom har tidligere fra Kommissionens side været genstand for flere undersøgelser om mulig overtrædelse af EU's konkurrenceregler og har efterfølgende ændret sin adfærd på markedet for at imødekomme Kommissionens konkurrencemæssige betænkeligheder22. Gazprom. De pågældende konkurrencemæssige betænkeligheder vedrørte i flere tilfælde de såkaldte "territoriale begrænsninger" i Gazproms gasforsyningskontrakter, der forbød videresalg af gas uden for eget land23, samt beviser for, at Gazprom var involveret i illoyal priskonkurrence og gjorde energiforsyninger afhængige af politiske koncessioner, lige fra deltagelse i russiske rørledningsprojekter til erhvervelse af kontrol over Unionens energiaktiver.
	(3)	I januar 2006 indstillede Rusland midt i en kold periode sine naturgasforsyninger til Bulgarien og andre lande i Sydøsteuropa, hvilket pressede priserne op og forvoldte eller truede med at forvolde borgerne skade. Den 6. januar 2009 indstillede Rusland på ny gas i transit gennem Ukraine, hvilket berørte 18 medlemsstater, navnlig dem i Central- og Østeuropa. Afbrydelsen af forsyningen førte til alvorlige forstyrrelser på gasmarkederne i regionen og i hele Unionen. Enkelte medlemsstater havde ingen naturgasstrømme i næsten 14 dage, hvilket betød, at der i længere tid ikke var varme på skoler og fabrikker, og at der måtte erklæres undtagelsestilstand. Den Russiske Føderation foretog i 2014 en invasion og ulovlig annektering af Krim, indstillede ukrainske gasproduktionsaktiver på Krim og reducerede gasforsyningerne til flere medlemsstater, som havde meddelt, at de ville forsyne Ukraine med gas, hvilket førte til markedsforstyrrelser og prisstigninger til skade for den økonomiske sikkerhed. Ruslands statskontrollerede monopoleksportør Gazprom har tidligere fra Kommissionens side været genstand for flere undersøgelser om mulig overtrædelse af EU's konkurrenceregler og har efterfølgende ændret sin adfærd på markedet for at imødekomme Kommissionens konkurrencemæssige betænkeligheder22. De pågældende konkurrencemæssige betænkeligheder vedrørte i flere tilfælde de såkaldte "territoriale begrænsninger" i Gazproms gasforsyningskontrakter, der forbød videresalg af gas uden for eget land23, samt beviser for, at Gazprom var involveret i illoyal priskonkurrence og gjorde energiforsyninger afhængige af politiske koncessioner, lige fra deltagelse i russiske rørledningsprojekter til erhvervelse af kontrol over Unionens energiaktiver.

	_________________
	_________________

	22 Se Kommissionens afgørelse C(2018) 3106 final af 24. maj 2018 om en procedure i henhold til artikel 102 i traktaten om Den Europæiske Unions funktionsmåde (TEUF) og artikel 54 i EØS-aftalen, sag AT.39816 – Gasforsyning i de foregående omsætningsled i Central- og Østeuropa (https://ec.europa.eu/competition/antitrust/cases/dec_docs/39816/39816_10148_3.pdf).
	22 Se Kommissionens afgørelse C(2018) 3106 final af 24. maj 2018 om en procedure i henhold til artikel 102 i traktaten om Den Europæiske Unions funktionsmåde (TEUF) og artikel 54 i EØS-aftalen, sag AT.39816 – Gasforsyning i de foregående omsætningsled i Central- og Østeuropa (https://ec.europa.eu/competition/antitrust/cases/dec_docs/39816/39816_10148_3.pdf).

	23 Hvad angår konkurrenceundersøgelserne vedrørende territoriale begrænsninger mellem 2003 og 2005, henvises der til: ec.europa.eu/commission/presscorner/detail/en/ip_05_710, ec.europa.eu/commission/presscorner/detail/en/ip_03_1345, ec.europa.eu/commission/presscorner/detail/en/ip_05_195, og hvad angår undersøgelsen i Gazprom II-sagen, henvises der til Kommissionens afgørelse C(2018) 3106 final af 24. maj 2018 om en procedure i henhold til artikel 102 i traktaten om Den Europæiske Unions funktionsmåde (TEUF) og artikel 54 i EØS-aftalen, sag AT.39816 – Gasforsyning i de foregående omsætningsled i Central- og Østeuropa.
	23 Hvad angår konkurrenceundersøgelserne vedrørende territoriale begrænsninger mellem 2003 og 2005, henvises der til: ec.europa.eu/commission/presscorner/detail/en/ip_05_710, ec.europa.eu/commission/presscorner/detail/en/ip_03_1345, ec.europa.eu/commission/presscorner/detail/en/ip_05_195, og hvad angår undersøgelsen i Gazprom II-sagen, henvises der til Kommissionens afgørelse C(2018) 3106 final af 24. maj 2018 om en procedure i henhold til artikel 102 i traktaten om Den Europæiske Unions funktionsmåde (TEUF) og artikel 54 i EØS-aftalen, sag AT.39816 – Gasforsyning i de foregående omsætningsled i Central- og Østeuropa.
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	(4)	Ruslands uprovokerede og uberettigede krig mod Ukraine siden februar 2022 og den efterfølgende brug gasforsyningsreduktioner som våben kombineret med manipulation af markederne gennem forsætlige afbrydelser af gasstrømmene har blotlagt sårbarheder og afhængighedsforhold i Unionen og dens medlemsstater, idet der klart er risiko for direkte og alvorlig indvirkning på EU-gasmarkedets funktion, Unionens økonomi og dens væsentlige sikkerhedsinteresser samt risiko for direkte skade på EU-borgerne, eftersom afbrydelser af energiforsyningen kan skade borgernes sundhed eller liv. Der er beviser på, at det statskontrollerede selskab Gazprom bevidst manipulerede Unionens energimarkeder for at presse energipriserne op. Store underjordiske lagre i Unionen, der kontrolleres af Gazprom, forblev på et hidtil uset lavt niveau, og russiske virksomheder reducerede salget på Unionens gasbørser24 og indstillede helt brugen af deres egen salgsplatform før invasionen, hvilket påvirkede kortfristede markeder og forværrede den allerede stramme forsyningssituation efter Ruslands ulovlige invasion af Ukraine. I marts 2022 standsede eller reducerede Rusland systematisk naturgasforsyningerne til medlemsstaterne, hvilket førte til betydelige forstyrrelser på Unionens gasmarked. Dette påvirkede navnlig forsyningerne til Unionen via Yamal-rørledningen, forsyningerne til Finland samt Nord Stream 1-rørledningen, hvor Gazprom først reducerede strømmene og til sidst helt lukkede for forsyningerne via rørledningen.
	(4)	Ruslands uprovokerede og uberettigede krig mod Ukraine siden februar 2022 og den efterfølgende brug gasforsyningsreduktioner som våben kombineret med manipulation af markederne gennem forsætlige afbrydelser af gasstrømmene har blotlagt sårbarheder og afhængighedsforhold i Unionen og dens medlemsstater, idet der klart er risiko for direkte og alvorlig indvirkning på EU-gasmarkedets funktion, Unionens økonomi og dens væsentlige sikkerhedsinteresser samt risiko for direkte skade på EU-borgerne, eftersom afbrydelser af energiforsyningen kan skade borgernes sundhed eller liv, men de har også haft drastiske konsekvenser for de priser, som forbrugerne betaler, og som undertiden har været uberettiget høje. Der er beviser på, at det statskontrollerede selskab Gazprom bevidst manipulerede Unionens energimarkeder for at presse energipriserne op. Store underjordiske lagre i Unionen, der kontrolleres af Gazprom, forblev på et hidtil uset lavt niveau, og russiske virksomheder reducerede salget på Unionens gasbørser24 og indstillede helt brugen af deres egen salgsplatform før invasionen, hvilket påvirkede kortfristede markeder og forværrede den allerede stramme forsyningssituation efter Ruslands ulovlige invasion af Ukraine. I marts 2022 standsede eller reducerede Rusland systematisk naturgasforsyningerne til medlemsstaterne, hvilket førte til betydelige forstyrrelser på Unionens gasmarked. Dette påvirkede navnlig forsyningerne til Unionen via Yamal-rørledningen, forsyningerne til Finland samt Nord Stream 1-rørledningen, hvor Gazprom først reducerede strømmene og til sidst helt lukkede for forsyningerne via rørledningen.

	_________________
	_________________

	24 ACER "European gas market trends and price drivers 2023 – Market Monitoring Report" (punkt 28).
	24 ACER "European gas market trends and price drivers 2023 – Market Monitoring Report" (punkt 28).
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	(5)	Ruslands brug af gasforsyning og markedsmanipulation som våben gennem forsætlige afbrydelser af gasstrømmene førte til skyhøje energipriser i Unionen, som i 2022 nåede op på et hidtil uset niveau, der var op til otte gange højere end gennemsnittet i de foregående år. Det deraf følgende behov for at finde alternative gasforsyningskilder, ændre forsyningsruter, fylde lagrene til vinteren og finde løsninger på flaskehalsproblemer i Unionens gasinfrastruktur bidrog til store prisudsving og hidtil usete prisstigninger i 2022.
	(5)	Ruslands brug af gasforsyning og markedsmanipulation som våben gennem forsætlige afbrydelser af gasstrømmene førte til skyhøje energipriser i Unionen, som i 2022 nåede op på et hidtil uset niveau, der var op til otte gange højere end gennemsnittet i de foregående år, med skadelige virkninger for borgernes levestandard og den gasforbrugende industri. Det deraf følgende behov for at finde alternative gasforsyningskilder, ændre forsyningsruter, fylde lagrene til vinteren og finde løsninger på flaskehalsproblemer i Unionens gasinfrastruktur bidrog til store prisudsving og hidtil usete prisstigninger i 2022.
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	(6)	De usædvanligt høje gaspriser gav sig udslag i høje elpriser og prisstigninger på andre energiprodukter, hvilket førte til vedvarende høj inflation. En dyb økonomisk krise med negative vækstrater i mange medlemsstater forårsaget af de høje energipriser bragte Unionens økonomi i fare, underminerede forbrugernes købekraft og øgede produktionsomkostningerne, navnlig på energiområdet, hvilket førte til risici med hensyn til social samhørighed og stabilitet og endda menneskers liv eller sundhed. Forsyningsafbrydelserne førte også til meget alvorlige problemer med hensyn til energiforsyningssikkerheden i Unionen og tvang elleve medlemsstater til at erklære et kriseniveau i henhold til Europa-Parlamentets og Rådets forordning (EU) 2017/193825. Ved at udnytte Unionens afhængighed under krisen gjorde Ruslands manipulation af markedet det muligt for landet at opnå rekordhøje fortjenester fra den resterende energihandel med Europa, idet indtægterne fra gasimporten beløb sig til 15 mia. EUR i 2024. Disse indtægter kan anvendes til at finansiere yderligere økonomiske angreb på Unionen, hvilket underminerer den økonomiske sikkerhed. De kan også anvendes til at finansiere angrebskrigen mod Ukraine, som udgør en alvorlig trussel mod den politiske og økonomiske stabilitet i Europa.
	(6)	De usædvanligt høje gaspriser gav sig udslag i høje elpriser og prisstigninger på andre energiprodukter, hvilket førte til vedvarende høj inflation. En dyb økonomisk krise med negative vækstrater i mange medlemsstater forårsaget af de høje energipriser bragte Unionens økonomi i fare, underminerede forbrugernes købekraft og øgede produktionsomkostningerne, navnlig på energiområdet, hvilket førte til risici med hensyn til social samhørighed og stabilitet og endda menneskers liv eller sundhed. Forsyningsafbrydelserne førte også til meget alvorlige problemer med hensyn til energiforsyningssikkerheden i Unionen og tvang elleve medlemsstater til at erklære et kriseniveau i henhold til Europa-Parlamentets og Rådets forordning (EU) 2017/193825. Ved at udnytte Unionens afhængighed under krisen gjorde Ruslands manipulation af markedet det muligt for landet at opnå rekordhøje fortjenester fra den resterende energihandel med Europa, idet indtægterne fra gasimporten beløb sig til 15 mia. EUR i 2024. Disse indtægter kan anvendes til at finansiere yderligere økonomiske angreb på Unionen, hvilket underminerer den økonomiske sikkerhed. De kan også anvendes til at finansiere angrebskrigen mod Ukraine, som udgør en alvorlig trussel mod den politiske og økonomiske stabilitet i Europa. Der er derfor også behov for at yde Ukraine bistand til at sikre stabiliteten i det ukrainske nationale elnet og energiproduktionen for at styrke landets overordnede modstandsdygtighed og støtte Ukraines indsats for at opretholde energisystemets funktionalitet og sikkerhed midt i den ulovlige russiske invasion.

	_________________
	_________________

	25 Europa-Parlamentets og Rådets forordning (EU) 2017/1938 af 25. oktober 2017 om foranstaltninger til opretholdelse af gasforsyningssikkerheden og ophævelse af forordning (EU) nr. 994/2010 (EUT L 280 af 28.10.2017, s. 1, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2017/1938/oj).
	25 Europa-Parlamentets og Rådets forordning (EU) 2017/1938 af 25. oktober 2017 om foranstaltninger til opretholdelse af gasforsyningssikkerheden og ophævelse af forordning (EU) nr. 994/2010 (EUT L 280 af 28.10.2017, s. 1, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2017/1938/oj).
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	(6)	De usædvanligt høje gaspriser gav sig udslag i høje elpriser og prisstigninger på andre energiprodukter, hvilket førte til vedvarende høj inflation. En dyb økonomisk krise med negative vækstrater i mange medlemsstater forårsaget af de høje energipriser bragte Unionens økonomi i fare, underminerede forbrugernes købekraft og øgede produktionsomkostningerne, navnlig på energiområdet, hvilket førte til risici med hensyn til social samhørighed og stabilitet og endda menneskers liv eller sundhed. Forsyningsafbrydelserne førte også til meget alvorlige problemer med hensyn til energiforsyningssikkerheden i Unionen og tvang elleve medlemsstater til at erklære et kriseniveau i henhold til Europa-Parlamentets og Rådets forordning (EU) 2017/193825. Ved at udnytte Unionens afhængighed under krisen gjorde Ruslands manipulation af markedet det muligt for landet at opnå rekordhøje fortjenester fra den resterende energihandel med Europa, idet indtægterne fra gasimporten beløb sig til 15 mia. EUR i 2024. Disse indtægter kan anvendes til at finansiere yderligere økonomiske angreb på Unionen, hvilket underminerer den økonomiske sikkerhed. De kan også anvendes til at finansiere angrebskrigen mod Ukraine, som udgør en alvorlig trussel mod den politiske og økonomiske stabilitet i Europa.
	(6)	De usædvanligt høje gaspriser gav sig udslag i høje elpriser og prisstigninger på andre energiprodukter, navnlig for offentligheden som den endelige modtager af disse produkter, hvilket førte til vedvarende høj inflation og et fald i borgernes købekraft. En dyb økonomisk krise med negative vækstrater i mange medlemsstater forårsaget af de høje energipriser bragte Unionens økonomi i fare, underminerede forbrugernes købekraft og øgede produktionsomkostningerne, navnlig på energiområdet og andre el- og gasintensive sektorer, fremstillingen af forbrugsvarer eller nødvendige varer, hvilket førte til risici med hensyn til social samhørighed og stabilitet og endda menneskers liv eller sundhed. Forsyningsafbrydelserne førte også til meget alvorlige problemer med hensyn til energiforsyningssikkerheden i Unionen og tvang elleve medlemsstater til at erklære et kriseniveau i henhold til Europa-Parlamentets og Rådets forordning (EU) 2017/193825. Ved at udnytte Unionens afhængighed under krisen gjorde Ruslands manipulation af markedet det muligt for landet at opnå rekordhøje fortjenester fra den resterende energihandel med Europa, idet indtægterne fra gasimporten beløb sig til 15 mia. EUR i 2024. Disse indtægter kan anvendes til at finansiere yderligere økonomiske angreb på Unionen, hvilket underminerer den økonomiske sikkerhed. De kan også anvendes til at finansiere angrebskrigen mod Ukraine, som udgør en alvorlig trussel mod den politiske og økonomiske stabilitet i Europa.

	_________________
	_________________

	25 Europa-Parlamentets og Rådets forordning (EU) 2017/1938 af 25. oktober 2017 om foranstaltninger til opretholdelse af gasforsyningssikkerheden og ophævelse af forordning (EU) nr. 994/2010 (EUT L 280 af 28.10.2017, s. 1, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2017/1938/oj).
	25 Europa-Parlamentets og Rådets forordning (EU) 2017/1938 af 25. oktober 2017 om foranstaltninger til opretholdelse af gasforsyningssikkerheden og ophævelse af forordning (EU) nr. 994/2010 (EUT L 280 af 28.10.2017, s. 1, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2017/1938/oj).
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	(7)	Den nylige krise har vist, at tillidsprægede handelsforbindelser med partnere, der leverer energiprodukter, er afgørende for at bevare markedsstabiliteten og beskytte menneskers liv og sundhed samt Unionens væsentlige sikkerhedsinteresser, ikke mindst fordi Unionen i vid udstrækning er afhængig af energiimport fra tredjelande. Hvis energiforsyningen fra Rusland blev opretholdt, ville det fortsat udsætte Unionen for økonomiske og sikkerhedsmæssige risici; dette ville derfor ikke øge, men mindske forsyningssikkerheden. Selv afhængighed af mindre importmængder af russisk gas kan, hvis Rusland udnytter denne afhængighed, i væsentlig grad forvride prisdynamikken, også selv om det kun er midlertidigt, og forstyrre energimarkederne, navnlig i de regioner, der stadig er stærkt afhængige af import fra Rusland. I betragtning af det vedvarende og konsekvente mønster med markedsmanipulation og forsyningsafbrydelser og det forhold, at den russiske regering konsekvent har brugt gashandel som et våben til at nå politiske mål i stedet for handelsmål, bør der træffes foranstaltninger til afhjælpning af Unionens fortsatte sårbarhed som følge af naturgasimport, både via rørledninger og flydende naturgas (LNG), fra Den Russiske Føderation.
	(7)	Den nylige krise har vist, at tillidsprægede handelsforbindelser med partnere, der leverer energiprodukter, er afgørende for at bevare markedsstabiliteten og beskytte menneskers liv og sundhed samt Unionens væsentlige sikkerhedsinteresser, ikke mindst fordi Unionen i vid udstrækning er afhængig af energiimport fra tredjelande. Hvis energiforsyningen fra Rusland blev opretholdt, ville det fortsat udsætte Unionen for økonomiske og sikkerhedsmæssige risici; dette ville derfor ikke øge, men mindske forsyningssikkerheden. Selv afhængighed af mindre importmængder af russisk gas kan, hvis Rusland udnytter denne afhængighed, i væsentlig grad forvride prisdynamikken, også selv om det kun er midlertidigt, og forstyrre energimarkederne, navnlig i de regioner, der stadig er stærkt afhængige af import fra Rusland. I betragtning af det vedvarende og konsekvente mønster med markedsmanipulation og forsyningsafbrydelser og det forhold, at den russiske regering konsekvent har brugt gashandel som et våben til at nå politiske mål i stedet for handelsmål, skal Unionen træffe afgørende og juridisk bindende foranstaltninger for at eliminere alle resterende sårbarheder som følge af naturgasimport fra Den Russiske Føderation.


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Begrundelse</TitreJust>
Dette er for at styrke retssikkerheden og håndhævelsen i Unionens indsats over for de sikkerhedstrusler, der er forårsaget af russisk gasimport.
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>21</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Raffaele Stancanelli, Paolo Borchia</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Betragtning 7 a (ny)</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	
	(7a)	I flere medlemsstater er energisystemet fortsat udsat for forsyningsstød på grund af afhængighed af et begrænset antal eksterne leverandører. Muligheden for, at en afbrydelse af gasforsyningen fra Rusland vil forårsage energiprisstigninger, forstyrrelser på hjemmemarkedet og socioøkonomiske virkninger, der især påvirker forbrugere og energiintensive industrier, bør vurderes og tages i betragtning.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>22</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Andrea Wechsler, Aura Salla, Pilar del Castillo Vera, Angelika Niebler, Wouter Beke, Christian Ehler, Eva Maydell, Letizia Moratti, Massimiliano Salini, Stefan Berger, Virgil-Daniel Popescu, Daniel Caspary, Jens Gieseke, Jan Farský, Hildegard Bentele, Inese Vaidere, Susana Solís Pérez, Matej Tonin</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Betragtning 7 a (ny)</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	
	(7a)	Ruslands brug af omgåelsespraksis såsom anvendelse af såkaldte "skyggeflåder" i forbindelse med transport af olie og olieprodukter, giver anledning til bekymring over brugen af lignende metoder til at skjule den sande oprindelse af laster med flydende naturgas (LNG) og undergraver dermed målene i denne forordning.


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Begrundelse</TitreJust>
Denne ændring sikrer, at forordningen udtrykkeligt anerkender den eksisterende trussel om omgåelsespraksis, samtidig med at man foregriber risikoen for, at lignende uigennemsigtige praksisser tilpasses til LNG, hvilket styrker Unionens evne til at beskytte importforbuddets integritet og dets væsentlige sikkerhedsinteresser.
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>23</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Diana Iovanovici Şoşoacă</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Betragtning 9</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	(9)	For at styrke og opretholde energisikkerheden i Unionen er det afgørende at diversificere LNG-importkapaciteten. En betydelig del af denne kapacitet kontrolleres af russiske selskaber via langfristede kontrakter af mere end ti års varighed, hvilket skaber risiko for, at de i disse kontrakter reserverede kapacitetsrettigheder kan anvendes til gennem kapacitetshamstring at hindre import fra alternative kilder. Lignende praksis kan betyde, at russiske selskaber, som tidligere har en udvist betydelig evne til at forvride markederne i Unionen ved at udnytte eksisterende afhængighedsforhold, får vedvarende indflydelse på Unionens energimarkeder. Tidligere tilfælde af gashamstring har desuden ført til betydelige markedsforvridninger, højere priser og trusler mod kritiske sikkerhedsforanstaltninger26. I betragtning af den afgørende rolle, som LNG forventes at spille med hensyn til at sikre alternative energiforsyninger, er det afgørende at supplere forbuddet mod gasimport med et forbud mod at levere LNG-terminaltjenester til russiske enheder. For at hjælpe medlemsstaterne med at bringe deres afhængighed af russiske gasforsyninger til ophør og sikre en effektiv levering af LNG gennem import fra alternative kilder er det vigtigt at forhindre, at den nødvendige importinfrastruktur kan blokeres af russiske kunder, der benytter LNG-terminaltjenester. Levering af langfristede LNG-terminaltjenester til enheder, der kommer fra eller kontrolleres af Rusland, bør derfor forbydes fra den 1. januar 2026. De tjenester, der leveres i henhold til kontrakter, der er indgået inden den 17. juni 2025, bør forbydes fra den 1. januar 2028. Dette forventes at muliggøre en omfordeling af terminalkapaciteten til alternative LNG-leverandører og styrke modstandsdygtigheden på energimarkedet i Unionen.
	(9)	For at styrke og opretholde energisikkerheden i Unionen er det afgørende at diversificere LNG-importkapaciteten og navnlig oplagringskapaciteten for at sikre reserver på mellemlang og lang sigt med fokus på vinterreserver. Derfor er offentlige, private eller offentlig-private partnerskabsinvesteringer i LPG-terminaler med høj kapacitet, der kan tilgås af europæiske leverandører, vigtige for at sikre forbruget på mellemlang og lang sigt til priser, som alle borgere har råd til. En betydelig del af denne kapacitet kontrolleres af russiske selskaber via langfristede kontrakter af mere end ti års varighed, hvilket skaber risiko for, at de i disse kontrakter reserverede kapacitetsrettigheder kan anvendes til gennem kapacitetshamstring at hindre import fra alternative kilder. Lignende praksis kan betyde, at russiske selskaber, som tidligere har en udvist betydelig evne til at forvride markederne i Unionen ved at udnytte eksisterende afhængighedsforhold, får vedvarende indflydelse på Unionens energimarkeder. Tidligere tilfælde af gashamstring har desuden ført til betydelige markedsforvridninger, højere priser og trusler mod kritiske sikkerhedsforanstaltninger26. I betragtning af den afgørende rolle, som LNG forventes at spille med hensyn til at sikre alternative energiforsyninger, er det afgørende at supplere forbuddet mod gasimport med et forbud mod at levere LNG-terminaltjenester til russiske enheder. For at hjælpe medlemsstaterne med at bringe deres afhængighed af russiske gasforsyninger til ophør og sikre en effektiv levering af LNG gennem import fra alternative kilder er det vigtigt at forhindre, at den nødvendige importinfrastruktur kan blokeres af russiske kunder, der benytter LNG-terminaltjenester. Levering af langfristede LNG-terminaltjenester til enheder, der kommer fra eller kontrolleres af Rusland, bør derfor forbydes fra den 1. januar 2026. De tjenester, der leveres i henhold til kontrakter, der er indgået inden den 17. juni 2025, bør forbydes fra den 1. januar 2028. Dette forventes at muliggøre en omfordeling af terminalkapaciteten til alternative LNG-leverandører og styrke modstandsdygtigheden på energimarkedet i Unionen.

	_________________
	_________________

	26 Se konsekvensanalysen, s. 4.
	26 Se konsekvensanalysen, s. 4.


Or. <Original>{RO}ro</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>24</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Hanna Gedin</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Betragtning 9</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	(9)	For at styrke og opretholde energisikkerheden i Unionen er det afgørende at diversificere LNG-importkapaciteten. En betydelig del af denne kapacitet kontrolleres af russiske selskaber via langfristede kontrakter af mere end ti års varighed, hvilket skaber risiko for, at de i disse kontrakter reserverede kapacitetsrettigheder kan anvendes til gennem kapacitetshamstring at hindre import fra alternative kilder. Lignende praksis kan betyde, at russiske selskaber, som tidligere har en udvist betydelig evne til at forvride markederne i Unionen ved at udnytte eksisterende afhængighedsforhold, får vedvarende indflydelse på Unionens energimarkeder. Tidligere tilfælde af gashamstring har desuden ført til betydelige markedsforvridninger, højere priser og trusler mod kritiske sikkerhedsforanstaltninger26. I betragtning af den afgørende rolle, som LNG forventes at spille med hensyn til at sikre alternative energiforsyninger, er det afgørende at supplere forbuddet mod gasimport med et forbud mod at levere LNG-terminaltjenester til russiske enheder. For at hjælpe medlemsstaterne med at bringe deres afhængighed af russiske gasforsyninger til ophør og sikre en effektiv levering af LNG gennem import fra alternative kilder er det vigtigt at forhindre, at den nødvendige importinfrastruktur kan blokeres af russiske kunder, der benytter LNG-terminaltjenester. Levering af langfristede LNG-terminaltjenester til enheder, der kommer fra eller kontrolleres af Rusland, bør derfor forbydes fra den 1. januar 2026. De tjenester, der leveres i henhold til kontrakter, der er indgået inden den 17. juni 2025, bør forbydes fra den 1. januar 2028. Dette forventes at muliggøre en omfordeling af terminalkapaciteten til alternative LNG-leverandører og styrke modstandsdygtigheden på energimarkedet i Unionen.
	(9)	For at styrke og opretholde energisikkerheden i Unionen er det afgørende at diversificere LNG-importkapaciteten. Den europæiske grønne pagt og Fit for 55-pakken tilbyder imidlertid en bæredygtig måde til større energiuafhængighed gennem en omfattende indsats for at skabe bæredygtige alternativer. En betydelig del af LNG-importkapaciteten kontrolleres af russiske selskaber via langfristede kontrakter af mere end ti års varighed, hvilket skaber risiko for, at de i disse kontrakter reserverede kapacitetsrettigheder kan anvendes til gennem kapacitetshamstring at hindre import fra alternative kilder. Lignende praksis kan betyde, at russiske selskaber, som tidligere har en udvist betydelig evne til at forvride markederne i Unionen ved at udnytte eksisterende afhængighedsforhold, får vedvarende indflydelse på Unionens energimarkeder. Tidligere tilfælde af gashamstring har desuden ført til betydelige markedsforvridninger, højere priser og trusler mod kritiske sikkerhedsforanstaltninger26. I betragtning af den afgørende rolle, som LNG forventes at spille med hensyn til at sikre alternative energiforsyninger, er det afgørende at supplere forbuddet mod gasimport med et forbud mod at levere LNG-terminaltjenester til russiske enheder. For at hjælpe medlemsstaterne med at bringe deres afhængighed af russiske gasforsyninger til ophør og sikre en effektiv levering af LNG gennem import fra alternative kilder er det vigtigt at forhindre, at den nødvendige importinfrastruktur kan blokeres af russiske kunder, der benytter LNG-terminaltjenester. Levering af langfristede LNG-terminaltjenester til enheder, der kommer fra eller kontrolleres af Rusland, bør derfor forbydes fra den 1. januar 2026. De tjenester, der leveres i henhold til kontrakter, der er indgået inden den 17. juni 2025, bør forbydes fra den 1. januar 2027. Dette forventes at muliggøre en omfordeling af terminalkapaciteten til alternative LNG-leverandører og styrke modstandsdygtigheden på energimarkedet i Unionen.

	_________________
	_________________

	26 Se konsekvensanalysen, s. 4.
	26 Se konsekvensanalysen, s. 4.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>25</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Inese Vaidere, Paulius Saudargas, Jörgen Warborn, Mika Aaltola, Jüri Ratas</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Betragtning 9</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	(9)	For at styrke og opretholde energisikkerheden i Unionen er det afgørende at diversificere LNG-importkapaciteten. En betydelig del af denne kapacitet kontrolleres af russiske selskaber via langfristede kontrakter af mere end ti års varighed, hvilket skaber risiko for, at de i disse kontrakter reserverede kapacitetsrettigheder kan anvendes til gennem kapacitetshamstring at hindre import fra alternative kilder. Lignende praksis kan betyde, at russiske selskaber, som tidligere har en udvist betydelig evne til at forvride markederne i Unionen ved at udnytte eksisterende afhængighedsforhold, får vedvarende indflydelse på Unionens energimarkeder. Tidligere tilfælde af gashamstring har desuden ført til betydelige markedsforvridninger, højere priser og trusler mod kritiske sikkerhedsforanstaltninger26. I betragtning af den afgørende rolle, som LNG forventes at spille med hensyn til at sikre alternative energiforsyninger, er det afgørende at supplere forbuddet mod gasimport med et forbud mod at levere LNG-terminaltjenester til russiske enheder. For at hjælpe medlemsstaterne med at bringe deres afhængighed af russiske gasforsyninger til ophør og sikre en effektiv levering af LNG gennem import fra alternative kilder er det vigtigt at forhindre, at den nødvendige importinfrastruktur kan blokeres af russiske kunder, der benytter LNG-terminaltjenester. Levering af langfristede LNG-terminaltjenester til enheder, der kommer fra eller kontrolleres af Rusland, bør derfor forbydes fra den 1. januar 2026. De tjenester, der leveres i henhold til kontrakter, der er indgået inden den 17. juni 2025, bør forbydes fra den 1. januar 2028. Dette forventes at muliggøre en omfordeling af terminalkapaciteten til alternative LNG-leverandører og styrke modstandsdygtigheden på energimarkedet i Unionen.
	(9)	For at styrke og opretholde energisikkerheden i Unionen er det afgørende at diversificere LNG-importkapaciteten. En betydelig del af denne kapacitet kontrolleres af russiske selskaber via langfristede kontrakter af mere end ti års varighed, hvilket skaber risiko for, at de i disse kontrakter reserverede kapacitetsrettigheder kan anvendes til gennem kapacitetshamstring at hindre import fra alternative kilder. Lignende praksis kan betyde, at russiske selskaber, som tidligere har en udvist betydelig evne til at forvride markederne i Unionen ved at udnytte eksisterende afhængighedsforhold, får vedvarende indflydelse på Unionens energimarkeder. Tidligere tilfælde af gashamstring har desuden ført til betydelige markedsforvridninger, højere priser og trusler mod kritiske sikkerhedsforanstaltninger26. I betragtning af den afgørende rolle, som LNG forventes at spille med hensyn til at sikre alternative energiforsyninger, er det afgørende at supplere forbuddet mod gasimport med et forbud mod at levere LNG-terminaltjenester til russiske enheder. For at hjælpe medlemsstaterne med at bringe deres afhængighed af russiske gasforsyninger til ophør og sikre en effektiv levering af LNG gennem import fra alternative kilder er det vigtigt at forhindre, at den nødvendige importinfrastruktur kan blokeres af russiske kunder, der benytter LNG-terminaltjenester. Levering af langfristede LNG-terminaltjenester til enheder, der kommer fra eller kontrolleres af Rusland (herunder direkte og indirekte kontrol via mellemliggende strukturer, datterselskaber eller andre rammer), bør derfor forbydes fra den 1. januar 2026. De tjenester, der leveres i henhold til kontrakter, der er indgået inden den 17. juni 2025, bør forbydes fra den 1. januar 2027. Dette forventes at muliggøre en omfordeling af terminalkapaciteten til alternative LNG-leverandører og styrke modstandsdygtigheden på energimarkedet i Unionen.

	_________________
	_________________

	26 Se konsekvensanalysen, s. 4.
	26 Se konsekvensanalysen, s. 4.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>26</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Ville Niinistö</Members>
<AuNomDe>{Verts/ALE}for Verts/ALE-Gruppen</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Betragtning 9</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	(9)	For at styrke og opretholde energisikkerheden i Unionen er det afgørende at diversificere LNG-importkapaciteten. En betydelig del af denne kapacitet kontrolleres af russiske selskaber via langfristede kontrakter af mere end ti års varighed, hvilket skaber risiko for, at de i disse kontrakter reserverede kapacitetsrettigheder kan anvendes til gennem kapacitetshamstring at hindre import fra alternative kilder. Lignende praksis kan betyde, at russiske selskaber, som tidligere har en udvist betydelig evne til at forvride markederne i Unionen ved at udnytte eksisterende afhængighedsforhold, får vedvarende indflydelse på Unionens energimarkeder. Tidligere tilfælde af gashamstring har desuden ført til betydelige markedsforvridninger, højere priser og trusler mod kritiske sikkerhedsforanstaltninger26. I betragtning af den afgørende rolle, som LNG forventes at spille med hensyn til at sikre alternative energiforsyninger, er det afgørende at supplere forbuddet mod gasimport med et forbud mod at levere LNG-terminaltjenester til russiske enheder. For at hjælpe medlemsstaterne med at bringe deres afhængighed af russiske gasforsyninger til ophør og sikre en effektiv levering af LNG gennem import fra alternative kilder er det vigtigt at forhindre, at den nødvendige importinfrastruktur kan blokeres af russiske kunder, der benytter LNG-terminaltjenester. Levering af langfristede LNG-terminaltjenester til enheder, der kommer fra eller kontrolleres af Rusland, bør derfor forbydes fra den 1. januar 2026. De tjenester, der leveres i henhold til kontrakter, der er indgået inden den 17. juni 2025, bør forbydes fra den 1. januar 2028. Dette forventes at muliggøre en omfordeling af terminalkapaciteten til alternative LNG-leverandører og styrke modstandsdygtigheden på energimarkedet i Unionen.
	(9)	For at styrke og opretholde energisikkerheden i Unionen er det afgørende at diversificere LNG-importkapaciteten. En betydelig del af denne kapacitet kontrolleres af russiske selskaber via langfristede kontrakter af mere end ti års varighed, hvilket skaber risiko for, at de i disse kontrakter reserverede kapacitetsrettigheder kan anvendes til gennem kapacitetshamstring at hindre import fra alternative kilder. Lignende praksis kan betyde, at russiske selskaber, som tidligere har en udvist betydelig evne til at forvride markederne i Unionen ved at udnytte eksisterende afhængighedsforhold, får vedvarende indflydelse på Unionens energimarkeder. Tidligere tilfælde af gashamstring har desuden ført til betydelige markedsforvridninger, højere priser og trusler mod kritiske sikkerhedsforanstaltninger26. I betragtning af den afgørende rolle, som LNG forventes at spille med hensyn til at sikre alternative energiforsyninger, er det afgørende at supplere forbuddet mod gasimport med et forbud mod at levere LNG-terminaltjenester til russiske enheder. For at hjælpe medlemsstaterne med at bringe deres afhængighed af russiske gasforsyninger til ophør og sikre en effektiv levering af LNG gennem import fra alternative kilder er det vigtigt at forhindre, at den nødvendige importinfrastruktur kan blokeres af russiske kunder, der benytter LNG-terminaltjenester. Levering af langfristede LNG-terminaltjenester til enheder, der kommer fra eller kontrolleres af Rusland, bør derfor forbydes fra den 1. januar 2026. De tjenester, der leveres i henhold til kontrakter, der er indgået inden den 17. juni 2025, bør forbydes fra den 1. januar 2027. Dette forventes at muliggøre en omfordeling af terminalkapaciteten til alternative LNG-leverandører og styrke modstandsdygtigheden på energimarkedet i Unionen.

	_________________
	_________________

	26 Se konsekvensanalysen, s. 4.
	26 Se konsekvensanalysen, s. 4.


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Begrundelse</TitreJust>
Der er behov for en hurtig indsats på EU-plan for at reducere afhængigheden af russiske fossile brændstoffer, da dette er et spørgsmål om både økonomisk og strategisk sikkerhed. Fristen for udfasning af russisk gas samt forbud mod langsigtede LNG-terminaltjenester til enheder fra Rusland eller kontrolleret af Rusland bør afkortes med mindst et år – til den 1. januar 2027.
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>27</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Markéta Gregorová</Members>
<AuNomDe>{Verts/ALE}for Verts/ALE-Gruppen</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Betragtning 9</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	(9)	For at styrke og opretholde energisikkerheden i Unionen er det afgørende at diversificere LNG-importkapaciteten. En betydelig del af denne kapacitet kontrolleres af russiske selskaber via langfristede kontrakter af mere end ti års varighed, hvilket skaber risiko for, at de i disse kontrakter reserverede kapacitetsrettigheder kan anvendes til gennem kapacitetshamstring at hindre import fra alternative kilder. Lignende praksis kan betyde, at russiske selskaber, som tidligere har en udvist betydelig evne til at forvride markederne i Unionen ved at udnytte eksisterende afhængighedsforhold, får vedvarende indflydelse på Unionens energimarkeder. Tidligere tilfælde af gashamstring har desuden ført til betydelige markedsforvridninger, højere priser og trusler mod kritiske sikkerhedsforanstaltninger26. I betragtning af den afgørende rolle, som LNG forventes at spille med hensyn til at sikre alternative energiforsyninger, er det afgørende at supplere forbuddet mod gasimport med et forbud mod at levere LNG-terminaltjenester til russiske enheder. For at hjælpe medlemsstaterne med at bringe deres afhængighed af russiske gasforsyninger til ophør og sikre en effektiv levering af LNG gennem import fra alternative kilder er det vigtigt at forhindre, at den nødvendige importinfrastruktur kan blokeres af russiske kunder, der benytter LNG-terminaltjenester. Levering af langfristede LNG-terminaltjenester til enheder, der kommer fra eller kontrolleres af Rusland, bør derfor forbydes fra den 1. januar 2026. De tjenester, der leveres i henhold til kontrakter, der er indgået inden den 17. juni 2025, bør forbydes fra den 1. januar 2028. Dette forventes at muliggøre en omfordeling af terminalkapaciteten til alternative LNG-leverandører og styrke modstandsdygtigheden på energimarkedet i Unionen.
	(9)	For at styrke og opretholde energisikkerheden i Unionen er det afgørende at diversificere LNG-importkapaciteten. En betydelig del af denne kapacitet kontrolleres af russiske selskaber via langfristede kontrakter af mere end ti års varighed, hvilket skaber risiko for, at de i disse kontrakter reserverede kapacitetsrettigheder kan anvendes til gennem kapacitetshamstring at hindre import fra alternative kilder. Lignende praksis kan betyde, at russiske selskaber, som tidligere har en udvist betydelig evne til at forvride markederne i Unionen ved at udnytte eksisterende afhængighedsforhold, får vedvarende indflydelse på Unionens energimarkeder. Tidligere tilfælde af gashamstring har desuden ført til betydelige markedsforvridninger, højere priser og trusler mod kritiske sikkerhedsforanstaltninger26. I betragtning af den afgørende rolle, som LNG forventes at spille med hensyn til at sikre alternative energiforsyninger, er det afgørende at supplere forbuddet mod gasimport med et forbud mod at levere LNG-terminaltjenester til russiske enheder. For at hjælpe medlemsstaterne med at bringe deres afhængighed af russiske gasforsyninger til ophør og sikre en effektiv levering af LNG gennem import fra alternative kilder er det vigtigt at forhindre, at den nødvendige importinfrastruktur kan blokeres af russiske kunder, der benytter LNG-terminaltjenester. Levering af langfristede LNG-terminaltjenester til enheder, der kommer fra eller kontrolleres af Rusland, bør derfor forbydes fra den 1. januar 2026. De tjenester, der leveres i henhold til kontrakter, der er indgået inden den 17. juni 2025, bør forbydes fra den 1. januar 2027. Dette forventes at muliggøre en omfordeling af terminalkapaciteten til alternative LNG-leverandører og styrke modstandsdygtigheden på energimarkedet i Unionen.

	_________________
	_________________

	26 Se konsekvensanalysen, s. 4.
	26 Se konsekvensanalysen, s. 4.
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<Article>Betragtning 9</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	(9)	For at styrke og opretholde energisikkerheden i Unionen er det afgørende at diversificere LNG-importkapaciteten. En betydelig del af denne kapacitet kontrolleres af russiske selskaber via langfristede kontrakter af mere end ti års varighed, hvilket skaber risiko for, at de i disse kontrakter reserverede kapacitetsrettigheder kan anvendes til gennem kapacitetshamstring at hindre import fra alternative kilder. Lignende praksis kan betyde, at russiske selskaber, som tidligere har en udvist betydelig evne til at forvride markederne i Unionen ved at udnytte eksisterende afhængighedsforhold, får vedvarende indflydelse på Unionens energimarkeder. Tidligere tilfælde af gashamstring har desuden ført til betydelige markedsforvridninger, højere priser og trusler mod kritiske sikkerhedsforanstaltninger26. I betragtning af den afgørende rolle, som LNG forventes at spille med hensyn til at sikre alternative energiforsyninger, er det afgørende at supplere forbuddet mod gasimport med et forbud mod at levere LNG-terminaltjenester til russiske enheder. For at hjælpe medlemsstaterne med at bringe deres afhængighed af russiske gasforsyninger til ophør og sikre en effektiv levering af LNG gennem import fra alternative kilder er det vigtigt at forhindre, at den nødvendige importinfrastruktur kan blokeres af russiske kunder, der benytter LNG-terminaltjenester. Levering af langfristede LNG-terminaltjenester til enheder, der kommer fra eller kontrolleres af Rusland, bør derfor forbydes fra den 1. januar 2026. De tjenester, der leveres i henhold til kontrakter, der er indgået inden den 17. juni 2025, bør forbydes fra den 1. januar 2028. Dette forventes at muliggøre en omfordeling af terminalkapaciteten til alternative LNG-leverandører og styrke modstandsdygtigheden på energimarkedet i Unionen.
	(9)	For at styrke og opretholde energisikkerheden i Unionen er det afgørende at diversificere LNG-importkapaciteten. En betydelig del af denne kapacitet kontrolleres af russiske selskaber via langfristede kontrakter af mere end ti års varighed, hvilket skaber risiko for, at de i disse kontrakter reserverede kapacitetsrettigheder kan anvendes til gennem kapacitetshamstring at hindre import fra alternative kilder. Lignende praksis kan betyde, at russiske selskaber, som tidligere har en udvist betydelig evne til at forvride markederne i Unionen ved at udnytte eksisterende afhængighedsforhold, får vedvarende indflydelse på Unionens energimarkeder. Tidligere tilfælde af gashamstring har desuden ført til betydelige markedsforvridninger, højere priser og trusler mod kritiske sikkerhedsforanstaltninger26. I betragtning af den afgørende rolle, som LNG forventes at spille med hensyn til at sikre alternative energiforsyninger, er det afgørende at supplere forbuddet mod gasimport med et forbud mod at levere LNG-terminaltjenester til russiske enheder. For at hjælpe medlemsstaterne med at bringe deres afhængighed af russiske gasforsyninger til ophør og sikre en effektiv levering af LNG gennem import fra alternative kilder er det vigtigt at forhindre, at den nødvendige importinfrastruktur kan blokeres af russiske kunder, der benytter LNG-terminaltjenester. Levering af langfristede LNG-terminaltjenester til enheder, der kommer fra eller kontrolleres af Rusland, bør derfor forbydes fra den 1. januar 2026. De tjenester, der leveres i henhold til kontrakter, der er indgået inden den 17. juni 2025, bør forbydes fra den 1. januar 2027. Dette forventes at muliggøre en omfordeling af terminalkapaciteten til alternative LNG-leverandører og styrke modstandsdygtigheden på energimarkedet i Unionen.

	_________________
	_________________

	26 Se konsekvensanalysen, s. 4.
	26 Se konsekvensanalysen, s. 4.
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<Article>Betragtning 9</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	(9)	For at styrke og opretholde energisikkerheden i Unionen er det afgørende at diversificere LNG-importkapaciteten. En betydelig del af denne kapacitet kontrolleres af russiske selskaber via langfristede kontrakter af mere end ti års varighed, hvilket skaber risiko for, at de i disse kontrakter reserverede kapacitetsrettigheder kan anvendes til gennem kapacitetshamstring at hindre import fra alternative kilder. Lignende praksis kan betyde, at russiske selskaber, som tidligere har en udvist betydelig evne til at forvride markederne i Unionen ved at udnytte eksisterende afhængighedsforhold, får vedvarende indflydelse på Unionens energimarkeder. Tidligere tilfælde af gashamstring har desuden ført til betydelige markedsforvridninger, højere priser og trusler mod kritiske sikkerhedsforanstaltninger26. I betragtning af den afgørende rolle, som LNG forventes at spille med hensyn til at sikre alternative energiforsyninger, er det afgørende at supplere forbuddet mod gasimport med et forbud mod at levere LNG-terminaltjenester til russiske enheder. For at hjælpe medlemsstaterne med at bringe deres afhængighed af russiske gasforsyninger til ophør og sikre en effektiv levering af LNG gennem import fra alternative kilder er det vigtigt at forhindre, at den nødvendige importinfrastruktur kan blokeres af russiske kunder, der benytter LNG-terminaltjenester. Levering af langfristede LNG-terminaltjenester til enheder, der kommer fra eller kontrolleres af Rusland, bør derfor forbydes fra den 1. januar 2026. De tjenester, der leveres i henhold til kontrakter, der er indgået inden den 17. juni 2025, bør forbydes fra den 1. januar 2028. Dette forventes at muliggøre en omfordeling af terminalkapaciteten til alternative LNG-leverandører og styrke modstandsdygtigheden på energimarkedet i Unionen.
	(9)	For at styrke og opretholde energisikkerheden i Unionen er det afgørende at diversificere LNG-importkapaciteten. En betydelig del af denne kapacitet kontrolleres af russiske selskaber via langfristede kontrakter af mere end ti års varighed, hvilket skaber risiko for, at de i disse kontrakter reserverede kapacitetsrettigheder kan anvendes til gennem kapacitetshamstring at hindre import fra alternative kilder. Lignende praksis kan betyde, at russiske selskaber, som tidligere har en udvist betydelig evne til at forvride markederne i Unionen ved at udnytte eksisterende afhængighedsforhold, får vedvarende indflydelse på Unionens energimarkeder. Tidligere tilfælde af gashamstring har desuden ført til betydelige markedsforvridninger, højere priser og trusler mod kritiske sikkerhedsforanstaltninger26. I betragtning af den afgørende rolle, som LNG forventes at spille med hensyn til at sikre alternative energiforsyninger, er det afgørende at supplere forbuddet mod gasimport med et forbud mod at levere LNG-terminaltjenester til russiske enheder. For at hjælpe medlemsstaterne med at bringe deres afhængighed af russiske gasforsyninger til ophør og sikre en effektiv levering af LNG gennem import fra alternative kilder er det vigtigt at forhindre, at den nødvendige importinfrastruktur kan blokeres af russiske kunder, der benytter LNG-terminaltjenester. Levering af langfristede LNG-terminaltjenester til enheder, der kommer fra eller kontrolleres af Rusland, bør derfor forbydes fra den 1. januar 2026. De tjenester, der leveres i henhold til kontrakter, der er indgået inden den 17. juni 2025, bør forbydes fra den 1. januar 2027. Dette forventes at muliggøre en omfordeling af terminalkapaciteten til alternative LNG-leverandører og styrke modstandsdygtigheden på energimarkedet i Unionen.

	_________________
	_________________

	26 Se konsekvensanalysen, s. 4.
	26 Se konsekvensanalysen, s. 4.
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<Article>Betragtning 9</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	(9)	For at styrke og opretholde energisikkerheden i Unionen er det afgørende at diversificere LNG-importkapaciteten. En betydelig del af denne kapacitet kontrolleres af russiske selskaber via langfristede kontrakter af mere end ti års varighed, hvilket skaber risiko for, at de i disse kontrakter reserverede kapacitetsrettigheder kan anvendes til gennem kapacitetshamstring at hindre import fra alternative kilder. Lignende praksis kan betyde, at russiske selskaber, som tidligere har en udvist betydelig evne til at forvride markederne i Unionen ved at udnytte eksisterende afhængighedsforhold, får vedvarende indflydelse på Unionens energimarkeder. Tidligere tilfælde af gashamstring har desuden ført til betydelige markedsforvridninger, højere priser og trusler mod kritiske sikkerhedsforanstaltninger26. I betragtning af den afgørende rolle, som LNG forventes at spille med hensyn til at sikre alternative energiforsyninger, er det afgørende at supplere forbuddet mod gasimport med et forbud mod at levere LNG-terminaltjenester til russiske enheder. For at hjælpe medlemsstaterne med at bringe deres afhængighed af russiske gasforsyninger til ophør og sikre en effektiv levering af LNG gennem import fra alternative kilder er det vigtigt at forhindre, at den nødvendige importinfrastruktur kan blokeres af russiske kunder, der benytter LNG-terminaltjenester. Levering af langfristede LNG-terminaltjenester til enheder, der kommer fra eller kontrolleres af Rusland, bør derfor forbydes fra den 1. januar 2026. De tjenester, der leveres i henhold til kontrakter, der er indgået inden den 17. juni 2025, bør forbydes fra den 1. januar 2028. Dette forventes at muliggøre en omfordeling af terminalkapaciteten til alternative LNG-leverandører og styrke modstandsdygtigheden på energimarkedet i Unionen.
	(9)	For at styrke og opretholde energisikkerheden i Unionen er det afgørende at diversificere LNG-importkapaciteten. En betydelig del af denne kapacitet kontrolleres af russiske selskaber via langfristede kontrakter af mere end ti års varighed, hvilket skaber risiko for, at de i disse kontrakter reserverede kapacitetsrettigheder kan anvendes til gennem kapacitetshamstring at hindre import fra alternative kilder. Lignende praksis kan betyde, at russiske selskaber, som tidligere har en udvist betydelig evne til at forvride markederne i Unionen ved at udnytte eksisterende afhængighedsforhold, får vedvarende indflydelse på Unionens energimarkeder. Tidligere tilfælde af gashamstring har desuden ført til betydelige markedsforvridninger, højere priser og trusler mod kritiske sikkerhedsforanstaltninger26. I betragtning af den afgørende rolle, som LNG forventes at spille med hensyn til at sikre alternative energiforsyninger, er det afgørende at supplere forbuddet mod gasimport med et forbud mod at levere LNG-terminaltjenester til russiske enheder. For at hjælpe medlemsstaterne med at bringe deres afhængighed af russiske gasforsyninger til ophør og sikre en effektiv levering af LNG gennem import fra alternative kilder er det vigtigt at forhindre, at den nødvendige importinfrastruktur kan blokeres af russiske kunder, der benytter LNG-terminaltjenester. Levering af langfristede LNG-terminaltjenester til enheder, der kommer fra eller kontrolleres af Rusland, bør derfor forbydes fra den 1. januar 2026. De tjenester, der leveres i henhold til kontrakter, der er indgået inden den 6. maj 2025, bør forbydes fra den 1. januar 2027. Dette forventes at muliggøre en omfordeling af terminalkapaciteten til alternative LNG-leverandører og styrke modstandsdygtigheden på energimarkedet i Unionen.

	_________________
	_________________

	26 Se konsekvensanalysen, s. 4.
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	(9)	For at styrke og opretholde energisikkerheden i Unionen er det afgørende at diversificere LNG-importkapaciteten. En betydelig del af denne kapacitet kontrolleres af russiske selskaber via langfristede kontrakter af mere end ti års varighed, hvilket skaber risiko for, at de i disse kontrakter reserverede kapacitetsrettigheder kan anvendes til gennem kapacitetshamstring at hindre import fra alternative kilder. Lignende praksis kan betyde, at russiske selskaber, som tidligere har en udvist betydelig evne til at forvride markederne i Unionen ved at udnytte eksisterende afhængighedsforhold, får vedvarende indflydelse på Unionens energimarkeder. Tidligere tilfælde af gashamstring har desuden ført til betydelige markedsforvridninger, højere priser og trusler mod kritiske sikkerhedsforanstaltninger26. I betragtning af den afgørende rolle, som LNG forventes at spille med hensyn til at sikre alternative energiforsyninger, er det afgørende at supplere forbuddet mod gasimport med et forbud mod at levere LNG-terminaltjenester til russiske enheder. For at hjælpe medlemsstaterne med at bringe deres afhængighed af russiske gasforsyninger til ophør og sikre en effektiv levering af LNG gennem import fra alternative kilder er det vigtigt at forhindre, at den nødvendige importinfrastruktur kan blokeres af russiske kunder, der benytter LNG-terminaltjenester. Levering af langfristede LNG-terminaltjenester til enheder, der kommer fra eller kontrolleres af Rusland, bør derfor forbydes fra den 1. januar 2026. De tjenester, der leveres i henhold til kontrakter, der er indgået inden den 17. juni 2025, bør forbydes fra den 1. januar 2028. Dette forventes at muliggøre en omfordeling af terminalkapaciteten til alternative LNG-leverandører og styrke modstandsdygtigheden på energimarkedet i Unionen.
	 	(Vedrører ikke den danske tekst)                

	_________________
	

	26 Se konsekvensanalysen, s. 4.
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	Kommissionens forslag
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	(10)	Kommissionen har nøje vurderet indvirkningen på Unionen og dens medlemsstater af et eventuelt forbud mod import af naturgas fra Rusland og mod levering af LNG-terminaltjenester til russiske enheder. Faktisk er det forberedende arbejde og flere detaljerede analyser af konsekvenserne af en fuldstændig udfasning af russisk gas blevet gennemført og offentliggjort siden 202227, og Kommissionen har også kunnet trække på en lang række høringer af interessenter, eksterne eksperter og agenturer og undersøgelser af virkningerne af udfasningen af russisk gas. Kommissionens analyse viste, at en udfasning af importen af russisk naturgas, hvis den foretages på en trinvis, koordineret og velforberedt måde i en ånd af solidaritet, sandsynligvis vil have begrænset indvirkning på energipriserne i Unionen, og at den vil forbedre Unionens forsyningssikkerhed og ikke bringe den i fare på grund af en upålidelig handelspartners udtræden af Unionens markeder. Som anført i REPowerEU-køreplanen har gennemførelsen af REPowerEU-planen allerede mindsket forsyningsafhængigheden af Rusland, f.eks. gennem foranstaltninger til at reducere gasefterspørgslen eller fremskynde udbredelsen af vedvarende energikilder samt aktiv støtte til diversificering af energiforsyningen og styrkelse af EU's forhandlingsposition gennem fælles indkøb af gas. Konsekvensanalysen viste også, at forudgående koordinering af diversificeringspolitikker kan forhindre skadelige virkninger for priserne og forsyningerne28.
	(10)	Kommissionen har nøje vurderet indvirkningen på Unionen og dens medlemsstater af et eventuelt forbud mod import af naturgas fra Rusland og mod levering af LNG-terminaltjenester til russiske enheder. Faktisk er det forberedende arbejde og flere detaljerede analyser af konsekvenserne af en fuldstændig udfasning af russisk gas blevet gennemført og offentliggjort siden 202227, og Kommissionen har også kunnet trække på en lang række høringer af interessenter, eksterne eksperter og agenturer og undersøgelser af virkningerne af udfasningen af russisk gas. Kommissionens analyse viste, at en udfasning af importen af russisk naturgas, hvis den foretages på en trinvis, koordineret og velforberedt måde i en ånd af solidaritet, sandsynligvis vil have begrænset eller ingen indvirkning på energipriserne i Unionen, og at den i væsentlig grad vil forbedre Unionens forsyningssikkerhed og ikke bringe den i fare på grund af en upålidelig handelspartners udtræden af Unionens markeder. Som anført i REPowerEU-køreplanen har gennemførelsen af REPowerEU-planen allerede mindsket forsyningsafhængigheden af Rusland, f.eks. gennem foranstaltninger til at reducere gasefterspørgslen eller fremskynde udbredelsen af vedvarende energikilder samt aktiv støtte til diversificering af energiforsyningen og styrkelse af EU's forhandlingsposition gennem fælles indkøb af gas. Konsekvensanalysen viste også, at forudgående koordinering af diversificeringspolitikker kan forhindre skadelige virkninger for priserne og forsyningerne28. Desuden er EU's efterspørgsel efter gas støt nedadgående. Siden 2021 er EU's gasforbrug faldet med 80 mia. cm3/år, og det er nu i gennemsnit faldet med 17 % sammenlignet med før krisen. Det vil således kun være nødvendigt at erstatte en lille del af den russiske gasimport med alternative leverandører, da den forventede reduktion i forbruget i 2027 er større end den nuværende import fra Rusland. Derfor er det både muligt og hensigtsmæssigt at fastsætte den 1. januar 2027 som slutdato for russisk gasimport.

	_________________
	_________________

	27 Se f.eks. arbejdsdokumentet fra Kommissionens tjenestegrene, "Implementing the REPowerEU Action Plan: Investment Needs, Hydrogen Accelerator and Achieving the Bio-Methane Targets" (SWD(2022) 230 final), der ledsager meddelelsen fra Kommissionen til Europa-Parlamentet, Det Europæiske Råd, Rådet, Det Europæiske Økonomiske og Sociale Udvalg og Regionsudvalget om REPowerEU-planen (COM(2022) 230 final af 18. maj 2022).
	27 Se f.eks. arbejdsdokumentet fra Kommissionens tjenestegrene, "Implementing the REPowerEU Action Plan: Investment Needs, Hydrogen Accelerator and Achieving the Bio-Methane Targets" (SWD(2022) 230 final), der ledsager meddelelsen fra Kommissionen til Europa-Parlamentet, Det Europæiske Råd, Rådet, Det Europæiske Økonomiske og Sociale Udvalg og Regionsudvalget om REPowerEU-planen (COM(2022) 230 final af 18. maj 2022).

	28 Se konsekvensanalysen, s. 35.
	28 Se konsekvensanalysen, s. 35.
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	(10)	Kommissionen har nøje vurderet indvirkningen på Unionen og dens medlemsstater af et eventuelt forbud mod import af naturgas fra Rusland og mod levering af LNG-terminaltjenester til russiske enheder. Faktisk er det forberedende arbejde og flere detaljerede analyser af konsekvenserne af en fuldstændig udfasning af russisk gas blevet gennemført og offentliggjort siden 202227, og Kommissionen har også kunnet trække på en lang række høringer af interessenter, eksterne eksperter og agenturer og undersøgelser af virkningerne af udfasningen af russisk gas. Kommissionens analyse viste, at en udfasning af importen af russisk naturgas, hvis den foretages på en trinvis, koordineret og velforberedt måde i en ånd af solidaritet, sandsynligvis vil have begrænset indvirkning på energipriserne i Unionen, og at den vil forbedre Unionens forsyningssikkerhed og ikke bringe den i fare på grund af en upålidelig handelspartners udtræden af Unionens markeder. Som anført i REPowerEU-køreplanen har gennemførelsen af REPowerEU-planen allerede mindsket forsyningsafhængigheden af Rusland, f.eks. gennem foranstaltninger til at reducere gasefterspørgslen eller fremskynde udbredelsen af vedvarende energikilder samt aktiv støtte til diversificering af energiforsyningen og styrkelse af EU's forhandlingsposition gennem fælles indkøb af gas. Konsekvensanalysen viste også, at forudgående koordinering af diversificeringspolitikker kan forhindre skadelige virkninger for priserne og forsyningerne28.
	(10)	Kommissionen har nøje vurderet indvirkningen på Unionen og dens medlemsstater af et eventuelt forbud mod import af naturgas fra Rusland og mod levering af LNG-terminaltjenester til russiske enheder. Faktisk er det forberedende arbejde og flere detaljerede analyser af konsekvenserne af en fuldstændig udfasning af russisk gas blevet gennemført og offentliggjort siden 202227, og Kommissionen har også kunnet trække på en lang række høringer af interessenter, eksterne eksperter og agenturer og undersøgelser af virkningerne af udfasningen af russisk gas. Kommissionens analyse viste, at en udfasning af importen af russisk naturgas, hvis den foretages på en trinvis, koordineret og velforberedt måde i en ånd af solidaritet, sandsynligvis vil have begrænset indvirkning på energipriserne i Unionen, og at den vil forbedre Unionens forsyningssikkerhed og ikke bringe den i fare på grund af en upålidelig handelspartners udtræden af Unionens markeder. Som anført i REPowerEU-køreplanen har gennemførelsen af REPowerEU-planen allerede mindsket forsyningsafhængigheden af Rusland, f.eks. gennem foranstaltninger til at reducere gasefterspørgslen eller fremskynde udbredelsen af vedvarende energikilder samt aktiv støtte til diversificering af energiforsyningen og styrkelse af EU's forhandlingsposition gennem fælles indkøb af gas. Konsekvensanalysen viste også, at forudgående koordinering af diversificeringspolitikker kan forhindre skadelige virkninger for priserne og forsyningerne28. Desuden har medlemsstaterne allerede haft delvis succes med at reducere afhængigheden af russisk gasimport. Fremskrivninger viser, at reduktionen vil fortsætte, og derfor er fristen den 1. januar 2027 mulig og opfylder den ambition om udfasning, som medlemsstaterne allerede har givet udtryk for.

	_________________
	_________________

	27 Se f.eks. arbejdsdokumentet fra Kommissionens tjenestegrene, "Implementing the REPowerEU Action Plan: Investment Needs, Hydrogen Accelerator and Achieving the Bio-Methane Targets" (SWD(2022) 230 final), der ledsager meddelelsen fra Kommissionen til Europa-Parlamentet, Det Europæiske Råd, Rådet, Det Europæiske Økonomiske og Sociale Udvalg og Regionsudvalget om REPowerEU-planen (COM(2022) 230 final af 18. maj 2022).
	27 Se f.eks. arbejdsdokumentet fra Kommissionens tjenestegrene, "Implementing the REPowerEU Action Plan: Investment Needs, Hydrogen Accelerator and Achieving the Bio-Methane Targets" (SWD(2022) 230 final), der ledsager meddelelsen fra Kommissionen til Europa-Parlamentet, Det Europæiske Råd, Rådet, Det Europæiske Økonomiske og Sociale Udvalg og Regionsudvalget om REPowerEU-planen (COM(2022) 230 final af 18. maj 2022).

	28 Se konsekvensanalysen, s. 35.
	28 Se konsekvensanalysen, s. 35.
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	Kommissionens forslag
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	(10)	Kommissionen har nøje vurderet indvirkningen på Unionen og dens medlemsstater af et eventuelt forbud mod import af naturgas fra Rusland og mod levering af LNG-terminaltjenester til russiske enheder. Faktisk er det forberedende arbejde og flere detaljerede analyser af konsekvenserne af en fuldstændig udfasning af russisk gas blevet gennemført og offentliggjort siden 202227, og Kommissionen har også kunnet trække på en lang række høringer af interessenter, eksterne eksperter og agenturer og undersøgelser af virkningerne af udfasningen af russisk gas. Kommissionens analyse viste, at en udfasning af importen af russisk naturgas, hvis den foretages på en trinvis, koordineret og velforberedt måde i en ånd af solidaritet, sandsynligvis vil have begrænset indvirkning på energipriserne i Unionen, og at den vil forbedre Unionens forsyningssikkerhed og ikke bringe den i fare på grund af en upålidelig handelspartners udtræden af Unionens markeder. Som anført i REPowerEU-køreplanen har gennemførelsen af REPowerEU-planen allerede mindsket forsyningsafhængigheden af Rusland, f.eks. gennem foranstaltninger til at reducere gasefterspørgslen eller fremskynde udbredelsen af vedvarende energikilder samt aktiv støtte til diversificering af energiforsyningen og styrkelse af EU's forhandlingsposition gennem fælles indkøb af gas. Konsekvensanalysen viste også, at forudgående koordinering af diversificeringspolitikker kan forhindre skadelige virkninger for priserne og forsyningerne28.
	(10)	Kommissionen har nøje vurderet indvirkningen på Unionen og dens medlemsstater af et eventuelt forbud mod import af naturgas fra Rusland og mod levering af LNG-terminaltjenester til russiske enheder. Faktisk er det forberedende arbejde og flere detaljerede analyser af konsekvenserne af en fuldstændig udfasning af russisk gas blevet gennemført og offentliggjort siden 202227, og Kommissionen har også kunnet trække på en lang række høringer af interessenter, eksterne eksperter og agenturer og undersøgelser af virkningerne af udfasningen af russisk gas. Kommissionens analyse viste, at en udfasning af importen af russisk naturgas, hvis den foretages på en trinvis, koordineret og velforberedt måde i en ånd af solidaritet, sandsynligvis vil have begrænset indvirkning på energipriserne i Unionen, og at den vil forbedre Unionens forsyningssikkerhed og ikke bringe den i fare på grund af en upålidelig handelspartners udtræden af Unionens markeder. Som anført i REPowerEU-køreplanen har gennemførelsen af REPowerEU-planen allerede mindsket forsyningsafhængigheden af Rusland, f.eks. gennem foranstaltninger til at reducere gasefterspørgslen eller fremskynde udbredelsen af vedvarende energikilder samt aktiv støtte til diversificering af energiforsyningen og styrkelse af EU's forhandlingsposition gennem fælles indkøb af gas. Konsekvensanalysen viste også, at forudgående koordinering af diversificeringspolitikker kan forhindre skadelige virkninger for priserne og forsyningerne28. Den globale LNG-forsyning vokser hurtigt, mens EU's gasefterspørgsel er i konstant tilbagegang. Som følge heraf skal kun en lille del af den nuværende russiske import erstattes.

	_________________
	_________________

	27 Se f.eks. arbejdsdokumentet fra Kommissionens tjenestegrene, "Implementing the REPowerEU Action Plan: Investment Needs, Hydrogen Accelerator and Achieving the Bio-Methane Targets" (SWD(2022) 230 final), der ledsager meddelelsen fra Kommissionen til Europa-Parlamentet, Det Europæiske Råd, Rådet, Det Europæiske Økonomiske og Sociale Udvalg og Regionsudvalget om REPowerEU-planen (COM(2022) 230 final af 18. maj 2022).
	27 Se f.eks. arbejdsdokumentet fra Kommissionens tjenestegrene, "Implementing the REPowerEU Action Plan: Investment Needs, Hydrogen Accelerator and Achieving the Bio-Methane Targets" (SWD(2022) 230 final), der ledsager meddelelsen fra Kommissionen til Europa-Parlamentet, Det Europæiske Råd, Rådet, Det Europæiske Økonomiske og Sociale Udvalg og Regionsudvalget om REPowerEU-planen (COM(2022) 230 final af 18. maj 2022).
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	(10)	Kommissionen har nøje vurderet indvirkningen på Unionen og dens medlemsstater af et eventuelt forbud mod import af naturgas fra Rusland og mod levering af LNG-terminaltjenester til russiske enheder. Faktisk er det forberedende arbejde og flere detaljerede analyser af konsekvenserne af en fuldstændig udfasning af russisk gas blevet gennemført og offentliggjort siden 202227, og Kommissionen har også kunnet trække på en lang række høringer af interessenter, eksterne eksperter og agenturer og undersøgelser af virkningerne af udfasningen af russisk gas. Kommissionens analyse viste, at en udfasning af importen af russisk naturgas, hvis den foretages på en trinvis, koordineret og velforberedt måde i en ånd af solidaritet, sandsynligvis vil have begrænset indvirkning på energipriserne i Unionen, og at den vil forbedre Unionens forsyningssikkerhed og ikke bringe den i fare på grund af en upålidelig handelspartners udtræden af Unionens markeder. Som anført i REPowerEU-køreplanen har gennemførelsen af REPowerEU-planen allerede mindsket forsyningsafhængigheden af Rusland, f.eks. gennem foranstaltninger til at reducere gasefterspørgslen eller fremskynde udbredelsen af vedvarende energikilder samt aktiv støtte til diversificering af energiforsyningen og styrkelse af EU's forhandlingsposition gennem fælles indkøb af gas. Konsekvensanalysen viste også, at forudgående koordinering af diversificeringspolitikker kan forhindre skadelige virkninger for priserne og forsyningerne28.
	(10)	Kommissionen har nøje vurderet indvirkningen på Unionen og dens medlemsstater af et eventuelt forbud mod import af naturgas fra Rusland og mod levering af LNG-terminaltjenester til russiske enheder. Faktisk er det forberedende arbejde og flere detaljerede analyser af konsekvenserne af en fuldstændig udfasning af russisk gas blevet gennemført og offentliggjort siden 202227, og Kommissionen har også kunnet trække på en lang række høringer af interessenter, eksterne eksperter og agenturer og undersøgelser af virkningerne af udfasningen af russisk gas. Kommissionens analyse viste, at en udfasning af importen af russisk naturgas, hvis den foretages på en trinvis, koordineret og velforberedt måde i en ånd af solidaritet, sandsynligvis vil have begrænset indvirkning på energipriserne i Unionen, og at den vil forbedre Unionens forsyningssikkerhed og ikke bringe den i fare på grund af en upålidelig handelspartners udtræden af Unionens markeder. Desuden er gasefterspørgslen i Unionen faldende, og det internationale udbud stiger, og derfor bør denne lovgivning ikke påvirke energipriserne i Unionen. Som anført i REPowerEU-køreplanen har gennemførelsen af REPowerEU-planen allerede mindsket forsyningsafhængigheden af Rusland, f.eks. gennem foranstaltninger til at reducere gasefterspørgslen eller fremskynde udbredelsen af vedvarende energikilder samt aktiv støtte til diversificering af energiforsyningen og styrkelse af EU's forhandlingsposition gennem fælles indkøb af gas. Konsekvensanalysen viste også, at forudgående koordinering af diversificeringspolitikker kan forhindre skadelige virkninger for priserne og forsyningerne28.

	_________________
	_________________

	27 Se f.eks. arbejdsdokumentet fra Kommissionens tjenestegrene, "Implementing the REPowerEU Action Plan: Investment Needs, Hydrogen Accelerator and Achieving the Bio-Methane Targets" (SWD(2022) 230 final), der ledsager meddelelsen fra Kommissionen til Europa-Parlamentet, Det Europæiske Råd, Rådet, Det Europæiske Økonomiske og Sociale Udvalg og Regionsudvalget om REPowerEU-planen (COM(2022) 230 final af 18. maj 2022).
	27 Se f.eks. arbejdsdokumentet fra Kommissionens tjenestegrene, "Implementing the REPowerEU Action Plan: Investment Needs, Hydrogen Accelerator and Achieving the Bio-Methane Targets" (SWD(2022) 230 final), der ledsager meddelelsen fra Kommissionen til Europa-Parlamentet, Det Europæiske Råd, Rådet, Det Europæiske Økonomiske og Sociale Udvalg og Regionsudvalget om REPowerEU-planen (COM(2022) 230 final af 18. maj 2022).
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	(10)	Kommissionen har nøje vurderet indvirkningen på Unionen og dens medlemsstater af et eventuelt forbud mod import af naturgas fra Rusland og mod levering af LNG-terminaltjenester til russiske enheder. Faktisk er det forberedende arbejde og flere detaljerede analyser af konsekvenserne af en fuldstændig udfasning af russisk gas blevet gennemført og offentliggjort siden 202227, og Kommissionen har også kunnet trække på en lang række høringer af interessenter, eksterne eksperter og agenturer og undersøgelser af virkningerne af udfasningen af russisk gas. Kommissionens analyse viste, at en udfasning af importen af russisk naturgas, hvis den foretages på en trinvis, koordineret og velforberedt måde i en ånd af solidaritet, sandsynligvis vil have begrænset indvirkning på energipriserne i Unionen, og at den vil forbedre Unionens forsyningssikkerhed og ikke bringe den i fare på grund af en upålidelig handelspartners udtræden af Unionens markeder. Som anført i REPowerEU-køreplanen har gennemførelsen af REPowerEU-planen allerede mindsket forsyningsafhængigheden af Rusland, f.eks. gennem foranstaltninger til at reducere gasefterspørgslen eller fremskynde udbredelsen af vedvarende energikilder samt aktiv støtte til diversificering af energiforsyningen og styrkelse af EU's forhandlingsposition gennem fælles indkøb af gas. Konsekvensanalysen viste også, at forudgående koordinering af diversificeringspolitikker kan forhindre skadelige virkninger for priserne og forsyningerne28.
	(10)	Kommissionen har nøje vurderet indvirkningen på Unionen og dens medlemsstater af et eventuelt forbud mod import af naturgas fra Rusland og mod levering af LNG-terminaltjenester til russiske enheder. Faktisk er det forberedende arbejde og flere detaljerede analyser af konsekvenserne af en fuldstændig udfasning af russisk gas blevet gennemført og offentliggjort siden 202227, og Kommissionen har også kunnet trække på en lang række høringer af interessenter, eksterne eksperter og agenturer og undersøgelser af virkningerne af udfasningen af russisk gas. Kommissionens analyse viste, at en udfasning af importen af russisk naturgas, hvis den foretages på en trinvis, koordineret og velforberedt måde i en ånd af solidaritet, sandsynligvis vil have begrænset indvirkning på energipriserne i Unionen, og at den vil forbedre Unionens forsyningssikkerhed og ikke bringe den i fare på grund af en upålidelig handelspartners udtræden af Unionens markeder. Som anført i REPowerEU-køreplanen har gennemførelsen af REPowerEU-planen allerede mindsket forsyningsafhængigheden af Rusland, f.eks. gennem foranstaltninger til at reducere gasefterspørgslen eller fremskynde udbredelsen af vedvarende energikilder, herunder biogas, biomethan, brint og andre bæredygtige alternativer til fossil gas, samt aktiv støtte til diversificering af energiforsyningen og styrkelse af EU's forhandlingsposition gennem fælles indkøb af gas. Konsekvensanalysen viste også, at forudgående koordinering af diversificeringspolitikker kan forhindre skadelige virkninger for priserne og forsyningerne28.

	_________________
	_________________

	27 Se f.eks. arbejdsdokumentet fra Kommissionens tjenestegrene, "Implementing the REPowerEU Action Plan: Investment Needs, Hydrogen Accelerator and Achieving the Bio-Methane Targets" (SWD(2022) 230 final), der ledsager meddelelsen fra Kommissionen til Europa-Parlamentet, Det Europæiske Råd, Rådet, Det Europæiske Økonomiske og Sociale Udvalg og Regionsudvalget om REPowerEU-planen (COM(2022) 230 final af 18. maj 2022).
	27 Se f.eks. arbejdsdokumentet fra Kommissionens tjenestegrene, "Implementing the REPowerEU Action Plan: Investment Needs, Hydrogen Accelerator and Achieving the Bio-Methane Targets" (SWD(2022) 230 final), der ledsager meddelelsen fra Kommissionen til Europa-Parlamentet, Det Europæiske Råd, Rådet, Det Europæiske Økonomiske og Sociale Udvalg og Regionsudvalget om REPowerEU-planen (COM(2022) 230 final af 18. maj 2022).

	28 Se konsekvensanalysen, s. 35.
	28 Se konsekvensanalysen, s. 35.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>37</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Ľubica Karvašová, Marie-Agnes Strack-Zimmermann, Anna Stürgkh, Svenja Hahn, Katri Kulmuni, Dan Barna, Marie-Pierre Vedrenne, Petras Auštrevičius, Martin Hojsík</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Betragtning 10</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	(10)	Kommissionen har nøje vurderet indvirkningen på Unionen og dens medlemsstater af et eventuelt forbud mod import af naturgas fra Rusland og mod levering af LNG-terminaltjenester til russiske enheder. Faktisk er det forberedende arbejde og flere detaljerede analyser af konsekvenserne af en fuldstændig udfasning af russisk gas blevet gennemført og offentliggjort siden 202227, og Kommissionen har også kunnet trække på en lang række høringer af interessenter, eksterne eksperter og agenturer og undersøgelser af virkningerne af udfasningen af russisk gas. Kommissionens analyse viste, at en udfasning af importen af russisk naturgas, hvis den foretages på en trinvis, koordineret og velforberedt måde i en ånd af solidaritet, sandsynligvis vil have begrænset indvirkning på energipriserne i Unionen, og at den vil forbedre Unionens forsyningssikkerhed og ikke bringe den i fare på grund af en upålidelig handelspartners udtræden af Unionens markeder. Som anført i REPowerEU-køreplanen har gennemførelsen af REPowerEU-planen allerede mindsket forsyningsafhængigheden af Rusland, f.eks. gennem foranstaltninger til at reducere gasefterspørgslen eller fremskynde udbredelsen af vedvarende energikilder samt aktiv støtte til diversificering af energiforsyningen og styrkelse af EU's forhandlingsposition gennem fælles indkøb af gas. Konsekvensanalysen viste også, at forudgående koordinering af diversificeringspolitikker kan forhindre skadelige virkninger for priserne og forsyningerne28.
	(10)	Kommissionen har nøje vurderet indvirkningen på Unionen og dens medlemsstater af et eventuelt forbud mod import af naturgas fra Rusland og mod levering af LNG-terminaltjenester til russiske enheder. Faktisk er det forberedende arbejde og flere detaljerede analyser af konsekvenserne af en fuldstændig udfasning af russisk gas blevet gennemført og offentliggjort siden 202227, og Kommissionen har også kunnet trække på en lang række høringer af interessenter, eksterne eksperter og agenturer og undersøgelser af virkningerne af udfasningen af russisk gas. Kommissionens analyse viste, at en udfasning af importen af russisk naturgas, hvis den foretages på en trinvis, koordineret og velforberedt måde i en ånd af solidaritet, sandsynligvis vil have begrænset indvirkning på energipriserne i Unionen, og at den vil styrke Unionens forsyningssikkerhed på grund af en upålidelig handelspartners udtræden af Unionens markeder. Som anført i REPowerEU-køreplanen har gennemførelsen af REPowerEU-planen allerede mindsket forsyningsafhængigheden af Rusland, f.eks. gennem foranstaltninger til at reducere gasefterspørgslen eller fremskynde udbredelsen af vedvarende energikilder samt aktiv støtte til diversificering af energiforsyningen og styrkelse af EU's forhandlingsposition gennem fælles indkøb af gas. Konsekvensanalysen viste også, at forudgående koordinering af diversificeringspolitikker kan forhindre skadelige virkninger for priserne og forsyningerne28.

	_________________
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	27 Se f.eks. arbejdsdokumentet fra Kommissionens tjenestegrene, "Implementing the REPowerEU Action Plan: Investment Needs, Hydrogen Accelerator and Achieving the Bio-Methane Targets" (SWD(2022) 230 final), der ledsager meddelelsen fra Kommissionen til Europa-Parlamentet, Det Europæiske Råd, Rådet, Det Europæiske Økonomiske og Sociale Udvalg og Regionsudvalget om REPowerEU-planen (COM(2022) 230 final af 18. maj 2022).
	27 Se f.eks. arbejdsdokumentet fra Kommissionens tjenestegrene, "Implementing the REPowerEU Action Plan: Investment Needs, Hydrogen Accelerator and Achieving the Bio-Methane Targets" (SWD(2022) 230 final), der ledsager meddelelsen fra Kommissionen til Europa-Parlamentet, Det Europæiske Råd, Rådet, Det Europæiske Økonomiske og Sociale Udvalg og Regionsudvalget om REPowerEU-planen (COM(2022) 230 final af 18. maj 2022).
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	(11)	Forslaget til forordning er fuldt ud foreneligt med Unionens strategi om at mindske dens afhængighed af import af fossile brændstoffer ved at øge dekarboniseringen og hurtigt udvide produktionen af ren energi i Unionen. Som anført i REPowerEU-køreplanen har gennemførelsen af REPowerEU-planen allerede resulteret i betydelige gasbesparelser på mere end 60 mia. m3 årligt i gasimport i perioden 2022-2024, hvilket har gjort det muligt for Unionen at mindske afhængigheden af forsyninger fra Rusland. Disse besparelser blev opnået ved hjælp af foranstaltninger til reduktion af efterspørgslen efter gas eller fremskyndelse af den grønne omstilling ved at sætte skub i udbredelsen af vind- og solproduktionskapaciteten, hvilket i væsentlig grad øgede andelen af vedvarende energi i energimikset, samt gennem aktiv støtte til diversificeringen af energiforsyningen og en forbedring af EU's forhandlingsposition gennem fælles indkøb af gas. Desuden forventes den fulde gennemførelse af energiomstillingen, den nylige handlingsplan for energi til overkommelige priser og andre foranstaltninger, navnlig investeringer i produktionen af kulstoffattige alternativer til energiintensive produkter såsom gødning, at erstatte op til 100 mia. m³ naturgas frem til 2030. Dette vil lette udfasningen af gasimporten fra Den Russiske Føderation.
	(11)	Forslaget til forordning er fuldt ud foreneligt med Unionens strategi om at mindske dens afhængighed af import af fossile brændstoffer ved at øge dekarboniseringen og hurtigt udvide produktionen af ren energi i Unionen. Som anført i REPowerEU-køreplanen har gennemførelsen af REPowerEU-planen allerede resulteret i betydelige gasbesparelser på mere end 60 mia. m3 årligt i gasimport i perioden 2022-2024, hvilket har gjort det muligt for Unionen at mindske afhængigheden af forsyninger fra Rusland. Disse besparelser blev opnået ved hjælp af foranstaltninger til reduktion af efterspørgslen efter gas eller fremskyndelse af den grønne omstilling ved at sætte skub i udbredelsen af vind- og solproduktionskapaciteten, hvilket i væsentlig grad øgede andelen af vedvarende energi i energimikset, samt gennem aktiv støtte til diversificeringen af energiforsyningen og en forbedring af EU's forhandlingsposition gennem fælles indkøb af gas.
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Vi anser denne efterspørgselsfremskrivning for urealistisk, da den behandler den fulde gennemførelse af Fit for 55-pakken som et referencescenario. Desuden forventer vi, at gasefterspørgslen vil stige i CØE-regionen frem til 2030.
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	(11)	Forslaget til forordning er fuldt ud foreneligt med Unionens strategi om at mindske dens afhængighed af import af fossile brændstoffer ved at øge dekarboniseringen og hurtigt udvide produktionen af ren energi i Unionen. Som anført i REPowerEU-køreplanen har gennemførelsen af REPowerEU-planen allerede resulteret i betydelige gasbesparelser på mere end 60 mia. m3 årligt i gasimport i perioden 2022-2024, hvilket har gjort det muligt for Unionen at mindske afhængigheden af forsyninger fra Rusland. Disse besparelser blev opnået ved hjælp af foranstaltninger til reduktion af efterspørgslen efter gas eller fremskyndelse af den grønne omstilling ved at sætte skub i udbredelsen af vind- og solproduktionskapaciteten, hvilket i væsentlig grad øgede andelen af vedvarende energi i energimikset, samt gennem aktiv støtte til diversificeringen af energiforsyningen og en forbedring af EU's forhandlingsposition gennem fælles indkøb af gas. Desuden forventes den fulde gennemførelse af energiomstillingen, den nylige handlingsplan for energi til overkommelige priser og andre foranstaltninger, navnlig investeringer i produktionen af kulstoffattige alternativer til energiintensive produkter såsom gødning, at erstatte op til 100 mia. m³ naturgas frem til 2030. Dette vil lette udfasningen af gasimporten fra Den Russiske Føderation.
	(11)	Forslaget til forordning er fuldt ud foreneligt med Unionens strategi om at mindske dens afhængighed af import af fossilt brændstof ved at øge dekarboniseringen og hurtigt udvide produktionen af ren energi i Unionen. Som anført i REPowerEU-køreplanen har gennemførelsen af REPowerEU-planen allerede resulteret i betydelige gasbesparelser på mere end 60 mia. m3 årligt i gasimport i perioden 2022-2024, hvilket har gjort det muligt for Unionen at mindske afhængigheden af forsyninger fra Rusland. Disse besparelser blev opnået ved hjælp af foranstaltninger til reduktion af efterspørgslen efter gas, fremskyndelse af den grønne omstilling ved at sætte skub i udbredelsen af vind- og solproduktionskapaciteten, hvilket i væsentlig grad øgede andelen af vedvarende energi i energimikset, gennem fortsat udvikling af biobaserede løsninger såsom biogas og biomethan og brintbaserede alternativer produceret i Unionen samt gennem aktiv støtte til diversificeringen af energiforsyningen og ved at øge EU's forhandlingsposition gennem fælles indkøb af gas. Desuden forventes den fulde gennemførelse af energiomstillingen, den nylige handlingsplan for energi til overkommelige priser og andre foranstaltninger, navnlig investeringer i produktionen af kulstoffattige alternativer til energiintensive produkter såsom gødning, at erstatte op til 100 mia. m³ naturgas frem til 2030. Denne kombinerede indsats vil styrke Unionens modstandsdygtighed og strategiske autonomi, støtte de europæiske industrier og lette udfasningen af gasimporten fra Den Russiske Føderation.
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	(11)	Forslaget til forordning er fuldt ud foreneligt med Unionens strategi om at mindske dens afhængighed af import af fossile brændstoffer ved at øge dekarboniseringen og hurtigt udvide produktionen af ren energi i Unionen. Som anført i REPowerEU-køreplanen har gennemførelsen af REPowerEU-planen allerede resulteret i betydelige gasbesparelser på mere end 60 mia. m3 årligt i gasimport i perioden 2022-2024, hvilket har gjort det muligt for Unionen at mindske afhængigheden af forsyninger fra Rusland. Disse besparelser blev opnået ved hjælp af foranstaltninger til reduktion af efterspørgslen efter gas eller fremskyndelse af den grønne omstilling ved at sætte skub i udbredelsen af vind- og solproduktionskapaciteten, hvilket i væsentlig grad øgede andelen af vedvarende energi i energimikset, samt gennem aktiv støtte til diversificeringen af energiforsyningen og en forbedring af EU's forhandlingsposition gennem fælles indkøb af gas. Desuden forventes den fulde gennemførelse af energiomstillingen, den nylige handlingsplan for energi til overkommelige priser og andre foranstaltninger, navnlig investeringer i produktionen af kulstoffattige alternativer til energiintensive produkter såsom gødning, at erstatte op til 100 mia. m³ naturgas frem til 2030. Dette vil lette udfasningen af gasimporten fra Den Russiske Føderation.
	(11)	Forslaget til forordning er fuldt ud foreneligt med Unionens strategi om at mindske dens afhængighed af import af fossile brændstoffer ved at øge dekarboniseringen og hurtigt udvide produktionen af ren energi i Unionen. Som anført i REPowerEU-køreplanen har gennemførelsen af REPowerEU-planen allerede resulteret i betydelige gasbesparelser på mere end 60 mia. m3 årligt i gasimport i perioden 2022-2024, hvilket har gjort det muligt for Unionen at mindske afhængigheden af forsyninger fra Rusland. Disse besparelser blev opnået ved hjælp af foranstaltninger til reduktion af efterspørgslen efter gas, forøgelse af energieffektiviteten eller fremskyndelse af den grønne omstilling ved at sætte skub i udbredelsen af vind- og solproduktionskapaciteten, hvilket i væsentlig grad øgede andelen af vedvarende energi i energimikset, samt gennem aktiv støtte til diversificeringen af energiforsyningen og en forbedring af EU's forhandlingsposition gennem fælles indkøb af gas. Desuden forventes den fulde gennemførelse af energiomstillingen, den nylige handlingsplan for energi til overkommelige priser og andre foranstaltninger, navnlig investeringer i produktionen af kulstoffattige alternativer til energiintensive produkter såsom gødning, at erstatte op til 100 mia. m³ naturgas frem til 2030. Dette vil lette udfasningen af gasimporten fra Den Russiske Føderation.
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	(12)	I overensstemmelse med Versailleserklæringen og REPowerEU-meddelelsen har et stort antal gasimportører allerede i væsentlig grad indstillet eller reduceret deres gasforsyninger fra Rusland. Som anført i konsekvensanalysen kan de resterende gasmængder i henhold til eksisterende forsyningskontrakter udfases uden betydelige økonomiske konsekvenser eller risici for forsyningssikkerheden, fordi der findes tilstrækkeligt mange alternative gasleverandører på verdensmarkedet, et velsammenkoblet EU-gasmarked og en dækkende importinfrastruktur29.
	(12)	I overensstemmelse med Versailleserklæringen og REPowerEU-meddelelsen har et stort antal gasimportører allerede i væsentlig grad indstillet eller reduceret deres gasforsyninger fra Rusland. Som anført i konsekvensanalysen kan de resterende gasmængder i henhold til eksisterende forsyningskontrakter udfases uden betydelige økonomiske konsekvenser eller risici for forsyningssikkerheden, fordi der findes tilstrækkeligt mange alternative gasleverandører på verdensmarkedet, et velsammenkoblet EU-gasmarked, nye anlæg til vedvarende energi, investeringer i energieffektivitet og en dækkende importinfrastruktur29. Disse foranstaltninger bør være i overensstemmelse med det foreslåede klimamål for 2040, da de fører til et mere modstandsdygtigt og uafhængigt energisystem for EU, hvilket forbedrer dets sikkerhed og økonomiske stabilitet.

	_________________
	_________________

	29 Se konsekvensanalysen, s. 15-36.
	29 Se konsekvensanalysen, s. 15-36.
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	(12)	I overensstemmelse med Versailleserklæringen og REPowerEU-meddelelsen har et stort antal gasimportører allerede i væsentlig grad indstillet eller reduceret deres gasforsyninger fra Rusland. Som anført i konsekvensanalysen kan de resterende gasmængder i henhold til eksisterende forsyningskontrakter udfases uden betydelige økonomiske konsekvenser eller risici for forsyningssikkerheden, fordi der findes tilstrækkeligt mange alternative gasleverandører på verdensmarkedet, et velsammenkoblet EU-gasmarked og en dækkende importinfrastruktur29.
	(12)	I overensstemmelse med Versailleserklæringen og REPowerEU-meddelelsen har et stort antal gasimportører allerede i væsentlig grad indstillet eller reduceret deres gasforsyninger fra Rusland. Som anført i konsekvensanalysen kan de resterende gasmængder i henhold til eksisterende forsyningskontrakter udfases uden betydelige økonomiske konsekvenser eller risici for forsyningssikkerheden, fordi der findes tilstrækkeligt mange alternative gasleverandører på verdensmarkedet, et velsammenkoblet EU-gasmarked og en dækkende importinfrastruktur29. Dette afspejler også den generelle tendens til fald i gasforbruget i hele EU.

	_________________
	_________________

	29 Se konsekvensanalysen, s. 15-36.
	29 Se konsekvensanalysen, s. 15-36.
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	(12a)	Europa-Parlamentet har gentagne gange opfordret til at stoppe importen af russisk energi og sikre EU's energiforsyningssikkerhed. Navnlig opfordrede Europa-Parlamentets beslutning af 1. marts 2022 om Ruslands aggression mod Ukraine til at begrænse importen af russisk gas, og Europa-Parlamentets beslutning af 8. juli 2025 om energiforsyningssikkerheden i EU understreger behovet for at indføre et EU-dækkende forbud mod al import af russisk naturgas senest i 2027 og mod nye kontrakter og eksisterende spotkontrakter inden udgangen af 2025. Europa-Parlamentet insisterer på, at medlemsstaterne, herunder dem, der i øjeblikket er omfattet af målrettede undtagelser for import af russisk olie, endeligt bør udfase denne import senest i 2027.
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	(13)	Kortfristede kontrakter, dvs. kontrakter om individuelle eller flere naturgasforsyninger af en varighed på mindre end ét år, vedrører mindre mængder end de store flerårige forsyningskontrakter, som importører har indgået med russiske selskaber. Disse eksisterende kontrakter vil under alle omstændigheder være tæt på at udløbe, når denne forordning træder i kraft. Risikoen for den økonomiske sikkerhed som følge af eksisterende kortfristede kontrakter synes derfor at være lav. De eksisterende kortfristede kontrakter bør derfor undtages fra den øjeblikkelige anvendelse af importforbuddet, hvilket giver mulighed for en overgangsfase indtil den 17. juni 2026.
	(13)	Kortfristede kontrakter, dvs. kontrakter om individuelle eller flere naturgasforsyninger af en varighed på mindre end ét år, vedrører mindre mængder end de store flerårige forsyningskontrakter, som importører har indgået med russiske selskaber. Disse eksisterende kontrakter vil under alle omstændigheder være tæt på at udløbe, når denne forordning træder i kraft. Risikoen for den økonomiske sikkerhed som følge af eksisterende kortfristede kontrakter synes derfor at være lav. De eksisterende kortfristede kontrakter bør derfor undtages fra den øjeblikkelige anvendelse af importforbuddet, hvilket giver mulighed for en overgangsfase indtil den 6. maj 2026.
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	(14)	Der bør også indrømmes en undtagelse fra forbuddet mod import af gas fra den 1. januar 2026 for eksisterende langfristede forsyningskontrakter. Importører, der har indgået langfristede kontrakter, vil normalt have brug for mere tid til at finde alternative forsyningsruter og -kilder end importører, der har indgået kortfristede kontrakter, da langfristede kontrakter normalt vedrører betydeligt større mængder over tid end kortfristede kontrakter. Der bør derfor indføres en overgangsperiode for at give importører, der har indgået langfristede kontrakter, tilstrækkelig tid til at diversificere deres forsyninger på en velordnet måde.
	(14)	Der bør også indrømmes en undtagelse fra forbuddet mod import af gas fra den 1. januar 2026 for eksisterende langfristede forsyningskontrakter. Importører, der har indgået langfristede kontrakter, vil normalt have brug for mere tid til at finde alternative forsyningsruter og -kilder end importører, der har indgået kortfristede kontrakter, da langfristede kontrakter normalt vedrører betydeligt større mængder over tid end kortfristede kontrakter. Der bør derfor indføres en overgangsperiode indtil den 1. januar 2027 for at give importører, der har indgået langfristede kontrakter, tilstrækkelig tid til at diversificere deres forsyninger på en velordnet måde. Et retligt forbud mod import af naturgas i henhold til en EU-handelsforanstaltning udgør en "force majeure" – en selvstændig EU-retsakt, som ligger uden for gasimportørernes kontrol og gør naturgasimporten fra Rusland ulovlig, med direkte retsvirkning og uden skønsmæssige beføjelser for medlemsstaterne, når det kommer til anvendelsen. "Force majeure"-begivenheder af denne art fritager køberen for ansvar for manglende opfyldelse af sin "take or pay"-forpligtelse.
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	(14)	Der bør også indrømmes en undtagelse fra forbuddet mod import af gas fra den 1. januar 2026 for eksisterende langfristede forsyningskontrakter. Importører, der har indgået langfristede kontrakter, vil normalt have brug for mere tid til at finde alternative forsyningsruter og -kilder end importører, der har indgået kortfristede kontrakter, da langfristede kontrakter normalt vedrører betydeligt større mængder over tid end kortfristede kontrakter. Der bør derfor indføres en overgangsperiode for at give importører, der har indgået langfristede kontrakter, tilstrækkelig tid til at diversificere deres forsyninger på en velordnet måde.
	(14)	Der bør også indrømmes en undtagelse fra forbuddet mod import af gas fra den 1. januar 2026 for eksisterende langfristede forsyningskontrakter under hensyntagen til bestemmelserne i disse kontrakter om førtidig opsigelse og eventuelle bøder, der vil medføre betydelige tab for de pågældende virksomheder. Importører, der har indgået langfristede kontrakter, vil normalt have brug for mere tid til at finde alternative forsyningsruter og -kilder end importører, der har indgået kortfristede kontrakter, da langfristede kontrakter normalt vedrører betydeligt større mængder over tid end kortfristede kontrakter. Der bør derfor indføres en overgangsperiode for at give importører, der har indgået langfristede kontrakter, tilstrækkelig tid til at diversificere deres forsyninger på en velordnet måde.


Or. <Original>{RO}ro</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>47</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Andrea Wechsler, Aura Salla, Angelika Niebler, Wouter Beke, Christian Ehler, Eva Maydell, Letizia Moratti, Massimiliano Salini, Stefan Berger, Virgil-Daniel Popescu, Daniel Caspary, Jens Gieseke, Jan Farský, Hildegard Bentele, Inese Vaidere, Matej Tonin</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Betragtning 14</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	(14)	Der bør også indrømmes en undtagelse fra forbuddet mod import af gas fra den 1. januar 2026 for eksisterende langfristede forsyningskontrakter. Importører, der har indgået langfristede kontrakter, vil normalt have brug for mere tid til at finde alternative forsyningsruter og -kilder end importører, der har indgået kortfristede kontrakter, da langfristede kontrakter normalt vedrører betydeligt større mængder over tid end kortfristede kontrakter. Der bør derfor indføres en overgangsperiode for at give importører, der har indgået langfristede kontrakter, tilstrækkelig tid til at diversificere deres forsyninger på en velordnet måde.
	(14)	Der bør også indrømmes en undtagelse fra forbuddet mod import af gas fra den 1. januar 2026 for eksisterende langfristede forsyningskontrakter. Importører, der har indgået langfristede kontrakter, vil normalt have brug for mere tid til at finde alternative forsyningsruter og -kilder end importører, der har indgået kortfristede kontrakter, da langfristede kontrakter normalt vedrører betydeligt større mængder over tid end kortfristede kontrakter. Der bør derfor indføres en overgangsperiode for at give importører, der har indgået langfristede kontrakter, tilstrækkelig tid til at diversificere deres forsyninger på en velordnet måde. Kommissionen giver EU's virksomheder effektive og juridisk forsvarlige værktøjer til at lette deres bestræbelser på at komme ud af langsigtede kontrakter med russiske leverandører uden at blive pålagt sanktioner.


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Begrundelse</TitreJust>
Denne tilføjelse gentager ordlyden af Europa-Parlamentets "BETÆNKNING om energiforsyningssikkerhed i EU" af 30. juni 2025 og har til formål at sikre støtte til købere, der står over for potentielt kontraktligt ansvar i forbindelse med driften af den force majeure-inducerede opsigelse af kontrakter og eventuelt efterfølgende voldgift.
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	(14)	Der bør også indrømmes en undtagelse fra forbuddet mod import af gas fra den 1. januar 2026 for eksisterende langfristede forsyningskontrakter. Importører, der har indgået langfristede kontrakter, vil normalt have brug for mere tid til at finde alternative forsyningsruter og -kilder end importører, der har indgået kortfristede kontrakter, da langfristede kontrakter normalt vedrører betydeligt større mængder over tid end kortfristede kontrakter. Der bør derfor indføres en overgangsperiode for at give importører, der har indgået langfristede kontrakter, tilstrækkelig tid til at diversificere deres forsyninger på en velordnet måde.
	(14)	Der bør også indrømmes en undtagelse fra forbuddet mod import af gas fra den 1. januar 2026 for eksisterende langfristede forsyningskontrakter. Importører, der har indgået langfristede kontrakter, vil normalt have brug for mere tid til at finde alternative forsyningsruter og -kilder end importører, der har indgået kortfristede kontrakter, da langfristede kontrakter normalt vedrører betydeligt større mængder over tid end kortfristede kontrakter. Der bør derfor indføres en overgangsperiode for at give importører, der har indgået langfristede kontrakter, tilstrækkelig tid til at diversificere deres forsyninger på en velordnet måde. Kommissionen bør give EU's virksomheder effektive og juridisk forsvarlige værktøjer til at lette deres bestræbelser på at komme ud af langsigtede kontrakter med russiske leverandører uden at blive pålagt sanktioner.
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	(14)	Der bør også indrømmes en undtagelse fra forbuddet mod import af gas fra den 1. januar 2026 for eksisterende langfristede forsyningskontrakter. Importører, der har indgået langfristede kontrakter, vil normalt have brug for mere tid til at finde alternative forsyningsruter og -kilder end importører, der har indgået kortfristede kontrakter, da langfristede kontrakter normalt vedrører betydeligt større mængder over tid end kortfristede kontrakter. Der bør derfor indføres en overgangsperiode for at give importører, der har indgået langfristede kontrakter, tilstrækkelig tid til at diversificere deres forsyninger på en velordnet måde.
	(14)	Der bør også indrømmes en undtagelse fra forbuddet mod import af gas fra den 1. januar 2026 for eksisterende langfristede forsyningskontrakter. Importører, der har indgået langfristede kontrakter, vil normalt have brug for mere tid til at finde alternative forsyningsruter og -kilder end importører, der har indgået kortfristede kontrakter, da langfristede kontrakter normalt vedrører betydeligt større mængder over tid end kortfristede kontrakter. Der bør derfor indføres en overgangsperiode indtil den 1. januar 2027 for at give importører, der har indgået langfristede kontrakter, tilstrækkelig tid til at diversificere deres forsyninger på en velordnet måde.
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	(15)	Visse indlandsstater, der i øjeblikket stadig forsynes med russisk rørledningsgas inden for rammerne af eksisterende langfristede forsyningskontrakter, er særligt berørt af de seneste ændringer af forsyningsruterne fra Den Russiske Føderation på grund af begrænsede eller ingen alternative ruter for transport af den gas, som de har indgået kontrakt om. For at afhjælpe situationen sikrer leverandører fra andre medlemsstater i øjeblikket forsyningen af rørledningsgas i henhold til kortfristede forsyningskontrakter med leverandører fra Den Russiske Føderation via ikkeoverbelastede sammenkoblingspunkter. På grund af denne meget specifikke situation bør den overgangsperiode, der er nødvendig for at finde nye leverandører, også finde anvendelse på de kortfristede forsyningskontrakter med leverandører fra Den Russiske Føderation, der bruges til at forsyne indlandsstater, som er berørt af ændringerne af forsyningsruterne for russisk gas.
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<Article>Betragtning 15</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	(15)	Visse indlandsstater, der i øjeblikket stadig forsynes med russisk rørledningsgas inden for rammerne af eksisterende langfristede forsyningskontrakter, er særligt berørt af de seneste ændringer af forsyningsruterne fra Den Russiske Føderation på grund af begrænsede eller ingen alternative ruter for transport af den gas, som de har indgået kontrakt om. For at afhjælpe situationen sikrer leverandører fra andre medlemsstater i øjeblikket forsyningen af rørledningsgas i henhold til kortfristede forsyningskontrakter med leverandører fra Den Russiske Føderation via ikkeoverbelastede sammenkoblingspunkter. På grund af denne meget specifikke situation bør den overgangsperiode, der er nødvendig for at finde nye leverandører, også finde anvendelse på de kortfristede forsyningskontrakter med leverandører fra Den Russiske Føderation, der bruges til at forsyne indlandsstater, som er berørt af ændringerne af forsyningsruterne for russisk gas.
	udgår


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Begrundelse</TitreJust>
Forslaget om at indrømme en overgangsperiode specifikt til indlandsstater blev ikke vurderet i Kommissionens konsekvensanalyse og er ikke begrundet.
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>52</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Ľubica Karvašová, Marie-Agnes Strack-Zimmermann, Anna Stürgkh, Svenja Hahn, Katri Kulmuni, Dan Barna, Marie-Pierre Vedrenne, Petras Auštrevičius, Martin Hojsík</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Betragtning 15</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	(15)	Visse indlandsstater, der i øjeblikket stadig forsynes med russisk rørledningsgas inden for rammerne af eksisterende langfristede forsyningskontrakter, er særligt berørt af de seneste ændringer af forsyningsruterne fra Den Russiske Føderation på grund af begrænsede eller ingen alternative ruter for transport af den gas, som de har indgået kontrakt om. For at afhjælpe situationen sikrer leverandører fra andre medlemsstater i øjeblikket forsyningen af rørledningsgas i henhold til kortfristede forsyningskontrakter med leverandører fra Den Russiske Føderation via ikkeoverbelastede sammenkoblingspunkter. På grund af denne meget specifikke situation bør den overgangsperiode, der er nødvendig for at finde nye leverandører, også finde anvendelse på de kortfristede forsyningskontrakter med leverandører fra Den Russiske Føderation, der bruges til at forsyne indlandsstater, som er berørt af ændringerne af forsyningsruterne for russisk gas.
	udgår


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>53</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Hanna Gedin</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Betragtning 15</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	(15)	Visse indlandsstater, der i øjeblikket stadig forsynes med russisk rørledningsgas inden for rammerne af eksisterende langfristede forsyningskontrakter, er særligt berørt af de seneste ændringer af forsyningsruterne fra Den Russiske Føderation på grund af begrænsede eller ingen alternative ruter for transport af den gas, som de har indgået kontrakt om. For at afhjælpe situationen sikrer leverandører fra andre medlemsstater i øjeblikket forsyningen af rørledningsgas i henhold til kortfristede forsyningskontrakter med leverandører fra Den Russiske Føderation via ikkeoverbelastede sammenkoblingspunkter. På grund af denne meget specifikke situation bør den overgangsperiode, der er nødvendig for at finde nye leverandører, også finde anvendelse på de kortfristede forsyningskontrakter med leverandører fra Den Russiske Føderation, der bruges til at forsyne indlandsstater, som er berørt af ændringerne af forsyningsruterne for russisk gas.
	(15)	Visse indlandsstater er særligt følsomme over for ændringer i forsyningsændringer, ikke mindst med hensyn til ændringer i rørledningsforsyningen. Derfor skal der rettes opmærksomhed mod disse lande for at bistå deres diversificering og hurtige udfasning af russisk gas og olie. Kommissionen er nødt til at fokusere på at opbygge modstandsdygtighed i de berørte lande ved at tilbyde bistand til at afvige fra russisk gas og olie under princippet om, at "ingen skal lades i stikken".


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>54</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Inese Vaidere, Paulius Saudargas, Mika Aaltola, Jüri Ratas</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Betragtning 15</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	(15)	Visse indlandsstater, der i øjeblikket stadig forsynes med russisk rørledningsgas inden for rammerne af eksisterende langfristede forsyningskontrakter, er særligt berørt af de seneste ændringer af forsyningsruterne fra Den Russiske Føderation på grund af begrænsede eller ingen alternative ruter for transport af den gas, som de har indgået kontrakt om. For at afhjælpe situationen sikrer leverandører fra andre medlemsstater i øjeblikket forsyningen af rørledningsgas i henhold til kortfristede forsyningskontrakter med leverandører fra Den Russiske Føderation via ikkeoverbelastede sammenkoblingspunkter. På grund af denne meget specifikke situation bør den overgangsperiode, der er nødvendig for at finde nye leverandører, også finde anvendelse på de kortfristede forsyningskontrakter med leverandører fra Den Russiske Føderation, der bruges til at forsyne indlandsstater, som er berørt af ændringerne af forsyningsruterne for russisk gas.
	(15)	Visse indlandsstater, der i øjeblikket stadig forsynes med russisk rørledningsgas inden for rammerne af eksisterende langfristede forsyningskontrakter, er særligt berørt af de seneste ændringer af forsyningsruterne fra Den Russiske Føderation på grund af begrænsede ruter for transport af den gas, som de har indgået kontrakt om. For at afhjælpe situationen sikrer leverandører fra andre medlemsstater i øjeblikket forsyningen af rørledningsgas i henhold til kortfristede forsyningskontrakter med leverandører fra Den Russiske Føderation via ikkeoverbelastede sammenkoblingspunkter.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>55</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Diana Iovanovici Şoşoacă</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Betragtning 15</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	(15)	Visse indlandsstater, der i øjeblikket stadig forsynes med russisk rørledningsgas inden for rammerne af eksisterende langfristede forsyningskontrakter, er særligt berørt af de seneste ændringer af forsyningsruterne fra Den Russiske Føderation på grund af begrænsede eller ingen alternative ruter for transport af den gas, som de har indgået kontrakt om. For at afhjælpe situationen sikrer leverandører fra andre medlemsstater i øjeblikket forsyningen af rørledningsgas i henhold til kortfristede forsyningskontrakter med leverandører fra Den Russiske Føderation via ikkeoverbelastede sammenkoblingspunkter. På grund af denne meget specifikke situation bør den overgangsperiode, der er nødvendig for at finde nye leverandører, også finde anvendelse på de kortfristede forsyningskontrakter med leverandører fra Den Russiske Føderation, der bruges til at forsyne indlandsstater, som er berørt af ændringerne af forsyningsruterne for russisk gas.
	(15)	Visse indlandsstater, der i øjeblikket stadig forsynes med russisk rørledningsgas inden for rammerne af eksisterende langfristede forsyningskontrakter, er særligt berørt af de seneste ændringer af forsyningsruterne fra Den Russiske Føderation på grund af begrænsede eller ingen alternative ruter for transport af den gas, som de har indgået kontrakt om. For at afhjælpe situationen sikrer leverandører fra andre medlemsstater i øjeblikket forsyningen af rørledningsgas i henhold til kortfristede forsyningskontrakter med leverandører fra Den Russiske Føderation via ikkeoverbelastede grænseoverskridende sammenkoblingspunkter. På grund af denne meget specifikke situation bør den overgangsperiode, der er nødvendig for at finde nye leverandører, også finde anvendelse på de kortfristede forsyningskontrakter med leverandører fra Den Russiske Føderation, der bruges til at forsyne indlandsstater, som er berørt af ændringerne af forsyningsruterne for russisk gas.


Or. <Original>{RO}ro</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>56</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Thomas Pellerin-Carlin, Francisco Assis, Bruno Tobback, Annalisa Corrado, Giorgio Gori, Nicolás González Casares, Raphaël Glucksmann, Eero Heinäluoma, Lina Gálvez</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Betragtning 15</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	(15)	Visse indlandsstater, der i øjeblikket stadig forsynes med russisk rørledningsgas inden for rammerne af eksisterende langfristede forsyningskontrakter, er særligt berørt af de seneste ændringer af forsyningsruterne fra Den Russiske Føderation på grund af begrænsede eller ingen alternative ruter for transport af den gas, som de har indgået kontrakt om. For at afhjælpe situationen sikrer leverandører fra andre medlemsstater i øjeblikket forsyningen af rørledningsgas i henhold til kortfristede forsyningskontrakter med leverandører fra Den Russiske Føderation via ikkeoverbelastede sammenkoblingspunkter. På grund af denne meget specifikke situation bør den overgangsperiode, der er nødvendig for at finde nye leverandører, også finde anvendelse på de kortfristede forsyningskontrakter med leverandører fra Den Russiske Føderation, der bruges til at forsyne indlandsstater, som er berørt af ændringerne af forsyningsruterne for russisk gas.
	 	(Vedrører ikke den danske tekst)    


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>57</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Mirosława Nykiel</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Betragtning 15 a (ny)</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	
	(15a)	Medlemsstater, der søger at udfylde det hul, der er efterladt af afslutningen af naturgasforsyninger fra Rusland, kan frit bruge AggregateEU-platformen. Denne platform giver virksomheder fra EU og energifællesskabet mulighed for at indgå gasindkøbskontrakter med leverandører, enten individuelt eller i fællesskab. Deltagelse i AggregateEU er frivillig, og køb af kontrakter mellem virksomheder og gasleverandører kan også indgås uden for platformen. 


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>58</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>András Gyürk, Enikő Győri, Barbara Bonte, András László, Judita Laššáková</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Betragtning 16</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	(16)	Selv om det forekommer berettiget at undtage eksisterende "tilbageværende" kontrakter fra den øjeblikkelige anvendelse, er det ikke alle kontrakter, der er indgået før denne forordnings ikrafttræden, der bør være omfattet af en sådan undtagelse. Russiske leverandører kan have incitament til at bruge tiden mellem offentliggørelsen af dette forslag og forbuddets ikrafttræden til at øge de nuværende forsyninger ved at indgå nye kontrakter, øge mængderne ved at ændre eksisterende kontrakter eller anvende fleksibilitet i henhold til eksisterende kontrakter. For at sikre, at importen fra Rusland ikke stiger, men falder som følge af forslaget til forordning, bør der i forordningen medtages foranstaltninger til sikring af, at der i perioden mellem forslagets vedtagelse og forbuddets ikrafttræden ikke finder et "kapløb" sted efter import af ny russisk gas. Stats- og regeringscheferne gav allerede i marts 2022 tilsagn om at udfase gasforsyningerne; dette tilsagn blev fornyet i REPowerEU-strategien, REPowerEU-planen og REPowerEU-køreplanen. Senest ved offentliggørelsen af forslaget til denne forordning er det ikke længere hensigtsmæssigt at betragte kontrakter, der er indgået efter denne dato, som "tilbageværende" kontrakter. Kontrakter, der indgås efter den 17. juni 2025, bør derfor ikke være omfattet af de ekstraordinære overgangsbestemmelser, der gælder for eksisterende kort- og langfristede kontrakter.
	udgår


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>59</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Diana Iovanovici Şoşoacă</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Betragtning 16</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	(16)	Selv om det forekommer berettiget at undtage eksisterende "tilbageværende" kontrakter fra den øjeblikkelige anvendelse, er det ikke alle kontrakter, der er indgået før denne forordnings ikrafttræden, der bør være omfattet af en sådan undtagelse. Russiske leverandører kan have incitament til at bruge tiden mellem offentliggørelsen af dette forslag og forbuddets ikrafttræden til at øge de nuværende forsyninger ved at indgå nye kontrakter, øge mængderne ved at ændre eksisterende kontrakter eller anvende fleksibilitet i henhold til eksisterende kontrakter. For at sikre, at importen fra Rusland ikke stiger, men falder som følge af forslaget til forordning, bør der i forordningen medtages foranstaltninger til sikring af, at der i perioden mellem forslagets vedtagelse og forbuddets ikrafttræden ikke finder et "kapløb" sted efter import af ny russisk gas. Stats- og regeringscheferne gav allerede i marts 2022 tilsagn om at udfase gasforsyningerne; dette tilsagn blev fornyet i REPowerEU-strategien, REPowerEU-planen og REPowerEU-køreplanen. Senest ved offentliggørelsen af forslaget til denne forordning er det ikke længere hensigtsmæssigt at betragte kontrakter, der er indgået efter denne dato, som "tilbageværende" kontrakter. Kontrakter, der indgås efter den 17. juni 2025, bør derfor ikke være omfattet af de ekstraordinære overgangsbestemmelser, der gælder for eksisterende kort- og langfristede kontrakter.
	(16)	Selv om det forekommer berettiget at undtage eksisterende "tilbageværende" kontrakter fra den øjeblikkelige anvendelse, er det ikke alle kontrakter, der er indgået før denne forordnings ikrafttræden, der bør være omfattet af en sådan undtagelse. Russiske leverandører kan have incitament til at bruge tiden mellem offentliggørelsen af dette forslag og forbuddets ikrafttræden til at øge de nuværende forsyninger ved at indgå nye kontrakter, øge mængderne ved at ændre eksisterende kontrakter eller anvende fleksibilitet i henhold til eksisterende kontrakter, herunder mulige krav om sanktioner for tidlig opsigelse af kontrakter. For at sikre, at importen fra Rusland ikke stiger, men falder som følge af forslaget til forordning, bør der i forordningen medtages foranstaltninger til sikring af, at der i perioden mellem forslagets vedtagelse og forbuddets ikrafttræden ikke finder et "kapløb" sted efter import af ny russisk gas. Stats- og regeringscheferne gav allerede i marts 2022 tilsagn om at udfase gasforsyningerne; dette tilsagn blev fornyet i REPowerEU-strategien, REPowerEU-planen og REPowerEU-køreplanen. Senest ved offentliggørelsen af forslaget til denne forordning er det ikke længere hensigtsmæssigt at betragte kontrakter, der er indgået efter denne dato, som "tilbageværende" kontrakter. Kontrakter, der indgås efter den 17. juni 2025, bør derfor ikke være omfattet af de ekstraordinære overgangsbestemmelser, der gælder for eksisterende kort- og langfristede kontrakter.


Or. <Original>{RO}ro</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>60</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Thomas Pellerin-Carlin, Francisco Assis, Bruno Tobback, Annalisa Corrado, Giorgio Gori, Nicolás González Casares, Raphaël Glucksmann, Eero Heinäluoma, Lina Gálvez</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Betragtning 16</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	(16)	Selv om det forekommer berettiget at undtage eksisterende "tilbageværende" kontrakter fra den øjeblikkelige anvendelse, er det ikke alle kontrakter, der er indgået før denne forordnings ikrafttræden, der bør være omfattet af en sådan undtagelse. Russiske leverandører kan have incitament til at bruge tiden mellem offentliggørelsen af dette forslag og forbuddets ikrafttræden til at øge de nuværende forsyninger ved at indgå nye kontrakter, øge mængderne ved at ændre eksisterende kontrakter eller anvende fleksibilitet i henhold til eksisterende kontrakter. For at sikre, at importen fra Rusland ikke stiger, men falder som følge af forslaget til forordning, bør der i forordningen medtages foranstaltninger til sikring af, at der i perioden mellem forslagets vedtagelse og forbuddets ikrafttræden ikke finder et "kapløb" sted efter import af ny russisk gas. Stats- og regeringscheferne gav allerede i marts 2022 tilsagn om at udfase gasforsyningerne; dette tilsagn blev fornyet i REPowerEU-strategien, REPowerEU-planen og REPowerEU-køreplanen. Senest ved offentliggørelsen af forslaget til denne forordning er det ikke længere hensigtsmæssigt at betragte kontrakter, der er indgået efter denne dato, som "tilbageværende" kontrakter. Kontrakter, der indgås efter den 17. juni 2025, bør derfor ikke være omfattet af de ekstraordinære overgangsbestemmelser, der gælder for eksisterende kort- og langfristede kontrakter.
	(16)	Selv om det forekommer berettiget at undtage eksisterende "tilbageværende" kontrakter fra den øjeblikkelige anvendelse, er det ikke alle kontrakter, der er indgået før denne forordnings ikrafttræden, der bør være omfattet af en sådan undtagelse. Russiske leverandører kan have incitament til at bruge tiden mellem offentliggørelsen af dette forslag og forbuddets ikrafttræden til at øge de nuværende forsyninger ved at indgå nye kontrakter, øge mængderne ved at ændre eksisterende kontrakter eller anvende fleksibilitet i henhold til eksisterende kontrakter. For at sikre, at importen fra Rusland ikke stiger, men falder som følge af forslaget til forordning, bør der i forordningen medtages foranstaltninger til sikring af, at der i perioden mellem forslagets vedtagelse og forbuddets ikrafttræden ikke finder et "kapløb" sted efter import af ny russisk gas. Stats- og regeringscheferne gav allerede i marts 2022 tilsagn om at udfase gasforsyningerne; dette tilsagn blev fornyet i REPowerEU-strategien, REPowerEU-planen og REPowerEU-køreplanen. Senest ved offentliggørelsen af forslaget til denne forordning er det ikke længere hensigtsmæssigt at betragte kontrakter, der er indgået efter denne dato, som "tilbageværende" kontrakter. Kontrakter, der indgås efter den 6. maj 2025, bør derfor ikke være omfattet af de ekstraordinære overgangsbestemmelser, der gælder for eksisterende kort- og langfristede kontrakter.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>61</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>András Gyürk, Enikő Győri, Barbara Bonte, András László, Judita Laššáková</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Betragtning 18</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	(18)	Ved denne forordning indføres der et klart retligt forbud mod import af russisk naturgas, der udgør en selvstændig EU-retsakt, som ligger uden for gasimportørernes kontrol og gør naturgasimporten fra Rusland ulovlig, med direkte retsvirkning og uden skønsmæssige beføjelser for medlemsstaterne, når det kommer til anvendelsen.
	(18)	Ved denne forordning indføres der et klart retligt forbud mod import af russisk naturgas, som ligger uden for gasimportørernes kontrol og gør naturgasimporten fra Rusland ulovlig, med direkte retsvirkning.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>62</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Inese Vaidere, Paulius Saudargas, Mika Aaltola, Jüri Ratas</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Betragtning 18</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	(18)	Ved denne forordning indføres der et klart retligt forbud mod import af russisk naturgas, der udgør en selvstændig EU-retsakt, som ligger uden for gasimportørernes kontrol og gør naturgasimporten fra Rusland ulovlig, med direkte retsvirkning og uden skønsmæssige beføjelser for medlemsstaterne, når det kommer til anvendelsen.
	(18)	Ved denne forordning indføres der et klart retligt forbud mod import og oplagring af russisk naturgas, der udgør en selvstændig EU-retsakt, som ligger uden for gasimportørernes kontrol og gør naturgasimporten fra Rusland ulovlig, med direkte retsvirkning og uden skønsmæssige beføjelser for medlemsstaterne, når det kommer til anvendelsen.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>63</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Markéta Gregorová</Members>
<AuNomDe>{Verts/ALE}for Verts/ALE-Gruppen</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Betragtning 18</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	(18)	Ved denne forordning indføres der et klart retligt forbud mod import af russisk naturgas, der udgør en selvstændig EU-retsakt, som ligger uden for gasimportørernes kontrol og gør naturgasimporten fra Rusland ulovlig, med direkte retsvirkning og uden skønsmæssige beføjelser for medlemsstaterne, når det kommer til anvendelsen.
	(18)	Ved denne forordning indføres der et klart retligt forbud mod import, indkøb og oplagring af russisk naturgas, der udgør en selvstændig EU-retsakt, som ligger uden for gasimportørernes kontrol og gør naturgasimporten fra Rusland ulovlig, med direkte retsvirkning og uden skønsmæssige beføjelser for medlemsstaterne, når det kommer til anvendelsen.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>64</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Jana Nagyová</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Betragtning 18 a (ny)</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	
	(18a)	Formålet med denne forordning er at forhindre omgåelse af forbuddet mod russisk naturgas, herunder gennem import af varer produceret uden for Unionen ved hjælp af russisk gas, da en sådan import kan øge Unionens afhængighed af tredjelande med hensyn til væsentlige varer og underminere energisikkerheden og den økonomiske sikkerhed.


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Begrundelse</TitreJust>
Dette ændringsforslag lukker smuthuller ved at inkludere import af varer fremstillet med russisk gas og beskytter EU-producenter i nøglesektorer som gødning, kemikalier og landbrug. Det styrker EU's uafhængighed og selvforsyning ved at sikre, at bestræbelserne på at reducere afhængigheden af russisk gas ikke undermineres ved at flytte produktionen til udlandet og beskytte EU's fødevaresikkerhed, industri og økonomiske suverænitet.
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>65</NumAm>
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<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Betragtning 18 a (ny)</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	
	(18a)	Ruslands ulovlige angreb på Ukraine er en absolut tilsidesættelse af folkeretten. I denne forbindelse bør Unionen tilstræbe en stabil handelspraksis med parter, der respekterer og opretholder folkeretten.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>66</NumAm>
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<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Betragtning 19</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	(19)	I modsætning til andre varer er naturgas en homogen råvare, der handles i store mængder og ofte videresælges flere gange mellem forhandlere på engrosniveau. Under hensyntagen til den særlige kompleksitet i forbindelse med sporing af naturgassens oprindelse og i betragtning af, at russiske leverandører kan forsøge at omgå denne forordning, f.eks. ved salg via mellemmænd, omladning eller transport gennem andre lande, bør der i denne forordning fastsættes en effektiv ramme til at fastslå den faktiske oprindelse af og eksportstedet for naturgas, der importeres til Unionen.
	(19)	I modsætning til andre varer er naturgas en homogen råvare, der handles i store mængder og ofte videresælges flere gange mellem forhandlere på engrosniveau, hvilket har en negativ indvirkning på den pris, der betales af de endelige modtagere på grund af prisjusteringer fra mellemmænd. Under hensyntagen til den særlige kompleksitet i forbindelse med sporing af naturgassens oprindelse og i betragtning af, at russiske leverandører kan forsøge at omgå denne forordning, f.eks. ved salg via mellemmænd, omladning eller transport gennem andre lande, bør der i denne forordning fastsættes en effektiv ramme til at fastslå den faktiske oprindelse af, adgang til forsyningsknudepunkter/grænseoverskridende sammenkoblingspunkter/indgangssteder til det europæiske område og eksportstedet for naturgas, der importeres til Unionen.


Or. <Original>{RO}ro</Original>
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<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>67</NumAm>
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<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Betragtning 19</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	(19)	I modsætning til andre varer er naturgas en homogen råvare, der handles i store mængder og ofte videresælges flere gange mellem forhandlere på engrosniveau. Under hensyntagen til den særlige kompleksitet i forbindelse med sporing af naturgassens oprindelse og i betragtning af, at russiske leverandører kan forsøge at omgå denne forordning, f.eks. ved salg via mellemmænd, omladning eller transport gennem andre lande, bør der i denne forordning fastsættes en effektiv ramme til at fastslå den faktiske oprindelse af og eksportstedet for naturgas, der importeres til Unionen.
	(19)	I modsætning til andre varer er naturgas en homogen råvare, der handles i store mængder og ofte videresælges flere gange mellem forhandlere på engrosniveau. Under hensyntagen til den særlige kompleksitet i forbindelse med sporing af naturgassens oprindelse og i betragtning af, at russiske leverandører kan forsøge at omgå denne forordning, f.eks. ved salg via mellemmænd, omladning, herunder, men ikke begrænset til, potentielle omladninger af LNG, ved hjælp af metoder svarende til dem, der menes at blive brugt af Ruslands såkaldte "skyggeflåde" til at omgå EU-sanktioner mod olie, eller transport gennem andre lande, bør der i denne forordning fastsættes en effektiv ramme til at fastslå den faktiske oprindelse af og eksportstedet for naturgas, der importeres til Unionen.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
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<Article>Betragtning 19</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	(19)	I modsætning til andre varer er naturgas en homogen råvare, der handles i store mængder og ofte videresælges flere gange mellem forhandlere på engrosniveau. Under hensyntagen til den særlige kompleksitet i forbindelse med sporing af naturgassens oprindelse og i betragtning af, at russiske leverandører kan forsøge at omgå denne forordning, f.eks. ved salg via mellemmænd, omladning eller transport gennem andre lande, bør der i denne forordning fastsættes en effektiv ramme til at fastslå den faktiske oprindelse af og eksportstedet for naturgas, der importeres til Unionen.
	(19)	I modsætning til andre varer er naturgas en homogen råvare, der handles i store mængder og ofte videresælges flere gange mellem forhandlere på engrosniveau. Under hensyntagen til den særlige kompleksitet i forbindelse med sporing af naturgassens oprindelse og i betragtning af, at russiske leverandører samt nogle europæiske aktører i øjeblikket er involveret i import af ommærket russisk gas til Unionen og kan forsøge at omgå denne forordning, f.eks. ved salg via mellemmænd og swap-aftaler, omladning eller transport gennem andre lande, bør der i denne forordning fastsættes en effektiv ramme til at fastslå den faktiske oprindelse af og eksportstedet for naturgas, der importeres til Unionen.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>69</NumAm>
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<Article>Betragtning 19</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	(19)	I modsætning til andre varer er naturgas en homogen råvare, der handles i store mængder og ofte videresælges flere gange mellem forhandlere på engrosniveau. Under hensyntagen til den særlige kompleksitet i forbindelse med sporing af naturgassens oprindelse og i betragtning af, at russiske leverandører kan forsøge at omgå denne forordning, f.eks. ved salg via mellemmænd, omladning eller transport gennem andre lande, bør der i denne forordning fastsættes en effektiv ramme til at fastslå den faktiske oprindelse af og eksportstedet for naturgas, der importeres til Unionen.
	(19)	I modsætning til andre varer er naturgas en homogen råvare, der handles i store mængder og ofte videresælges flere gange mellem forhandlere på engrosniveau. Under hensyntagen til den særlige kompleksitet i forbindelse med sporing af naturgassens oprindelse og i betragtning af, at russiske leverandører kan forsøge at omgå denne forordning, f.eks. ved salg via mellemmænd, omladning eller transport gennem andre lande, vil det være vigtigt at overvåge og forhindre risikoen for omgåelse.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>70</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Thomas Pellerin-Carlin, Francisco Assis, Bruno Tobback, Annalisa Corrado, Giorgio Gori, Nicolás González Casares, Raphaël Glucksmann, Eero Heinäluoma, Lina Gálvez</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Betragtning 19</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	(19)	I modsætning til andre varer er naturgas en homogen råvare, der handles i store mængder og ofte videresælges flere gange mellem forhandlere på engrosniveau. Under hensyntagen til den særlige kompleksitet i forbindelse med sporing af naturgassens oprindelse og i betragtning af, at russiske leverandører kan forsøge at omgå denne forordning, f.eks. ved salg via mellemmænd, omladning eller transport gennem andre lande, bør der i denne forordning fastsættes en effektiv ramme til at fastslå den faktiske oprindelse af og eksportstedet for naturgas, der importeres til Unionen.
	(19)	I modsætning til andre varer er naturgas en homogen råvare, der handles i store mængder og ofte videresælges flere gange mellem forhandlere på engrosniveau. Under hensyntagen til den særlige kompleksitet i forbindelse med sporing af naturgassens oprindelse og i betragtning af, at russiske leverandører kan forsøge at omgå denne forordning, f.eks. ved salg via mellemmænd, omladning eller transport gennem andre lande, herunder gennem skyggeflåder, bør der i denne forordning fastsættes en effektiv ramme til at fastslå den faktiske oprindelse af og eksportstedet for naturgas, der importeres til Unionen.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>71</NumAm>
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<Article>Betragtning 19 a (ny)</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	
	(19a)	Der er stadig flere tegn på, at visse leverandører kan ty til uigennemsigtig søtransportpraksis, herunder brug af såkaldte skyggeflåder, der deaktiverer sporingssystemer, omflager skibe eller udfører skib-til-skib-omladninger for at skjule oprindelsen, ejerskabet og destinationen for energiforsendelser, primært for at omgå internationale foranstaltninger. Selv om sådanne praksisser overvejende er blevet observeret inden for olietransport, kan de også udgøre en risiko for import af flydende naturgas (LNG), hvilket undergraver målene i denne forordning. Det er derfor nødvendigt, at medlemsstaterne, Kommissionen og Agenturet for Samarbejde mellem Energireguleringsmyndigheder (ACER) opretholder årvågenhed og koordinerer deres indsats for at overvåge søtransportkæder for tegn på en sådan omgåelse.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>72</NumAm>
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	Ændringsforslag

	(20)	Navnlig bør importører af naturgas være forpligtet til at give toldmyndighederne alle de oplysninger, der er nødvendige for at fastslå oprindelsen af og eksportstedet for naturgas, der importeres til Unionen, og afgøre, om den importerede gas er omfattet af det generelle forbud eller en af undtagelserne. Da de kontraktlige betingelser for fastlæggelse af de elementer, der er relevante for toldmyndighedernes vurdering, ofte er komplekse, bør toldmyndighederne have beføjelse til at anmode importørerne om detaljerede kontraktoplysninger, herunder hele forsyningskontrakter, eksklusive prisoplysninger, når dette er nødvendigt for at forstå konteksten for visse klausuler eller henvisninger til andre kontraktbestemmelser. Forordningen bør indeholde regler, der sikrer en effektiv beskyttelse af de berørte virksomheders forretningshemmeligheder.
	(20)	Navnlig bør importører af naturgas med oprindelse i eller eksporteret fra Rusland være forpligtet til at give de relevante myndigheder alle de oplysninger, der er nødvendige for at afgøre, om den importerede gas er omfattet af det generelle forbud eller en af undtagelserne. Da de kontraktlige betingelser for fastlæggelse af de elementer, der er relevante for vurdering, ofte er komplekse, bør de relevante myndigheder have beføjelse til at anmode importørerne om detaljerede kontraktoplysninger, herunder hele forsyningskontrakter, eksklusive prisoplysninger, når dette er nødvendigt for at forstå konteksten for visse klausuler eller henvisninger til andre kontraktbestemmelser. Forordningen bør indeholde regler, der sikrer en effektiv beskyttelse af de berørte virksomheders forretningshemmeligheder.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>73</NumAm>
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<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Betragtning 20</Article>
	

	Kommissionens forslag
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	(20)	Navnlig bør importører af naturgas være forpligtet til at give toldmyndighederne alle de oplysninger, der er nødvendige for at fastslå oprindelsen af og eksportstedet for naturgas, der importeres til Unionen, og afgøre, om den importerede gas er omfattet af det generelle forbud eller en af undtagelserne. Da de kontraktlige betingelser for fastlæggelse af de elementer, der er relevante for toldmyndighedernes vurdering, ofte er komplekse, bør toldmyndighederne have beføjelse til at anmode importørerne om detaljerede kontraktoplysninger, herunder hele forsyningskontrakter, eksklusive prisoplysninger, når dette er nødvendigt for at forstå konteksten for visse klausuler eller henvisninger til andre kontraktbestemmelser. Forordningen bør indeholde regler, der sikrer en effektiv beskyttelse af de berørte virksomheders forretningshemmeligheder.
	(20)	Navnlig bør alle importører af naturgas være forpligtet til at give toldmyndighederne alle de oplysninger, der er nødvendige for at fastslå oprindelsen af og eksportstedet for naturgas, der importeres til Unionen, og afgøre, om den importerede gas er omfattet af det generelle forbud eller en af undtagelserne. Da de kontraktlige betingelser for fastlæggelse af de elementer, der er relevante for toldmyndighedernes vurdering, ofte er komplekse, bør toldmyndighederne have beføjelse til at anmode importørerne om detaljerede kontraktoplysninger, herunder hele forsyningskontrakter, eksklusive prisoplysninger, når dette er nødvendigt for at forstå konteksten for visse klausuler eller henvisninger til andre kontraktbestemmelser. Forordningen bør indeholde regler, der sikrer en effektiv beskyttelse af de berørte virksomheders forretningshemmeligheder.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>74</NumAm>
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	Kommissionens forslag
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	(20)	Navnlig bør importører af naturgas være forpligtet til at give toldmyndighederne alle de oplysninger, der er nødvendige for at fastslå oprindelsen af og eksportstedet for naturgas, der importeres til Unionen, og afgøre, om den importerede gas er omfattet af det generelle forbud eller en af undtagelserne. Da de kontraktlige betingelser for fastlæggelse af de elementer, der er relevante for toldmyndighedernes vurdering, ofte er komplekse, bør toldmyndighederne have beføjelse til at anmode importørerne om detaljerede kontraktoplysninger, herunder hele forsyningskontrakter, eksklusive prisoplysninger, når dette er nødvendigt for at forstå konteksten for visse klausuler eller henvisninger til andre kontraktbestemmelser. Forordningen bør indeholde regler, der sikrer en effektiv beskyttelse af de berørte virksomheders forretningshemmeligheder.
	(20)	Navnlig bør alle importører af naturgas være forpligtet til at give toldmyndighederne alle de oplysninger, der er nødvendige for at fastslå oprindelsen af og eksportstedet for naturgas, der importeres til Unionen, og afgøre, om den importerede gas er omfattet af det generelle forbud eller en af undtagelserne. Da de kontraktlige betingelser for fastlæggelse af de elementer, der er relevante for toldmyndighedernes vurdering, ofte er komplekse, bør toldmyndighederne have beføjelse til at anmode importørerne om detaljerede kontraktoplysninger, herunder hele forsyningskontrakter, eksklusive prisoplysninger, når dette er nødvendigt for at forstå konteksten for visse klausuler eller henvisninger til andre kontraktbestemmelser. Forordningen bør indeholde regler, der sikrer en effektiv beskyttelse af de berørte virksomheders forretningshemmeligheder.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
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	(20a)	For at undgå indirekte omgåelse af forbuddet i denne forordning er det nødvendigt at overvåge naturgasstrømme af russisk oprindelse i transit gennem tredjelande, navnlig Tyrkiet og Aserbajdsjan. En betydelig stigning i russisk gasimport til disse lande kan indikere substitutions- eller ressourceomfordelingsmekanismer, der indirekte opretholder russisk gasadgang til EU-markedet. Kommissionen bør derfor have beføjelse til at fastsætte bindende grænser for de mængder naturgas, der importeres fra sådanne lande til Unionen, uanset den angivne oprindelse, hvis der er tegn på en sådan risiko for omgåelse.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>76</NumAm>
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<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Betragtning 20 a (ny)</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	
	(20a)	Ved "kontrol" som defineret i artikel 2, nr. 11), forstås i denne forordning direkte og indirekte kontrol over virksomheder, herunder gennem formidlende enheder, datterselskaber, fonde eller kontraktlige aftaler, der giver afgørende indflydelse.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
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	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	(21)	Toldmyndighederne bør samarbejde med de regulerende myndigheder, de kompetente myndigheder, Agenturet for Samarbejde mellem Energireguleringsmyndigheder (ACER) og Kommissionen om at gennemføre bestemmelserne i denne forordning og udveksle relevante oplysninger, navnlig i forbindelse med vurderingen af de undtagelser, der tillader import af russisk naturgas efter den 1. januar 2026. Toldmyndighederne, de regulerende myndigheder, de kompetente myndigheder og ACER bør have de nødvendige værktøjer og databaser til at sikre, at der kan udveksles relevante oplysninger mellem nationale myndigheder og myndigheder i forskellige medlemsstater, hvor det er nødvendigt. ACER bør bidrage med sin ekspertise til overvågningen af gennemførelsen. For at lette oprettelsen af de fornødne interoperable fælles informationssystemer kan Kommissionen og medlemsstaterne undersøge mulighederne for at gøre brug af budgettet under Fonden for Intern Sikkerhed (ISF). Toldmyndighederne bør hver måned underrette de regulerende myndigheder, den nationale kompetente myndighed og Kommissionen om centrale elementer vedrørende udviklingen i importen af russisk gas (såsom mængder, der importeres i henhold til lang- eller kortfristede kontrakter, indfødningspunkter eller kontraktpartnere).
	(21)	Toldmyndighederne bør samarbejde med de regulerende myndigheder, de kompetente myndigheder, Agenturet for Samarbejde mellem Energireguleringsmyndigheder (ACER) og Kommissionen om at gennemføre bestemmelserne i denne forordning og udveksle relevante oplysninger, navnlig i forbindelse med vurderingen af de undtagelser, der tillader import af russisk naturgas efter den 1. januar 2026. Toldmyndighederne, de regulerende myndigheder, de kompetente myndigheder og ACER bør have de nødvendige værktøjer og databaser til at sikre, at der kan udveksles relevante oplysninger mellem nationale myndigheder og myndigheder i forskellige medlemsstater, hvor det er nødvendigt. ACER bør bidrage med sin ekspertise til overvågningen af gennemførelsen. For at lette oprettelsen af de fornødne interoperable fælles informationssystemer kan Kommissionen og medlemsstaterne undersøge mulighederne for at gøre brug af budgettet under Fonden for Intern Sikkerhed (ISF). Toldmyndighederne bør hver måned underrette de regulerende myndigheder, den nationale kompetente myndighed og Kommissionen om centrale elementer vedrørende udviklingen i importen af russisk gas (såsom mængder, der importeres i henhold til lang- eller kortfristede kontrakter, indfødningspunkter eller kontraktpartnere). Med henblik på den økonomiske betydning af at reducere risici som følge af russisk gasimport og risikoen for omgåelse af forbuddet mod gas bør toldmyndighederne, tilsynsmyndighederne og de kompetente myndigheder gøre brug af alle tilgængelige overvågnings- og håndhævelsesinstrumenter til deres rådighed og tilvejebringe tilstrækkelige ressourcer til overvågning og toldrisikostyring for at sikre et effektivt og systematisk tilsyn med gasimporten.
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	(21)	Toldmyndighederne bør samarbejde med de regulerende myndigheder, de kompetente myndigheder, Agenturet for Samarbejde mellem Energireguleringsmyndigheder (ACER) og Kommissionen om at gennemføre bestemmelserne i denne forordning og udveksle relevante oplysninger, navnlig i forbindelse med vurderingen af de undtagelser, der tillader import af russisk naturgas efter den 1. januar 2026. Toldmyndighederne, de regulerende myndigheder, de kompetente myndigheder og ACER bør have de nødvendige værktøjer og databaser til at sikre, at der kan udveksles relevante oplysninger mellem nationale myndigheder og myndigheder i forskellige medlemsstater, hvor det er nødvendigt. ACER bør bidrage med sin ekspertise til overvågningen af gennemførelsen. For at lette oprettelsen af de fornødne interoperable fælles informationssystemer kan Kommissionen og medlemsstaterne undersøge mulighederne for at gøre brug af budgettet under Fonden for Intern Sikkerhed (ISF). Toldmyndighederne bør hver måned underrette de regulerende myndigheder, den nationale kompetente myndighed og Kommissionen om centrale elementer vedrørende udviklingen i importen af russisk gas (såsom mængder, der importeres i henhold til lang- eller kortfristede kontrakter, indfødningspunkter eller kontraktpartnere).
	(21)	Toldmyndighederne bør samarbejde med de regulerende myndigheder, de kompetente myndigheder, Agenturet for Samarbejde mellem Energireguleringsmyndigheder (ACER) og Kommissionen om at gennemføre bestemmelserne i denne forordning og udveksle relevante oplysninger, navnlig i forbindelse med vurderingen af de undtagelser, der tillader import af russisk naturgas efter den 1. januar 2026. Toldmyndighederne, de regulerende myndigheder, de kompetente myndigheder og ACER bør have de nødvendige værktøjer og databaser til at sikre, at der kan udveksles relevante oplysninger mellem nationale myndigheder og myndigheder i forskellige medlemsstater, hvor det er nødvendigt. ACER bør bidrage med sin ekspertise til overvågningen af gennemførelsen. For at lette oprettelsen af de fornødne interoperable fælles informationssystemer bør Kommissionen og medlemsstaterne afsætte passende ressourcer, herunder via Fonden for Intern Sikkerhed (ISF). Toldmyndighederne bør hver måned underrette de regulerende myndigheder, den nationale kompetente myndighed og Kommissionen om centrale elementer vedrørende udviklingen i importen af russisk gas (såsom mængder, der importeres i henhold til lang- eller kortfristede kontrakter, indfødningspunkter eller kontraktpartnere).


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Begrundelse</TitreJust>
Denne revision giver større klarhed og sikkerhed og styrker meddelelsespligten fra en henstilling til et bindende krav.
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>79</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Inese Vaidere, Paulius Saudargas, Mika Aaltola, Jüri Ratas</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Betragtning 22</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	(22)	Rusland er en stor gaseksportør og har ikke tidligere spillet nogen bemærkelsesværdig rolle som gastransitland. Dette skyldes flere faktorer såsom manglen på forgasningsinfrastruktur, organiseringen af gashandelen i Rusland via et rørledningseksportmonopol, russiske gasselskabers forretningsmodeller, som ikke bygger på tilrettelæggelsen af transit, og Ruslands geografiske beliggenhed. Import af naturgas, der ankommer via sammenkoblingspunkter mellem Den Russiske Føderation og Unionen, har derfor normalt oprindelse i eller eksporteres direkte eller indirekte fra Den Russiske Føderation. Det samme gælder for gas, der importeres via sammenkoblingspunkter mellem Unionen og Serbien, da Serbien af tekniske årsager kun kan eksportere gas af russisk oprindelse til Unionen. Toldmyndighederne bør derfor under hensyntagen til russiske leverandørers incitamenter til at omgå importforbuddet kræve klar og utvetydig dokumentation, når der importeres gas via russiske eller serbiske indfødningspunkter, så gassens ikkerussiske oprindelse eller det sted, hvor den eksporteres fra, kan dokumenteres. De indsendte dokumenter bør gøre det muligt at spore den importerede gas tilbage til produktionsstedet.
	(22)	Rusland er en stor gaseksportør og har ikke tidligere spillet nogen bemærkelsesværdig rolle som gastransitland. Dette skyldes flere faktorer såsom manglen på forgasningsinfrastruktur, organiseringen af gashandelen i Rusland via et rørledningseksportmonopol, russiske gasselskabers forretningsmodeller, som ikke bygger på tilrettelæggelsen af transit, og Ruslands geografiske beliggenhed. Import af naturgas, der ankommer via sammenkoblingspunkter mellem Den Russiske Føderation og Unionen, har derfor normalt oprindelse i eller eksporteres direkte eller indirekte fra Den Russiske Føderation. Det samme gælder for gas, der importeres via sammenkoblingspunkter mellem Unionen og Serbien, da Serbien af tekniske årsager kun kan eksportere gas af russisk oprindelse til Unionen.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>80</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Ville Niinistö</Members>
<AuNomDe>{Verts/ALE}for Verts/ALE-Gruppen</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Betragtning 22</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	(22)	Rusland er en stor gaseksportør og har ikke tidligere spillet nogen bemærkelsesværdig rolle som gastransitland. Dette skyldes flere faktorer såsom manglen på forgasningsinfrastruktur, organiseringen af gashandelen i Rusland via et rørledningseksportmonopol, russiske gasselskabers forretningsmodeller, som ikke bygger på tilrettelæggelsen af transit, og Ruslands geografiske beliggenhed. Import af naturgas, der ankommer via sammenkoblingspunkter mellem Den Russiske Føderation og Unionen, har derfor normalt oprindelse i eller eksporteres direkte eller indirekte fra Den Russiske Føderation. Det samme gælder for gas, der importeres via sammenkoblingspunkter mellem Unionen og Serbien, da Serbien af tekniske årsager kun kan eksportere gas af russisk oprindelse til Unionen. Toldmyndighederne bør derfor under hensyntagen til russiske leverandørers incitamenter til at omgå importforbuddet kræve klar og utvetydig dokumentation, når der importeres gas via russiske eller serbiske indfødningspunkter, så gassens ikkerussiske oprindelse eller det sted, hvor den eksporteres fra, kan dokumenteres. De indsendte dokumenter bør gøre det muligt at spore den importerede gas tilbage til produktionsstedet.
	(22)	Rusland er en stor gaseksportør og har ikke tidligere spillet nogen bemærkelsesværdig rolle som gastransitland. Dette skyldes flere faktorer såsom manglen på forgasningsinfrastruktur, organiseringen af gashandelen i Rusland via et rørledningseksportmonopol, russiske gasselskabers forretningsmodeller, som ikke bygger på tilrettelæggelsen af transit, og Ruslands geografiske beliggenhed. Import af naturgas, der ankommer via sammenkoblingspunkter mellem Den Russiske Føderation og Unionen, har derfor normalt oprindelse i eller eksporteres direkte eller indirekte fra Den Russiske Føderation og ikke fra andre steder. Det samme gælder for gas, der importeres via sammenkoblingspunkter mellem Unionen og Serbien, da Serbien af tekniske årsager kun kan eksportere gas af russisk oprindelse til Unionen.


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Begrundelse</TitreJust>
Rusland tillader ikke gastransit gennem sit område. Derfor foreslår medordfører Ville Niinistö at slette disse bestemmelser, da de kan tjene som en bagdør for de facto-import af russisk gas. Selv hvis kontrakter mellem tredjelande eksisterede for at lette gasimporten til EU via Rusland, ville sådanne ordninger desuden udgøre en risiko for gasforsyningssikkerheden, da Rusland ville bevare kontrollen over rørledningerne og potentielt kunne bruge denne energieksport som våben.
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>81</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Diana Iovanovici Şoşoacă</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Betragtning 22</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	(22)	Rusland er en stor gaseksportør og har ikke tidligere spillet nogen bemærkelsesværdig rolle som gastransitland. Dette skyldes flere faktorer såsom manglen på forgasningsinfrastruktur, organiseringen af gashandelen i Rusland via et rørledningseksportmonopol, russiske gasselskabers forretningsmodeller, som ikke bygger på tilrettelæggelsen af transit, og Ruslands geografiske beliggenhed. Import af naturgas, der ankommer via sammenkoblingspunkter mellem Den Russiske Føderation og Unionen, har derfor normalt oprindelse i eller eksporteres direkte eller indirekte fra Den Russiske Føderation. Det samme gælder for gas, der importeres via sammenkoblingspunkter mellem Unionen og Serbien, da Serbien af tekniske årsager kun kan eksportere gas af russisk oprindelse til Unionen. Toldmyndighederne bør derfor under hensyntagen til russiske leverandørers incitamenter til at omgå importforbuddet kræve klar og utvetydig dokumentation, når der importeres gas via russiske eller serbiske indfødningspunkter, så gassens ikkerussiske oprindelse eller det sted, hvor den eksporteres fra, kan dokumenteres. De indsendte dokumenter bør gøre det muligt at spore den importerede gas tilbage til produktionsstedet.
	(22)	Rusland er en stor gaseksportør og har ikke tidligere spillet nogen bemærkelsesværdig rolle som gastransitland. Dette skyldes flere faktorer såsom manglen på forgasningsinfrastruktur, organiseringen af gashandelen i Rusland via et rørledningseksportmonopol, russiske gasselskabers forretningsmodeller, som ikke bygger på tilrettelæggelsen af transit, og muligheden for at lagre specificerede mængder gas for at oprette en reserve og Ruslands geografiske beliggenhed. Import af naturgas, der ankommer via grænseoverskridende sammenkoblingspunkter mellem Den Russiske Føderation og Unionen, har derfor normalt oprindelse i eller eksporteres direkte eller indirekte fra Den Russiske Føderation. Det samme gælder for gas, der importeres via sammenkoblingspunkter mellem Unionen og Serbien, da Serbien af tekniske årsager kun kan eksportere gas af russisk oprindelse til Unionen. Toldmyndighederne bør derfor under hensyntagen til russiske leverandørers incitamenter til at omgå importforbuddet kræve klar og utvetydig dokumentation, når der importeres gas via russiske eller serbiske indfødningspunkter, så gassens ikkerussiske oprindelse eller det sted, hvor den eksporteres fra, kan dokumenteres. De indsendte dokumenter bør gøre det muligt at spore den importerede gas tilbage til produktionsstedet.


Or. <Original>{RO}ro</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>82</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Thomas Pellerin-Carlin, Francisco Assis, Bruno Tobback, Annalisa Corrado, Giorgio Gori, Nicolás González Casares, Raphaël Glucksmann, Eero Heinäluoma, Lina Gálvez</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Betragtning 22 a (ny)</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	
	(22a)	Ud over de forsyningsrisici, der er forbundet med naturgassens oprindelse, indebærer transit gennem Rusland også alvorlige sårbarheder for Unionens energisikkerhed. Selv når naturgassen produceres i et tredjeland, giver fysisk transit gennem Rusland de russiske myndigheder eller statskontrollerede virksomheder mulighed for at udøve geopolitisk gearing, forstyrre strømme eller tilbageholde adgang til infrastruktur. For at imødegå denne strukturelle risiko bør naturgas, der fysisk passerer gennem russisk territorium, behandles som omfattet af det samme forbud som gas, der eksporteres direkte eller indirekte fra Rusland.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>83</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Diana Iovanovici Şoşoacă</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Betragtning 23</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	(23)	Erfaringerne med udfasningen af gasforsyninger via Ukraine har vist, at god forberedelse og koordinering i en ånd af solidaritet effektivt kan forebygge markedsforstyrrelser eller forsyningssikkerhedsproblemer, som potentielt kan opstå som følge af skiftende gasleverandører. For på en koordineret måde at forberede den fuldstændige udfasning af russisk gas i 2028 og for at give markedet tilstrækkelig tid til at foregribe de ændringer, der er forbundet hermed, uden risiko for gasforsyningssikkerheden eller en betydelig indvirkning på energipriserne, bør medlemsstaterne udarbejde nationale diversificeringsplaner og forelægge dem senest den 1. marts 2026. Disse planer bør omfatte en beskrivelse af de påtænkte foranstaltninger på nationalt eller regionalt plan til at reducere efterspørgslen, fremme produktionen af vedvarende energi og sikre alternative forsyninger samt mulige tekniske eller lovgivningsmæssige hindringer, der kan vanskeliggøre diversificeringsprocessen. Da diversificeringsprocessen kan kræve koordinering af foranstaltninger på nationalt, regionalt eller europæiske plan, bør Kommissionen foretage en vurdering af de nationale diversificeringsplaner med mulighed for at fremsætte henstillinger med forslag om tilpasninger, hvor det er nødvendigt.
	(23)	Erfaringerne med udfasningen af gasforsyninger via Ukraine har vist, at god forberedelse og koordinering i en ånd af solidaritet effektivt kan forebygge markedsforstyrrelser eller forsyningssikkerhedsproblemer, som potentielt kan opstå som følge af skiftende gasleverandører. For på en koordineret måde at forberede den fuldstændige udfasning af russisk gas i 2028 og for at give markedet tilstrækkelig tid til at foregribe de ændringer, der er forbundet hermed, uden risiko for gasforsyningssikkerheden eller en betydelig indvirkning på energipriserne, bør medlemsstaterne udarbejde nationale diversificeringsplaner og forelægge dem senest den 1. marts 2026. Disse planer bør omfatte en beskrivelse af de påtænkte foranstaltninger på nationalt eller regionalt plan til at reducere efterspørgslen, fremme produktionen af vedvarende energi og sikre alternative forsyninger, nødvendige foranstaltninger til at oprette lagre til gas fra andre kilder, herunder LPG, på kort og mellemlang sigt for at sikre en garanteret minimumsgasreserve, navnlig i vinterperioden, samt mulige tekniske eller lovgivningsmæssige hindringer, der kan vanskeliggøre diversificeringsprocessen. Da diversificeringsprocessen kan kræve koordinering af foranstaltninger på nationalt, regionalt eller europæiske plan, bør Kommissionen foretage en vurdering af de nationale diversificeringsplaner med mulighed for at fremsætte henstillinger med forslag om tilpasninger, hvor det er nødvendigt.


Or. <Original>{RO}ro</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>84</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Daniel Obajtek, Rihards Kols</Members>
<AuNomDe>{ECR}for ECR-Gruppen</AuNomDe>
<Members>Dominik Tarczyński</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Betragtning 23</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	(23)	Erfaringerne med udfasningen af gasforsyninger via Ukraine har vist, at god forberedelse og koordinering i en ånd af solidaritet effektivt kan forebygge markedsforstyrrelser eller forsyningssikkerhedsproblemer, som potentielt kan opstå som følge af skiftende gasleverandører. For på en koordineret måde at forberede den fuldstændige udfasning af russisk gas i 2028 og for at give markedet tilstrækkelig tid til at foregribe de ændringer, der er forbundet hermed, uden risiko for gasforsyningssikkerheden eller en betydelig indvirkning på energipriserne, bør medlemsstaterne udarbejde nationale diversificeringsplaner og forelægge dem senest den 1. marts 2026. Disse planer bør omfatte en beskrivelse af de påtænkte foranstaltninger på nationalt eller regionalt plan til at reducere efterspørgslen, fremme produktionen af vedvarende energi og sikre alternative forsyninger samt mulige tekniske eller lovgivningsmæssige hindringer, der kan vanskeliggøre diversificeringsprocessen. Da diversificeringsprocessen kan kræve koordinering af foranstaltninger på nationalt, regionalt eller europæiske plan, bør Kommissionen foretage en vurdering af de nationale diversificeringsplaner med mulighed for at fremsætte henstillinger med forslag om tilpasninger, hvor det er nødvendigt.
	(23)	Erfaringerne med udfasningen af gasforsyninger via Ukraine har vist, at god forberedelse og koordinering i en ånd af solidaritet effektivt kan forebygge markedsforstyrrelser eller forsyningssikkerhedsproblemer, som potentielt kan opstå som følge af skiftende gasleverandører. For på en koordineret måde at forberede den fuldstændige udfasning af russisk gas i 2028 og for at give markedet tilstrækkelig tid til at foregribe de ændringer, der er forbundet hermed, uden risiko for gasforsyningssikkerheden eller en betydelig indvirkning på energipriserne, bør medlemsstaterne udarbejde nationale diversificeringsplaner og forelægge dem senest den 1. marts 2026. Disse planer bør omfatte en beskrivelse af de påtænkte foranstaltninger på nationalt eller regionalt plan til at reducere efterspørgslen, fremme produktionen af vedvarende energi og sikre alternative forsyninger, mulige tekniske eller lovgivningsmæssige hindringer, der kan vanskeliggøre diversificeringsprocessen, og foranstaltninger til at sikre fuld gennemsigtighed og reel kontrol, der forhindrer mulig omgåelse af sanktioner fra russiske og andre enheder. Da diversificeringsprocessen kan kræve koordinering af foranstaltninger på nationalt, regionalt eller europæiske plan, bør Kommissionen foretage en vurdering af de nationale diversificeringsplaner med mulighed for at fremsætte henstillinger med forslag om tilpasninger, hvor det er nødvendigt.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>85</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Katri Kulmuni, Christophe Grudler, Anna Stürgkh, Ivars Ijabs, João Cotrim De Figueiredo, Michał Kobosko, Marie-Pierre Vedrenne, Marie-Agnes Strack-Zimmermann, Svenja Hahn, Dan Barna</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Betragtning 23</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	(23)	Erfaringerne med udfasningen af gasforsyninger via Ukraine har vist, at god forberedelse og koordinering i en ånd af solidaritet effektivt kan forebygge markedsforstyrrelser eller forsyningssikkerhedsproblemer, som potentielt kan opstå som følge af skiftende gasleverandører. For på en koordineret måde at forberede den fuldstændige udfasning af russisk gas i 2028 og for at give markedet tilstrækkelig tid til at foregribe de ændringer, der er forbundet hermed, uden risiko for gasforsyningssikkerheden eller en betydelig indvirkning på energipriserne, bør medlemsstaterne udarbejde nationale diversificeringsplaner og forelægge dem senest den 1. marts 2026. Disse planer bør omfatte en beskrivelse af de påtænkte foranstaltninger på nationalt eller regionalt plan til at reducere efterspørgslen, fremme produktionen af vedvarende energi og sikre alternative forsyninger samt mulige tekniske eller lovgivningsmæssige hindringer, der kan vanskeliggøre diversificeringsprocessen. Da diversificeringsprocessen kan kræve koordinering af foranstaltninger på nationalt, regionalt eller europæiske plan, bør Kommissionen foretage en vurdering af de nationale diversificeringsplaner med mulighed for at fremsætte henstillinger med forslag om tilpasninger, hvor det er nødvendigt.
	(23)	Erfaringerne med udfasningen af gasforsyninger via Ukraine har vist, at god forberedelse og koordinering i en ånd af solidaritet effektivt kan forebygge markedsforstyrrelser eller forsyningssikkerhedsproblemer, som potentielt kan opstå som følge af skiftende gasleverandører. For på en koordineret måde at forberede den fuldstændige udfasning af russisk gas senest i 2027 og for at give markedet tilstrækkelig tid til at foregribe de ændringer, der er forbundet hermed, uden risiko for gasforsyningssikkerheden eller en betydelig indvirkning på energipriserne, bør medlemsstaterne udarbejde nationale diversificeringsplaner og forelægge dem senest den 1. marts 2026. Disse planer bør omfatte en beskrivelse af de påtænkte foranstaltninger på nationalt eller regionalt plan til at reducere efterspørgslen, fremme produktionen af vedvarende energi og sikre alternative forsyninger samt mulige tekniske eller lovgivningsmæssige hindringer, der kan vanskeliggøre diversificeringsprocessen. Da diversificeringsprocessen kan kræve koordinering af foranstaltninger på nationalt, regionalt eller europæiske plan, bør Kommissionen foretage en vurdering af de nationale diversificeringsplaner med mulighed for at fremsætte henstillinger med forslag om tilpasninger, hvor det er nødvendigt.


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Begrundelse</TitreJust>
Fremskyndelse af udfasningen af gas med et år.
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>86</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Inese Vaidere, Paulius Saudargas, Jörgen Warborn, Mika Aaltola, Jüri Ratas</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Betragtning 23</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	(23)	Erfaringerne med udfasningen af gasforsyninger via Ukraine har vist, at god forberedelse og koordinering i en ånd af solidaritet effektivt kan forebygge markedsforstyrrelser eller forsyningssikkerhedsproblemer, som potentielt kan opstå som følge af skiftende gasleverandører. For på en koordineret måde at forberede den fuldstændige udfasning af russisk gas i 2028 og for at give markedet tilstrækkelig tid til at foregribe de ændringer, der er forbundet hermed, uden risiko for gasforsyningssikkerheden eller en betydelig indvirkning på energipriserne, bør medlemsstaterne udarbejde nationale diversificeringsplaner og forelægge dem senest den 1. marts 2026. Disse planer bør omfatte en beskrivelse af de påtænkte foranstaltninger på nationalt eller regionalt plan til at reducere efterspørgslen, fremme produktionen af vedvarende energi og sikre alternative forsyninger samt mulige tekniske eller lovgivningsmæssige hindringer, der kan vanskeliggøre diversificeringsprocessen. Da diversificeringsprocessen kan kræve koordinering af foranstaltninger på nationalt, regionalt eller europæiske plan, bør Kommissionen foretage en vurdering af de nationale diversificeringsplaner med mulighed for at fremsætte henstillinger med forslag om tilpasninger, hvor det er nødvendigt.
	(23)	Erfaringerne med udfasningen af gasforsyninger via Ukraine har vist, at god forberedelse og koordinering i en ånd af solidaritet effektivt kan forebygge markedsforstyrrelser eller forsyningssikkerhedsproblemer, som potentielt kan opstå som følge af skiftende gasleverandører. For på en koordineret måde at forberede den fuldstændige udfasning af russisk gas i 2027 og for at give markedet tilstrækkelig tid til at foregribe de ændringer, der er forbundet hermed, uden risiko for gasforsyningssikkerheden eller en betydelig indvirkning på energipriserne, bør medlemsstaterne udarbejde nationale diversificeringsplaner og forelægge dem senest den 1. marts 2026. Disse planer bør omfatte en beskrivelse af de påtænkte foranstaltninger på nationalt eller regionalt plan til at reducere efterspørgslen, fremme produktionen af vedvarende energi og sikre alternative forsyninger samt mulige tekniske eller lovgivningsmæssige hindringer, der kan vanskeliggøre diversificeringsprocessen. Da diversificeringsprocessen kan kræve koordinering af foranstaltninger på nationalt, regionalt eller europæiske plan, bør Kommissionen foretage en vurdering af de nationale diversificeringsplaner med mulighed for at fremsætte henstillinger med forslag om tilpasninger, hvor det er nødvendigt.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>87</NumAm>
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	(23)	Erfaringerne med udfasningen af gasforsyninger via Ukraine har vist, at god forberedelse og koordinering i en ånd af solidaritet effektivt kan forebygge markedsforstyrrelser eller forsyningssikkerhedsproblemer, som potentielt kan opstå som følge af skiftende gasleverandører. For på en koordineret måde at forberede den fuldstændige udfasning af russisk gas i 2028 og for at give markedet tilstrækkelig tid til at foregribe de ændringer, der er forbundet hermed, uden risiko for gasforsyningssikkerheden eller en betydelig indvirkning på energipriserne, bør medlemsstaterne udarbejde nationale diversificeringsplaner og forelægge dem senest den 1. marts 2026. Disse planer bør omfatte en beskrivelse af de påtænkte foranstaltninger på nationalt eller regionalt plan til at reducere efterspørgslen, fremme produktionen af vedvarende energi og sikre alternative forsyninger samt mulige tekniske eller lovgivningsmæssige hindringer, der kan vanskeliggøre diversificeringsprocessen. Da diversificeringsprocessen kan kræve koordinering af foranstaltninger på nationalt, regionalt eller europæiske plan, bør Kommissionen foretage en vurdering af de nationale diversificeringsplaner med mulighed for at fremsætte henstillinger med forslag om tilpasninger, hvor det er nødvendigt.
	(23)	Erfaringerne med udfasningen af gasforsyninger via Ukraine har vist, at god forberedelse og koordinering i en ånd af solidaritet effektivt kan forebygge markedsforstyrrelser eller forsyningssikkerhedsproblemer, som potentielt kan opstå som følge af skiftende gasleverandører. For på en koordineret måde at forberede den fuldstændige udfasning af russisk gas i 2027 og for at give markedet tilstrækkelig tid til at foregribe de ændringer, der er forbundet hermed, uden risiko for gasforsyningssikkerheden eller en betydelig indvirkning på energipriserne, bør medlemsstaterne udarbejde nationale diversificeringsplaner og forelægge dem senest den 1. marts 2026. Disse planer bør omfatte en beskrivelse af de påtænkte foranstaltninger på nationalt eller regionalt plan til at reducere efterspørgslen, fremme produktionen af vedvarende energi og sikre alternative forsyninger samt mulige tekniske eller lovgivningsmæssige hindringer, der kan vanskeliggøre diversificeringsprocessen. Da diversificeringsprocessen kan kræve koordinering af foranstaltninger på nationalt, regionalt eller europæiske plan, bør Kommissionen foretage en vurdering af de nationale diversificeringsplaner med mulighed for at fremsætte henstillinger med forslag om tilpasninger, hvor det er nødvendigt.
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	(23)	Erfaringerne med udfasningen af gasforsyninger via Ukraine har vist, at god forberedelse og koordinering i en ånd af solidaritet effektivt kan forebygge markedsforstyrrelser eller forsyningssikkerhedsproblemer, som potentielt kan opstå som følge af skiftende gasleverandører. For på en koordineret måde at forberede den fuldstændige udfasning af russisk gas i 2028 og for at give markedet tilstrækkelig tid til at foregribe de ændringer, der er forbundet hermed, uden risiko for gasforsyningssikkerheden eller en betydelig indvirkning på energipriserne, bør medlemsstaterne udarbejde nationale diversificeringsplaner og forelægge dem senest den 1. marts 2026. Disse planer bør omfatte en beskrivelse af de påtænkte foranstaltninger på nationalt eller regionalt plan til at reducere efterspørgslen, fremme produktionen af vedvarende energi og sikre alternative forsyninger samt mulige tekniske eller lovgivningsmæssige hindringer, der kan vanskeliggøre diversificeringsprocessen. Da diversificeringsprocessen kan kræve koordinering af foranstaltninger på nationalt, regionalt eller europæiske plan, bør Kommissionen foretage en vurdering af de nationale diversificeringsplaner med mulighed for at fremsætte henstillinger med forslag om tilpasninger, hvor det er nødvendigt.
	(23)	Erfaringerne med udfasningen af gasforsyninger via Ukraine har vist, at god forberedelse og koordinering i en ånd af solidaritet effektivt kan forebygge markedsforstyrrelser eller forsyningssikkerhedsproblemer, som potentielt kan opstå som følge af skiftende gasleverandører. For på en koordineret måde at forberede den fuldstændige udfasning af russisk gas i 2027 og for at give markedet tilstrækkelig tid til at foregribe de ændringer, der er forbundet hermed, uden risiko for gasforsyningssikkerheden eller en betydelig indvirkning på energipriserne, bør medlemsstaterne udarbejde nationale diversificeringsplaner og forelægge dem senest den 1. marts 2026. Disse planer bør omfatte en beskrivelse af de påtænkte foranstaltninger på nationalt eller regionalt plan til at reducere efterspørgslen, fremme produktionen af vedvarende energi og sikre alternative forsyninger samt mulige tekniske eller lovgivningsmæssige hindringer, der kan vanskeliggøre diversificeringsprocessen. Da diversificeringsprocessen kan kræve koordinering af foranstaltninger på nationalt, regionalt eller europæiske plan, bør Kommissionen foretage en vurdering af de nationale diversificeringsplaner med mulighed for at træffe afgørelser om tilpasning af disse planer, hvor det er nødvendigt.
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	(23a)	Udskiftningen af importen af russisk naturgas med alternative energikilder giver en mulighed for ikke blot at forbedre forsyningssikkerheden, men også for at styrke Unionens strategiske modstandsdygtighed og konkurrenceevne. Det er vigtigt, at medlemsstaterne i deres nationale diversificeringsplaner tager behørigt hensyn til vedvarende og kulstoffattige løsninger, der produceres inden for Unionen eller på anden måde ikke er afhængige af eksterne forsyningskæder såsom biogas, biomethan, ren brint og elektrificeringsforanstaltninger, hvilket reducerer eksponeringen for eksterne stød og støtter europæiske industrier og teknologisk lederskab.
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	Kommissionens forslag
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	(24)	I Versailleserklæringen forpligtede medlemsstaternes stats- og regeringschefer sig til ikke alene at udfase naturgasforsyningen fra Rusland, men også andre energiforsyninger, navnlig olieforsyninger. Selv om der allerede er indført restriktive foranstaltninger med henblik på at sikre udfasning af olieimporten fra Rusland, som er faldet betydeligt, kan en yderligere udfasning af russisk olie kræve specifikke forberedende skridt og koordinering med nabolandene. Medlemsstaterne bør derfor også udarbejde nationale diversificeringsplaner for olie med mulighed for, at Kommissionen kan fremsætte henstillinger vedrørende disse planer.
	(24)	I Versailleserklæringen forpligtede medlemsstaternes stats- og regeringschefer sig til ikke alene at udfase naturgasforsyningen fra Rusland, men også andre energiforsyninger, navnlig olieforsyninger. Rusland har en fortid med at bruge olie som et afpresningsmiddel. F.eks. har Ruslands olierørledningsmonopol, Transneft, i juli 2006 permanent standset leverancerne af påståede tekniske årsager til Litauens Mazeikiai-raffinaderi – den største økonomiske enhed i landet og det eneste raffinaderi i de baltiske lande. Dette skridt syntes at være en reaktion på, at den polske virksomhed PKN Orlen erhvervede en majoritetsandel i raffinaderiet i stedet for de russiske virksomheder Lukoil eller Rosneft. Det er også bydende nødvendigt at lukke smuthuller, der tillader indirekte import af russisk olie i form af raffinerede produkter såsom benzin via tredjelande. F.eks. har Indien udviklet sig til en stor eksportør af raffinerede olieprodukter til Den Europæiske Union, hovedsageligt på grund af en betydelig stigning i importen af diskonteret russisk råolie til forarbejdning i indiske raffinaderier. Selv om der allerede er indført midlertidige restriktive foranstaltninger med henblik på at sikre udfasningen af olieimport fra Rusland, er det vigtigt at supplere disse foranstaltninger med et permanent forbud mod olieimport fra Den Russiske Føderation fra den 1. januar 2027. Disse foranstaltninger bør også omfatte et forbud mod import af raffinerede olieprodukter afledt af råolie med russisk oprindelse. Indvirkningen på priserne forventes at være minimal. Da råolie handles globalt, udgør den ekstra forsyning ad søvejen, der er nødvendig for at erstatte Druzhbarørledningens mængder (ca. 11,4 tons/år), kun 0,5 % af den globale handel ad søvejen, hvilket sandsynligvis ikke vil påvirke priserne væsentligt. Tjekkiets skift fra russisk til havbaseret råolie i april 2025 (ca. 4,3 ton/år) havde ingen mærkbar effekt på de internationale priser. Selv om olieimporten er faldet betydeligt, er en yderligere udfasning af russisk olie absolut mulig for lande, der stadig leverer russisk olie, men kan kræve specifikke forberedende skridt og koordinering med nabolandene. Medlemsstaterne bør derfor også udarbejde nationale diversificeringsplaner for olie med mulighed for, at Kommissionen kan træffe bindende afgørelser vedrørende disse planer.


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Begrundelse</TitreJust>
Co-rapporteur V. Niinisto proposes to broaden the scope of the regulation to include a permanent ban on Russian oil imports as no EU legal framework currently enforces a permanent prohibition on Russian oil. Although only a few Member States still import Russian gas, a unified and consistent approach is needed to end both gas and oil imports from Russia. This must be reflected in the legislation. The impact on prices is expected to be minimal, as crude oil is traded globally, and the additional seaborne supply needed to replace Druzhba pipeline volumes (about 11.4 mt/year) represents only 0.5% of global seaborne trade.
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	(24)	I Versailleserklæringen forpligtede medlemsstaternes stats- og regeringschefer sig til ikke alene at udfase naturgasforsyningen fra Rusland, men også andre energiforsyninger, navnlig olieforsyninger. Selv om der allerede er indført restriktive foranstaltninger med henblik på at sikre udfasning af olieimporten fra Rusland, som er faldet betydeligt, kan en yderligere udfasning af russisk olie kræve specifikke forberedende skridt og koordinering med nabolandene. Medlemsstaterne bør derfor også udarbejde nationale diversificeringsplaner for olie med mulighed for, at Kommissionen kan fremsætte henstillinger vedrørende disse planer.
	(24)	I Versailleserklæringen forpligtede medlemsstaternes stats- og regeringschefer sig til ikke alene at udfase naturgasforsyningen fra Rusland, men også andre energiforsyninger, navnlig olieforsyninger. Selv om der allerede er indført restriktive foranstaltninger med henblik på at sikre udfasning af importen af råolie og olieprodukter fra Rusland, og olieimporten ifølge de officielle statistikker er faldet betydeligt, har de påvist deres utilstrækkelighed. Det er derfor absolut nødvendigt at fremme en yderligere definitiv udfasning af russisk olie, som kræver klare afgørende handlinger fra Rådets side og specifikke forberedende skridt og koordinering med nabolandene. Medlemsstaterne bør derfor også udarbejde nationale diversificeringsplaner for olie med mulighed for, at Kommissionen kan fremsætte henstillinger vedrørende disse planer.
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	(24)	I Versailleserklæringen forpligtede medlemsstaternes stats- og regeringschefer sig til ikke alene at udfase naturgasforsyningen fra Rusland, men også andre energiforsyninger, navnlig olieforsyninger. Selv om der allerede er indført restriktive foranstaltninger med henblik på at sikre udfasning af olieimporten fra Rusland, som er faldet betydeligt, kan en yderligere udfasning af russisk olie kræve specifikke forberedende skridt og koordinering med nabolandene. Medlemsstaterne bør derfor også udarbejde nationale diversificeringsplaner for olie med mulighed for, at Kommissionen kan fremsætte henstillinger vedrørende disse planer.
	(24)	I Versailleserklæringen forpligtede medlemsstaternes stats- og regeringschefer sig til ikke alene at udfase naturgasforsyningen fra Rusland, men også andre energiforsyninger, navnlig olieforsyninger. Selv om der allerede er indført restriktive foranstaltninger med henblik på at sikre udfasning af olieimporten fra Rusland, som er faldet betydeligt, kan en yderligere udfasning af russisk olie kræve specifikke forberedende skridt og koordinering med nabolandene. Medlemsstaterne bør derfor også udarbejde nationale diversificeringsplaner for olie. Parallelt hermed bør Kommissionen begynde at udarbejde både henstillinger og, hvor det er relevant, lovgivningsforslag for at opnå en fuldstændig udfasning af russisk olieimport under hensyntagen til forsyningssikkerheden og sikre tæt koordinering med nabolandene.
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	(24)	I Versailleserklæringen forpligtede medlemsstaternes stats- og regeringschefer sig til ikke alene at udfase naturgasforsyningen fra Rusland, men også andre energiforsyninger, navnlig olieforsyninger. Selv om der allerede er indført restriktive foranstaltninger med henblik på at sikre udfasning af olieimporten fra Rusland, som er faldet betydeligt, kan en yderligere udfasning af russisk olie kræve specifikke forberedende skridt og koordinering med nabolandene. Medlemsstaterne bør derfor også udarbejde nationale diversificeringsplaner for olie med mulighed for, at Kommissionen kan fremsætte henstillinger vedrørende disse planer.
	(24)	I Versailleserklæringen forpligtede medlemsstaternes stats- og regeringschefer sig til ikke alene at udfase naturgasforsyningen fra Rusland, men også andre energiforsyninger, navnlig olieforsyninger. Selv om der allerede er indført restriktive foranstaltninger med henblik på at sikre udfasning af olieimporten fra Rusland, som er faldet betydeligt, kan en yderligere udfasning af russisk olie for de medlemsstater, der fortsætter med at importere olie og olieprodukter, kræve specifikke forberedende skridt og koordinering med nabolandene. Medlemsstaterne bør derfor også udarbejde nationale diversificeringsplaner for olie med mulighed for, at Kommissionen kan træffe bindende afgørelser vedrørende disse planer. Kommissionen skal også udarbejde et lovgivningsforslag om forbud mod import af russisk olie og olieprodukter.
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	(24)	I Versailleserklæringen forpligtede medlemsstaternes stats- og regeringschefer sig til ikke alene at udfase naturgasforsyningen fra Rusland, men også andre energiforsyninger, navnlig olieforsyninger. Selv om der allerede er indført restriktive foranstaltninger med henblik på at sikre udfasning af olieimporten fra Rusland, som er faldet betydeligt, kan en yderligere udfasning af russisk olie kræve specifikke forberedende skridt og koordinering med nabolandene. Medlemsstaterne bør derfor også udarbejde nationale diversificeringsplaner for olie med mulighed for, at Kommissionen kan fremsætte henstillinger vedrørende disse planer.
	(24)	I Versailleserklæringen forpligtede medlemsstaternes stats- og regeringschefer sig til ikke alene at udfase naturgasforsyningen fra Rusland, men også andre energiforsyninger, navnlig olieforsyninger. Selv om der allerede er indført restriktive foranstaltninger med henblik på at sikre udfasning af olieimporten fra Rusland, som er faldet betydeligt, kan en yderligere udfasning af russisk olie kræve specifikke forberedende skridt og koordinering med nabolandene, herunder yderligere foranstaltninger med henblik på at modvirke omgåelse af bestemmelserne i denne forordning gennem den russiske "skyggeflåde" i relevante tilfælde. Medlemsstaterne bør derfor også udarbejde nationale diversificeringsplaner for olie med mulighed for, at Kommissionen kan fremsætte henstillinger vedrørende disse planer.
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	(24)	I Versailleserklæringen forpligtede medlemsstaternes stats- og regeringschefer sig til ikke alene at udfase naturgasforsyningen fra Rusland, men også andre energiforsyninger, navnlig olieforsyninger. Selv om der allerede er indført restriktive foranstaltninger med henblik på at sikre udfasning af olieimporten fra Rusland, som er faldet betydeligt, kan en yderligere udfasning af russisk olie kræve specifikke forberedende skridt og koordinering med nabolandene. Medlemsstaterne bør derfor også udarbejde nationale diversificeringsplaner for olie med mulighed for, at Kommissionen kan fremsætte henstillinger vedrørende disse planer.
	(24)	I Versailleserklæringen forpligtede medlemsstaternes stats- og regeringschefer sig til ikke alene at udfase naturgasforsyningen fra Rusland, men også andre energiforsyninger, navnlig olieforsyninger. Selv om der allerede er indført restriktive foranstaltninger med henblik på at sikre udfasning af olieimporten fra Rusland, som er faldet betydeligt, bør der fremlægges en yderligere udfasning og et forbud mod russisk olie. Medlemsstaterne bør derfor også udarbejde nationale diversificeringsplaner for olie.
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	(24)	I Versailleserklæringen forpligtede medlemsstaternes stats- og regeringschefer sig til ikke alene at udfase naturgasforsyningen fra Rusland, men også andre energiforsyninger, navnlig olieforsyninger. Selv om der allerede er indført restriktive foranstaltninger med henblik på at sikre udfasning af olieimporten fra Rusland, som er faldet betydeligt, kan en yderligere udfasning af russisk olie kræve specifikke forberedende skridt og koordinering med nabolandene. Medlemsstaterne bør derfor også udarbejde nationale diversificeringsplaner for olie med mulighed for, at Kommissionen kan fremsætte henstillinger vedrørende disse planer.
	(24)	I Versailleserklæringen forpligtede medlemsstaternes stats- og regeringschefer sig til ikke alene at udfase naturgasforsyningen fra Rusland, men også andre energiforsyninger, navnlig olieforsyninger. Selv om der allerede er indført restriktive foranstaltninger med henblik på at sikre udfasning af olieimporten fra Rusland, som er faldet betydeligt, kan en yderligere udfasning af russisk olie kræve specifikke forberedende skridt og koordinering med nabolandene. Medlemsstaterne bør derfor også udarbejde nationale diversificeringsplaner for olie med mulighed for, at Kommissionen kan træffe afgørelse vedrørende disse planer for at sikre den samlede udfasning af russisk olie senest den 1. januar 2027.
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	(24a)	Det er vigtigt at gøre opmærksom på, at russisk olie når Europa på trods af sanktioner også som ommærket olie både ved hjælp af skyggeflåden og gennem rørledninger. Ifølge officielle data kommer kun 3 % af olieimporten fra Rusland, og det gælder kun lande med dispensation. Virkelighedens verden ser dog anderledes ud. I april 2025 eksporterede 352 skibe russisk råolie og olieprodukter, hvoraf 135 var tankskibe tilhørende "skyggeflåden". Det anslås, at russisk olie dagligt blev omladet skib-til-skib i EU-farvande. Mere end en tredjedel af omladningerne mellem skibe fandt sted fra skyggeskibe til G7+-tankskibe. Mens Unionen har truffet visse foranstaltninger mod skyggeflåden, er problemet med ommærket russisk olie, der leveres via rørledninger til Unionen, endnu ikke blevet løst på nogen måde. F.eks. er kasakhisk olie med det internationale handelsnavn KEBCO (Kazakh Export Blend Crude Oil), selv om den er udvundet fra andre forekomster, næsten identisk i sammensætning med russisk REBCO (Russian Export Blend Crude Oil), hvilket får eksperter til at slå alarm over, at en substitution af olie finder sted via rørledninger.
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	(24a)	I juni 2022 vedtog Union endnu en sanktionspakke, der bl.a. forbyder køb, import og overførsel af råolie og visse olieprodukter transporteret ad søvejen fra Rusland. Som reaktion på disse foranstaltninger har Rusland udviklet flere strategier for at omgå restriktionerne, hovedsageligt ved at opbygge en skyggeflåde med det formål at omgå sanktioner, omgå overholdelse af sikkerheds- eller miljøbestemmelser, undgå forsikringsomkostninger eller for at engagere sig i andre ulovlige aktiviteter. Derfor bør medlemsstaterne medtage sådanne oplysninger i deres nationale diversificeringsplaner for olie i henhold til artikel 12, og Kommissionen bør nøje overvåge enhver udvikling i overensstemmelse med artikel 15 og yde bistand til medlemsstaterne på grundlag af oplysningerne i deres nationale diversificeringsplaner for olie.
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	(24b)	Hertil kommer, at Ruslands "skygge"-fartøjer også fortsætter med at omdirigere olie, der er omfattet af embargo, til ikkesanktionerende lande. I 2024 transporterede 558 russiske "skygge"-tankskibe 167 mio. tons eller 61 % af den samlede olieeksport ad søvejen til en værdi af 83 mia. EUR. Flåden håndterede 78 % af de russiske søtransportforsendelser af råolie til en værdi af 57 mia. EUR og 37 % af raffinerede olieprodukter til en værdi af 26 mia. EUR. Tilstrømningen af billig olie fra Rusland (og andre lande, der er omfattet af sanktioner såsom Iran og Venezuela) har gjort det muligt for Kina, Tyrkiet og andre lande at øge raffinaderiernes gennemstrømning og produktion af brændstoffer og petrokemiske produkter, som efterfølgende eksporteres til europæiske lande. Ofte viser statistikker, at tredjelande blot ommærker russisk olie eller petrokemiske produkter og eksporterer dem som deres egne til det europæiske marked. Mens smuthullet forbliver ukontrolleret, har nogle europæiske lande faktisk øget deres import fra ikkesanktionerende lande, der udnytter situationen ved blot at skifte deres leverandør fra Rusland til tredjelande, der hovedsageligt fungerer som russiske mellemmænd. Dette smuthul fortsætter med at understøtte Ruslands krigsøkonomi – de samlede mængder råolie, der kun forarbejdes af tyrkiske raffinaderier til eksport af olieprodukter til EU og G7-landene, har sikret 750 mio. EUR i skatteindtægter til Kreml alene i første halvdel af 2024. Ovenstående forårsager betydelig skade på den europæiske raffineringsindustri og petrokemiske industri. Siden 2022 er 17 mio. tons årlig produktionskapacitet i Europa blevet lukket ned eller underlagt strategiske beslutninger (herunder produktionsudfasninger og i mindre omfang konverteringer). Mange planlagte investeringer er blevet sat på hold eller annulleret, især hvis de var baseret på dyre råolieinput. Ovenstående understreger det presserende behov for handling på EU-plan.
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	(24c)	For yderligere at sikre, at råolie og olieprodukter, der indføres i Unionen, ikke stammer fra eller indeholder sanktionerede russiske råmaterialer, er det nødvendigt at etablere en omfattende ramme for at verificere den sande oprindelse af olie, råolie og petrokemiske produkter, der importeres til Unionen, navnlig fra lande, der forarbejder eller blander råolie af russisk oprindelse. For det første bør forordningen fastsætte bindende forpligtelser for operatører af olierørledninger. Disse operatører er strategisk placeret ved vigtige indgange til Unionen og er derfor afgørende for at opretholde integriteten af håndhævelsen af sanktioner. Et krav om at verificere og certificere oprindelsen af olie på indgangsstedet vil give en væsentlig beskyttelse mod uautoriseret import af råvarer, der er underlagt restriktioner, og vil supplere eksisterende importkontrol. For at sikre en effektiv håndhævelse bør der indføres et krav om oprindelsescertifikater sammen med øget toldkontrol og sanktioner for manglende overholdelse. For det andet bør Kommissionen analysere eksisterende og tidligere handelsstrømme, produktionskapaciteter og handelsinformation og udarbejde en liste over tredjelande, der udgør en høj risiko for reeksport af russisk råolie eller forarbejdning heraf og eksport til olie og petrokemiske produkter i Unionen. Import af omfattede produkter fra disse højrisikolande bør være omfattet af yderligere toldforanstaltninger, som bør afspejle det eksisterende prisloft for olie, der har oprindelse i eller eksporteres direkte eller indirekte fra Rusland, med det formål at forhindre omgåelse af den eksisterende sanktionsordning og indføre lige vilkår.
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	(24d)	For at øge gennemsigtigheden, sporbarheden og overholdelsen af standarder, der er fastsat af Unionen i energisektoren, og for at forbedre effektiviteten af Unionens sanktionsordning er det nødvendigt at fastsætte et krav til importører af olie og petrokemiske produkter om at fremlægge bevis for oprindelsen af den råolie, der anvendes i sådanne produkter. Denne forpligtelse bør sikre, at EU-markedet forsynes med produkter, hvis herkomst er certificeret af uafhængige enheder. Importørerne bør være ansvarlige for rettidig og nøjagtig indsendelse af certifikaterne til de kompetente myndigheder i de medlemsstater, hvor produkterne markedsføres. For at sikre en konsekvent håndhævelse og tilsyn bør medlemsstaterne årligt aflægge rapport til Kommissionen om gennemførelsen og resultaterne i forbindelse med denne certificeringsmekanisme.
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	(25)	Erfaringerne fra gaskrisen i 2022 og 2023 har vist, at omfattende oplysninger om forsyningssituationen og mulig forsyningsafhængighed er afgørende for at kunne overvåge gasforsyningen i Unionen. Importører af russisk gas, der gør brug af de undtagelser, som er fastsat i denne forordning, bør derfor forelægge Kommissionen alle de oplysninger, der er nødvendige for en effektiv vurdering af mulige risici for gashandelen. Disse oplysninger bør omfatte nøgleparametre – eller endda hele tekstdele – i de relevante gasforsyningskontrakter, undtagen prisoplysninger, hvis dette er nødvendigt for at forstå konteksten for visse klausuler eller henvisninger til andre bestemmelser i kontrakten. Ved overvågningen af gasforsyningen i Unionen bør Kommissionen også tage hensyn til oplysninger om import fra toldmyndighederne og oplysninger i de nationale diversificeringsplaner. Kommissionen bør regelmæssigt underrette Gaskoordinationsgruppen, der er nedsat ved forordning (EU) 2017/1938, om udfasningsprocessen på EU-plan og forelægge en årlig rapport om udfasningen af russisk gas, som kan ledsages af specifikke EU-henstillinger og -tiltag for at fremskynde udfasningsprocessen.
	 	(Vedrører ikke den danske tekst)        
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	(25a)	Kommissionen foreslår løsninger til overvågning af alle EU-registrerede enheder, der køber russisk gas eller olie og handler med det i tredjelande.
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	(26a)	Adgang til energi til en overkommelig pris er en grundlæggende rettighed, og energiinfrastruktur er af kritisk interesse og skal derfor etableres som et offentligt gode, der giver medlemsstaterne mulighed for at eje en sådan kritisk infrastruktur eller foretage de nødvendige offentlige indgreb for at sikre et sundt net og uafbrudt adgang til energi til en overkommelig pris for husholdninger og virksomheder. Medlemsstaterne skal grundigt undersøge privat engagement i kritisk elinfrastruktur med henblik på at opretholde sikkerheden i hele det integrerede europæiske net.
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	(26b)	Da medlemsstaterne opererer under forskellige forhold med varierende grad af energiuafhængighed såsom foregående investeringer, geografiske forhold og variationer i forbindelserne mellem medlemsstaterne, skal de have mulighed for at påvirke prismekanismerne for at tage højde for udsving i både efterspørgsel og udbud. Solidaritets- og redundansplanlægning mellem medlemsstaterne er afgørende, men det er vigtigt at bemærke, at forskelle mellem indenlandske priser og eksportpriser på elektricitet ikke udgør urimelig indblanding i det indre energimarked, så længe eksportpriserne ikke diskriminerer handelen på urimelig vis. Det er fortsat vigtigt for Unionens strategisk uafhængighed i energisektoren at sikre, at de indenlandske priser afspejler tidligere investeringer og gavner vedvarende energi.
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	(27)	Unionen har skabt en solid retlig ramme til sikring af gasforsyningssikkerheden til enhver tid og håndtering af eventuelle forsyningskriser på en koordineret måde, herunder forpligtelser for medlemsstaterne til at sikre effektiv og operationel solidaritet med naboer med behov for gas. Kommissionen bør løbende overvåge udviklingen i markedsrisiciene med hensyn til gasforsyningen som følge af gashandelen med Rusland på EU-plan, regionalt plan og medlemsstatsplan. I tilfælde af en pludselig og betydelig udvikling, der i alvorlig grad truer forsyningssikkerheden i en eller flere medlemsstater, bør Kommissionen tillægges beføjelse til at træffe de nødvendige nødforanstaltninger ved at give en eller flere medlemsstater tilladelse til ikke at anvende de importforbud vedrørende naturgas eller LNG-import, der er fastsat i denne forordning. En sådan tilladelse bør være tidsbegrænset, og Kommissionen kan i en gennemførelsesafgørelse pålægge visse yderligere betingelser, så det sikres, at enhver suspension er strengt begrænset til at imødegå truslen. Kommissionen bør nøje overvåge anvendelsen af en sådan midlertidig tilladelse.
	udgår
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Medordfører Ville Niinistö foreslår at slette den foreslåede artikel 15. At sætte Kommissionen i stand til, selv om det er midlertidigt, at ophæve forbuddet mod russisk gasimport vil være til skade for hele forordningens mål om helt at sætte en stopper for energiimport fra en upålidelig og utroværdig partner. Der bør ikke være plads til potentiel manipulation fra upålidelige handelspartnere.
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	(27)	Unionen har skabt en solid retlig ramme til sikring af gasforsyningssikkerheden til enhver tid og håndtering af eventuelle forsyningskriser på en koordineret måde, herunder forpligtelser for medlemsstaterne til at sikre effektiv og operationel solidaritet med naboer med behov for gas. Kommissionen bør løbende overvåge udviklingen i markedsrisiciene med hensyn til gasforsyningen som følge af gashandelen med Rusland på EU-plan, regionalt plan og medlemsstatsplan. I tilfælde af en pludselig og betydelig udvikling, der i alvorlig grad truer forsyningssikkerheden i en eller flere medlemsstater, bør Kommissionen tillægges beføjelse til at træffe de nødvendige nødforanstaltninger ved at give en eller flere medlemsstater tilladelse til ikke at anvende de importforbud vedrørende naturgas eller LNG-import, der er fastsat i denne forordning. En sådan tilladelse bør være tidsbegrænset, og Kommissionen kan i en gennemførelsesafgørelse pålægge visse yderligere betingelser, så det sikres, at enhver suspension er strengt begrænset til at imødegå truslen. Kommissionen bør nøje overvåge anvendelsen af en sådan midlertidig tilladelse.
	(27)	Unionen har skabt en solid retlig ramme til sikring af gasforsyningssikkerheden til enhver tid og håndtering af eventuelle forsyningskriser på en koordineret måde, herunder forpligtelser for medlemsstaterne til at sikre effektiv og operationel solidaritet med naboer med behov for gas. Kommissionen bør løbende overvåge udviklingen i markedsrisiciene med hensyn til gasforsyningen som følge af gashandelen med Rusland på EU-plan, regionalt plan og medlemsstatsplan.
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	(27)	Unionen har skabt en solid retlig ramme til sikring af gasforsyningssikkerheden til enhver tid og håndtering af eventuelle forsyningskriser på en koordineret måde, herunder forpligtelser for medlemsstaterne til at sikre effektiv og operationel solidaritet med naboer med behov for gas. Kommissionen bør løbende overvåge udviklingen i markedsrisiciene med hensyn til gasforsyningen som følge af gashandelen med Rusland på EU-plan, regionalt plan og medlemsstatsplan. I tilfælde af en pludselig og betydelig udvikling, der i alvorlig grad truer forsyningssikkerheden i en eller flere medlemsstater, bør Kommissionen tillægges beføjelse til at træffe de nødvendige nødforanstaltninger ved at give en eller flere medlemsstater tilladelse til ikke at anvende de importforbud vedrørende naturgas eller LNG-import, der er fastsat i denne forordning. En sådan tilladelse bør være tidsbegrænset, og Kommissionen kan i en gennemførelsesafgørelse pålægge visse yderligere betingelser, så det sikres, at enhver suspension er strengt begrænset til at imødegå truslen. Kommissionen bør nøje overvåge anvendelsen af en sådan midlertidig tilladelse.
	(27)	Unionen har skabt en solid retlig ramme til sikring af gasforsyningssikkerheden til enhver tid og håndtering af eventuelle forsyningskriser på en koordineret måde, herunder forpligtelser for medlemsstaterne til at sikre effektiv og operationel solidaritet med naboer med behov for gas. Kommissionen bør løbende overvåge udviklingen i markedsrisiciene med hensyn til gasforsyningen som følge af gashandelen med Rusland på EU-plan, regionalt plan og medlemsstatsplan.
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	(27)	Unionen har skabt en solid retlig ramme til sikring af gasforsyningssikkerheden til enhver tid og håndtering af eventuelle forsyningskriser på en koordineret måde, herunder forpligtelser for medlemsstaterne til at sikre effektiv og operationel solidaritet med naboer med behov for gas. Kommissionen bør løbende overvåge udviklingen i markedsrisiciene med hensyn til gasforsyningen som følge af gashandelen med Rusland på EU-plan, regionalt plan og medlemsstatsplan. I tilfælde af en pludselig og betydelig udvikling, der i alvorlig grad truer forsyningssikkerheden i en eller flere medlemsstater, bør Kommissionen tillægges beføjelse til at træffe de nødvendige nødforanstaltninger ved at give en eller flere medlemsstater tilladelse til ikke at anvende de importforbud vedrørende naturgas eller LNG-import, der er fastsat i denne forordning. En sådan tilladelse bør være tidsbegrænset, og Kommissionen kan i en gennemførelsesafgørelse pålægge visse yderligere betingelser, så det sikres, at enhver suspension er strengt begrænset til at imødegå truslen. Kommissionen bør nøje overvåge anvendelsen af en sådan midlertidig tilladelse.
	(27)	Unionen har skabt en solid retlig ramme til sikring af gasforsyningssikkerheden til enhver tid og håndtering af eventuelle forsyningskriser på en koordineret måde, herunder forpligtelser for medlemsstaterne til at sikre effektiv og operationel solidaritet med naboer med behov for gas. Kommissionen bør løbende overvåge udviklingen i markedsrisiciene med hensyn til gasforsyningen som følge af gashandelen med Rusland på EU-plan, regionalt plan og medlemsstatsplan. 
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	(27)	Unionen har skabt en solid retlig ramme til sikring af gasforsyningssikkerheden til enhver tid og håndtering af eventuelle forsyningskriser på en koordineret måde, herunder forpligtelser for medlemsstaterne til at sikre effektiv og operationel solidaritet med naboer med behov for gas. Kommissionen bør løbende overvåge udviklingen i markedsrisiciene med hensyn til gasforsyningen som følge af gashandelen med Rusland på EU-plan, regionalt plan og medlemsstatsplan. I tilfælde af en pludselig og betydelig udvikling, der i alvorlig grad truer forsyningssikkerheden i en eller flere medlemsstater, bør Kommissionen tillægges beføjelse til at træffe de nødvendige nødforanstaltninger ved at give en eller flere medlemsstater tilladelse til ikke at anvende de importforbud vedrørende naturgas eller LNG-import, der er fastsat i denne forordning. En sådan tilladelse bør være tidsbegrænset, og Kommissionen kan i en gennemførelsesafgørelse pålægge visse yderligere betingelser, så det sikres, at enhver suspension er strengt begrænset til at imødegå truslen. Kommissionen bør nøje overvåge anvendelsen af en sådan midlertidig tilladelse.
	(27)	Unionen har skabt en solid retlig ramme til sikring af gasforsyningssikkerheden til enhver tid og håndtering af eventuelle forsyningskriser på en koordineret måde, herunder forpligtelser for medlemsstaterne til at sikre effektiv og operationel solidaritet med naboer med behov for gas. Kommissionen bør løbende overvåge udviklingen i markedsrisiciene med hensyn til gasforsyningen som følge af gashandelen med Rusland på EU-plan, regionalt plan og medlemsstatsplan. I tilfælde af en pludselig og betydelig udvikling, der i alvorlig grad truer forsyningssikkerheden i en eller flere medlemsstater, bør Kommissionen tillægges beføjelse til at foreslå de nødvendige nødforanstaltninger for at imødegå disse trusler.
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	(27)	Unionen har skabt en solid retlig ramme til sikring af gasforsyningssikkerheden til enhver tid og håndtering af eventuelle forsyningskriser på en koordineret måde, herunder forpligtelser for medlemsstaterne til at sikre effektiv og operationel solidaritet med naboer med behov for gas. Kommissionen bør løbende overvåge udviklingen i markedsrisiciene med hensyn til gasforsyningen som følge af gashandelen med Rusland på EU-plan, regionalt plan og medlemsstatsplan. I tilfælde af en pludselig og betydelig udvikling, der i alvorlig grad truer forsyningssikkerheden i en eller flere medlemsstater, bør Kommissionen tillægges beføjelse til at træffe de nødvendige nødforanstaltninger ved at give en eller flere medlemsstater tilladelse til ikke at anvende de importforbud vedrørende naturgas eller LNG-import, der er fastsat i denne forordning. En sådan tilladelse bør være tidsbegrænset, og Kommissionen kan i en gennemførelsesafgørelse pålægge visse yderligere betingelser, så det sikres, at enhver suspension er strengt begrænset til at imødegå truslen. Kommissionen bør nøje overvåge anvendelsen af en sådan midlertidig tilladelse.
	(27)	Unionen har skabt en solid retlig ramme til sikring af gasforsyningssikkerheden til enhver tid og håndtering af eventuelle forsyningskriser på en koordineret måde, herunder forpligtelser for medlemsstaterne til at sikre effektiv og operationel solidaritet med naboer med behov for gas. Kommissionen bør løbende overvåge udviklingen i markedsrisiciene med hensyn til gasforsyningen som følge af gashandelen med Rusland på EU-plan, regionalt plan og medlemsstatsplan. I tilfælde af en pludselig og betydelig udvikling, der i alvorlig grad truer forsyningssikkerheden i en eller flere medlemsstater, bør Kommissionen tillægges beføjelse til at foreslå de nødvendige nødforanstaltninger for at imødegå og afbøde sådanne trusler.
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	(27)	Unionen har skabt en solid retlig ramme til sikring af gasforsyningssikkerheden til enhver tid og håndtering af eventuelle forsyningskriser på en koordineret måde, herunder forpligtelser for medlemsstaterne til at sikre effektiv og operationel solidaritet med naboer med behov for gas. Kommissionen bør løbende overvåge udviklingen i markedsrisiciene med hensyn til gasforsyningen som følge af gashandelen med Rusland på EU-plan, regionalt plan og medlemsstatsplan. I tilfælde af en pludselig og betydelig udvikling, der i alvorlig grad truer forsyningssikkerheden i en eller flere medlemsstater, bør Kommissionen tillægges beføjelse til at træffe de nødvendige nødforanstaltninger ved at give en eller flere medlemsstater tilladelse til ikke at anvende de importforbud vedrørende naturgas eller LNG-import, der er fastsat i denne forordning. En sådan tilladelse bør være tidsbegrænset, og Kommissionen kan i en gennemførelsesafgørelse pålægge visse yderligere betingelser, så det sikres, at enhver suspension er strengt begrænset til at imødegå truslen. Kommissionen bør nøje overvåge anvendelsen af en sådan midlertidig tilladelse.
	(27)	Unionen har skabt en solid retlig ramme til sikring af gasforsyningssikkerheden til enhver tid og håndtering af eventuelle forsyningskriser på en koordineret måde, herunder forpligtelser for medlemsstaterne til at sikre effektiv og operationel solidaritet med naboer med behov for gas. Kommissionen bør løbende overvåge udviklingen i markedsrisiciene med hensyn til gasforsyningen som følge af gashandelen med Rusland på EU-plan, regionalt plan og medlemsstatsplan. Med henblik herpå bør Gaskoordinationsgruppen spille en central rolle for at lette udvekslingen af alle relevante oplysninger med henblik på at opnå forsyningssikkerhed på nationalt, regionalt og europæisk plan. For at stabilisere priserne, øge forudsigeligheden og øge tilgængeligheden af gasindkøb for industrien bør AggregateEU-platformen til efterspørgselsaggregering og fælles indkøb styrkes.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>113</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Diana Iovanovici Şoşoacă</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Betragtning 27</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	(27)	Unionen har skabt en solid retlig ramme til sikring af gasforsyningssikkerheden til enhver tid og håndtering af eventuelle forsyningskriser på en koordineret måde, herunder forpligtelser for medlemsstaterne til at sikre effektiv og operationel solidaritet med naboer med behov for gas. Kommissionen bør løbende overvåge udviklingen i markedsrisiciene med hensyn til gasforsyningen som følge af gashandelen med Rusland på EU-plan, regionalt plan og medlemsstatsplan. I tilfælde af en pludselig og betydelig udvikling, der i alvorlig grad truer forsyningssikkerheden i en eller flere medlemsstater, bør Kommissionen tillægges beføjelse til at træffe de nødvendige nødforanstaltninger ved at give en eller flere medlemsstater tilladelse til ikke at anvende de importforbud vedrørende naturgas eller LNG-import, der er fastsat i denne forordning. En sådan tilladelse bør være tidsbegrænset, og Kommissionen kan i en gennemførelsesafgørelse pålægge visse yderligere betingelser, så det sikres, at enhver suspension er strengt begrænset til at imødegå truslen. Kommissionen bør nøje overvåge anvendelsen af en sådan midlertidig tilladelse.
	(27)	Unionen har skabt en solid retlig ramme til sikring af gasforsyningssikkerheden til enhver tid og håndtering af eventuelle forsyningskriser på en koordineret måde, herunder forpligtelser for medlemsstaterne til at sikre effektiv og operationel solidaritet med naboer med behov for gas, samt en forpligtelse til at sikre tilstrækkelige gaslagre på kort og mellemlang sigt for at undgå forsyningsstop, navnlig om vinteren. Kommissionen bør løbende overvåge udviklingen i markedsrisiciene med hensyn til gasforsyningen som følge af gashandelen med Rusland på EU-plan, regionalt plan og medlemsstatsplan. I tilfælde af en pludselig og betydelig udvikling, der i alvorlig grad truer forsyningssikkerheden i en eller flere medlemsstater, bør Kommissionen tillægges beføjelse til at træffe de nødvendige nødforanstaltninger ved at give en eller flere medlemsstater tilladelse til ikke at anvende de importforbud vedrørende naturgas eller LNG-import, der er fastsat i denne forordning. En sådan tilladelse bør være tidsbegrænset, og Kommissionen kan i en gennemførelsesafgørelse pålægge visse yderligere betingelser, så det sikres, at enhver suspension er strengt begrænset til at imødegå truslen. Kommissionen bør nøje overvåge anvendelsen af en sådan midlertidig tilladelse.


Or. <Original>{RO}ro</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>114</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Jutta Paulus</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Betragtning 27</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	(27)	Unionen har skabt en solid retlig ramme til sikring af gasforsyningssikkerheden til enhver tid og håndtering af eventuelle forsyningskriser på en koordineret måde, herunder forpligtelser for medlemsstaterne til at sikre effektiv og operationel solidaritet med naboer med behov for gas. Kommissionen bør løbende overvåge udviklingen i markedsrisiciene med hensyn til gasforsyningen som følge af gashandelen med Rusland på EU-plan, regionalt plan og medlemsstatsplan. I tilfælde af en pludselig og betydelig udvikling, der i alvorlig grad truer forsyningssikkerheden i en eller flere medlemsstater, bør Kommissionen tillægges beføjelse til at træffe de nødvendige nødforanstaltninger ved at give en eller flere medlemsstater tilladelse til ikke at anvende de importforbud vedrørende naturgas eller LNG-import, der er fastsat i denne forordning. En sådan tilladelse bør være tidsbegrænset, og Kommissionen kan i en gennemførelsesafgørelse pålægge visse yderligere betingelser, så det sikres, at enhver suspension er strengt begrænset til at imødegå truslen. Kommissionen bør nøje overvåge anvendelsen af en sådan midlertidig tilladelse.
	(27)	Unionen har skabt en solid retlig ramme til sikring af gasforsyningssikkerheden til enhver tid og håndtering af eventuelle forsyningskriser på en koordineret måde, herunder forpligtelser for medlemsstaterne til at sikre effektiv og operationel solidaritet med naboer med behov for gas. Samtidig har rørledninger, som Nord Stream, bidraget til fragmenteringen af EU's energimarked og gjort det muligt for Rusland at gøre energi til et våben, hvilket har øget Unionens strategiske sårbarhed og undermineret energisolidariteten mellem medlemsstaterne. Derfor bør Kommissionen tillægges beføjelse til at foreslå foranstaltninger, herunder om nødvendigt gennem et lovgivningsforslag, til fuldstændig og permanent nedlukning af alle eksisterende gasrørledninger, der direkte forbinder Den Europæiske Union med Rusland, herunder Nord Stream-rørledningerne, for at undgå, at Rusland i fremtiden anvender energi som våben, samt af hensyn til miljø- og sikkerhedsrisici.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>115</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Rihards Kols, Daniel Obajtek</Members>
<AuNomDe>{ECR}for ECR-Gruppen</AuNomDe>
<Members>Dominik Tarczyński</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Betragtning 27</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	(27)	Unionen har skabt en solid retlig ramme til sikring af gasforsyningssikkerheden til enhver tid og håndtering af eventuelle forsyningskriser på en koordineret måde, herunder forpligtelser for medlemsstaterne til at sikre effektiv og operationel solidaritet med naboer med behov for gas. Kommissionen bør løbende overvåge udviklingen i markedsrisiciene med hensyn til gasforsyningen som følge af gashandelen med Rusland på EU-plan, regionalt plan og medlemsstatsplan. I tilfælde af en pludselig og betydelig udvikling, der i alvorlig grad truer forsyningssikkerheden i en eller flere medlemsstater, bør Kommissionen tillægges beføjelse til at træffe de nødvendige nødforanstaltninger ved at give en eller flere medlemsstater tilladelse til ikke at anvende de importforbud vedrørende naturgas eller LNG-import, der er fastsat i denne forordning. En sådan tilladelse bør være tidsbegrænset, og Kommissionen kan i en gennemførelsesafgørelse pålægge visse yderligere betingelser, så det sikres, at enhver suspension er strengt begrænset til at imødegå truslen. Kommissionen bør nøje overvåge anvendelsen af en sådan midlertidig tilladelse.
	(27)	Unionen har skabt en solid retlig ramme til sikring af gasforsyningssikkerheden til enhver tid og håndtering af eventuelle forsyningskriser på en koordineret måde, herunder forpligtelser for medlemsstaterne til at sikre effektiv og operationel solidaritet med naboer med behov for gas. Kommissionen bør løbende overvåge udviklingen i markedsrisiciene med hensyn til gasforsyningen som følge af gashandelen med Rusland på EU-plan, regionalt plan og medlemsstatsplan. I tilfælde af en uforudset ekstraordinær nødsituation, der truer den umiddelbare forsyningssikkerhed, og for hvilken der ikke findes alternativer i en eller flere medlemsstater, bør Kommissionen tillægges beføjelse til at træffe de nødvendige nødforanstaltninger ved at give en eller flere medlemsstater tilladelse til ikke at anvende de importforbud vedrørende naturgas eller LNG-import, der er fastsat i denne forordning. En sådan tilladelse bør være tidsbegrænset, og Kommissionen kan i en gennemførelsesafgørelse pålægge visse yderligere betingelser, så det sikres, at enhver suspension er strengt begrænset til at imødegå truslen. Kommissionen bør nøje overvåge anvendelsen af en sådan midlertidig tilladelse.


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Begrundelse</TitreJust>
Revisionen styrker betragtningen ved at indsnævre betingelserne for, at Kommissionen kan anvende nødforanstaltninger.
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>116</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Lukas Sieper</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Betragtning 27 a (ny)</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	
	(27a)	Effektiviteten af den overvågnings- og håndhævelsesramme, der er oprettet i henhold til denne forordning, er afhængig af en sikker, modstandsdygtig og pålidelig teknologisk infrastruktur. I overensstemmelse med Unionens europæiske økonomiske sikkerhedsstrategi og relevant EU-ret og for at forhindre fremkomsten af nye strategiske afhængigheder bør Kommissionen og medlemsstaterne bestræbe sig på at sikre, at digitale systemer, der anvendes til toldsamarbejde, kontraktsporbarhed og dataudveksling, er baseret på teknologier, der er udviklet, hostet eller drevet inden for Unionen eller af betroede internationale partnere, samtidig med at der sikres fuld overholdelse af EU-reglerne om cybersikkerhed, databeskyttelse og fortroligheden af kommercielt følsomme oplysninger.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>117</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Hanna Gedin</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Betragtning 28 a (ny)</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	
	(28a)	Adgang til energi til en overkommelig pris udgør en grundlæggende nødvendighed for både husholdninger og virksomheder, som det er klart beskrevet i den europæiske søjle for sociale rettigheder. Mens nogle grupper i samfundet såsom dem uden husly med lave indkomster, er udsat for ustabile arbejdsvilkår, lider store grupper af arbejder- og middelklassehusholdninger af energimangel og usikkerhed. Dette forstærker yderligere den økonomisk ulighed og hindrer tilstrækkelig opvarmning af boliger med negative sundhedsmæssige konsekvenser. Derfor bør denne forordning ikke tillade, at nogen husstand eller virksomhed lades i stikken.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>118</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Inese Vaidere, Paulius Saudargas, Mika Aaltola, Jüri Ratas</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Betragtning 28 a (ny)</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	
	(28a)	De medlemsstater, der som følge af en forpligtelse til kollektivt ansvar og for deres egen energisikkerhed allerede frivilligt har afbrudt handelsforbindelserne med Rusland ved at indføre et forbud i deres nationale lovgivning og diversificere deres naturgasforsyninger, har ikke oplevet væsentlige indvirkninger på priserne eller på forsyningsmanglen.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>119</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Hanna Gedin</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Betragtning 28 b (ny)</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	
	(28b)	De nye statsstøtteregler bør muliggøre en større energiuafhængighed og kræve aktive offentlige investeringer for at sikre en pålidelig energiinfrastruktur til fremtidige behov, da energiinfrastrukturen er særlig følsom over for udenlandske investeringer.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>120</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Ville Niinistö</Members>
<AuNomDe>{Verts/ALE}for Verts/ALE-Gruppen</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 1 – stk. 1 – indledning</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	Ved denne forordning fastlægges en ramme, der på effektiv vis afhjælper Unionens eksponering for de betydelige handels- og sikkerhedsmæssige risici, der følger af handelen med gas med Den Russiske Føderation, idet der fastsættes:
	Ved denne forordning fastlægges en ramme, der på effektiv vis afhjælper Unionens eksponering for de betydelige handels- og sikkerhedsmæssige risici, der følger af handelen med gas og olie med Den Russiske Føderation, idet der fastsættes:


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Begrundelse</TitreJust>
Co-rapporteur Ville Niinisto proposes to broaden the scope of the regulation to include a permanent ban on Russian oil imports as no EU legal framework currently enforces a permanent prohibition on Russian oil. Although only a few Member States still import Russian oil, a unified and consistent approach is needed to end both gas and oil imports from Russia. This must be reflected in the legislation. The impact on prices is expected to be minimal, as crude oil is traded globally, and the additional seaborne supply needed to replace Druzhba pipeline volumes (about 11.4 mt/year) represents only 0.5% of global seaborne trade.
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>121</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Hanna Gedin</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 1 – stk. 1 – indledning</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	Ved denne forordning fastlægges en ramme, der på effektiv vis afhjælper Unionens eksponering for de betydelige handels- og sikkerhedsmæssige risici, der følger af handelen med gas med Den Russiske Føderation, idet der fastsættes:
	Ved denne forordning fastlægges en ramme, der på effektiv vis afhjælper Unionens eksponering for de betydelige handels- og sikkerhedsmæssige risici, der følger af handelen med gas og olie med Den Russiske Føderation, idet der fastsættes:


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>122</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Markéta Gregorová</Members>
<AuNomDe>{Verts/ALE}for Verts/ALE-Gruppen</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 1 – stk. 1 – indledning</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	Ved denne forordning fastlægges en ramme, der på effektiv vis afhjælper Unionens eksponering for de betydelige handels- og sikkerhedsmæssige risici, der følger af handelen med gas med Den Russiske Føderation, idet der fastsættes:
	Ved denne forordning fastlægges en ramme, der på effektiv vis afhjælper Unionens eksponering for de betydelige handels- og sikkerhedsmæssige risici, der følger af handelen med gas og olie med Den Russiske Føderation, idet der fastsættes:


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>123</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Katri Kulmuni, Christophe Grudler, Anna Stürgkh, Ivars Ijabs, João Cotrim De Figueiredo, Michał Kobosko, Marie-Pierre Vedrenne, Marie-Agnes Strack-Zimmermann, Svenja Hahn, Ľubica Karvašová, Dan Barna</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 1 – stk. 1 – indledning</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	Ved denne forordning fastlægges en ramme, der på effektiv vis afhjælper Unionens eksponering for de betydelige handels- og sikkerhedsmæssige risici, der følger af handelen med gas med Den Russiske Føderation, idet der fastsættes:
	Ved denne forordning fastlægges en ramme, der på effektiv vis afhjælper Unionens eksponering for de betydelige handels- og sikkerhedsmæssige risici, der følger af handelen med gas og olie med Den Russiske Føderation, idet der fastsættes:


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>124</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Ľubica Karvašová, Marie-Agnes Strack-Zimmermann, Anna Stürgkh, Svenja Hahn, Katri Kulmuni, Dan Barna, Marie-Pierre Vedrenne, Petras Auštrevičius, Martin Hojsík</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 1 – stk. 1 – indledning</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	Ved denne forordning fastlægges en ramme, der på effektiv vis afhjælper Unionens eksponering for de betydelige handels- og sikkerhedsmæssige risici, der følger af handelen med gas med Den Russiske Føderation, idet der fastsættes:
	Ved denne forordning fastlægges en ramme, der på effektiv vis afhjælper Unionens eksponering for de betydelige handels- og sikkerhedsmæssige risici, der følger af handelen med gas og olie med Den Russiske Føderation, idet der fastsættes:


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>125</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Rihards Kols, Daniel Obajtek</Members>
<AuNomDe>{ECR}for ECR-Gruppen</AuNomDe>
<Members>Dominik Tarczyński</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 1 – stk. 1 – indledning</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	Ved denne forordning fastlægges en ramme, der på effektiv vis afhjælper Unionens eksponering for de betydelige handels- og sikkerhedsmæssige risici, der følger af handelen med gas med Den Russiske Føderation, idet der fastsættes:
	Ved denne forordning fastsættes bindende foranstaltninger, der skal afhjælpe Unionens resterende eksponering for de betydelige handels- og sikkerhedsmæssige risici, der følger af handelen med gas med Den Russiske Føderation, idet der fastsættes:


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Begrundelse</TitreJust>
Ændringerne har til formål at styrke overholdelsen ved at gøre det til en obligatorisk forpligtelse for medlemsstaterne.
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>126</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Markéta Gregorová</Members>
<AuNomDe>{Verts/ALE}for Verts/ALE-Gruppen</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 1 – stk. 1 – litra a</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	a)	et trinvist forbud mod import af naturgas fra Den Russiske Føderation og mod levering af LNG-terminaltjenester
	a)	et trinvist forbud mod import af naturgas, oplagring og indkøb fra Den Russiske Føderation og mod levering af LNG-terminaltjenester


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>127</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Inese Vaidere, Paulius Saudargas, Mika Aaltola, Jüri Ratas</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 1 – stk. 1 – litra a</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	a)	et trinvist forbud mod import af naturgas fra Den Russiske Føderation og mod levering af LNG-terminaltjenester
	a)	et trinvist forbud mod import og oplagring af naturgas fra Den Russiske Føderation og mod levering af LNG-terminaltjenester


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>128</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Ville Niinistö</Members>
<AuNomDe>{Verts/ALE}for Verts/ALE-Gruppen</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 1 – stk. 1 – litra a a (nyt)</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	
	aa)	et forbud mod import af olie, herunder raffinerede olieprodukter, direkte eller indirekte fra Rusland


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Begrundelse</TitreJust>
Medordfører Ville Niinistö foreslår at udvide forordningens anvendelsesområde til at omfatte et permanent forbud mod import af russisk olie, da der i øjeblikket ikke findes nogen EU-lovgivning, der håndhæver et permanent forbud mod russisk olie.
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>129</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Markéta Gregorová</Members>
<AuNomDe>{Verts/ALE}for Verts/ALE-Gruppen</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 1 – stk. 1 – litra a b (nyt)</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	
	ab)	et forbud mod import af olie, herunder raffinerede olieprodukter, direkte eller indirekte fra Rusland


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>130</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Daniel Obajtek, Rihards Kols</Members>
<AuNomDe>{ECR}for ECR-Gruppen</AuNomDe>
<Members>Dominik Tarczyński</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 1 – stk. 1 – litra b</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	b)	regler for gennemførelsen og overvågningen af forbuddet i praksis samt udfasningen af olieimporten fra Rusland
	b)	regler for gennemførelsen og overvågningen af forbuddet i praksis samt udfasningen af olieimporten fra Rusland samt reeksporteret råolie og råolie og petrokemiske produkter med oprindelse i eller eksporteret fra et tredjeland, der importerer sanktioneret russisk olie


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>131</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>András Gyürk, Enikő Győri, Barbara Bonte, András László, Katarína Roth Neveďalová, Judita Laššáková</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 1 – stk. 1 – litra b</Article>
<DocAmend2>Forslag til forordning</DocAmend2>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	b)	regler for gennemførelsen og overvågningen af forbuddet i praksis samt udfasningen af olieimporten fra Rusland
	b)	regler for gennemførelsen og overvågningen af forbuddet i praksis samt udfasningen af olieimporten fra Rusland under overholdelse af de undtagelser, der er indrømmet i henhold til Rådets forordning (EU) 2022/879


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>132</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Hanna Gedin</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 1 – stk. 1 – litra b</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	b)	regler for gennemførelsen og overvågningen af forbuddet i praksis samt udfasningen af olieimporten fra Rusland
	b)	regler for gennemførelsen og overvågningen af forbuddet i praksis samt udfasningen af olieimporten fra Rusland, herunder Ruslands skyggeflåde


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>133</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Jana Nagyová</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 1 – stk. 1 – nr. 1 (nyt)</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	
	Denne forordning finder også anvendelse på import, køb eller overførsel til Unionen af varer, der helt eller delvist er produceret i tredjelande, og som anvender russisk naturgas som energiinput i deres fremstillingsproces.


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Begrundelse</TitreJust>
Dette ændringsforslag lukker smuthuller ved at inkludere import af varer fremstillet med russisk gas og beskytter EU-producenter i nøglesektorer som gødning, kemikalier og landbrug. Det styrker EU's uafhængighed og selvforsyning ved at sikre, at bestræbelserne på at reducere afhængigheden af russisk gas ikke undermineres ved at flytte produktionen til udlandet og beskytte EU's fødevaresikkerhed, industri og økonomiske suverænitet.
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>134</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Thierry Mariani, Christophe Bay, Pascale Piera, Aleksandar Nikolic, Julie Rechagneux, Enikő Győri, András Gyürk, Raffaele Stancanelli, Paolo Borchia</Members>
<AuNomDe>{PfE}for Gruppen for Patrioter for Europa</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 1 – stk. 1 a (nyt)</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	
	Denne forordning berører ikke medlemsstaternes ret til at fastsætte betingelserne for udnyttelsen af deres energiressourcer, deres valg mellem forskellige energikilder og den generelle sammensætning af deres energiforsyning, jf. artikel 194, stk. 2, i TEUF.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>135</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Dario Tamburrano, Danilo Della Valle</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 2 – stk. 1 – nr. 1</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	1)	"naturgas": naturgas som defineret i artikel 2, nr. 1), i Europa-Parlamentets og Rådets direktiv (EU) 2024/178831 og som omhandlet i KN-kode 2711 11 00 og 2711 21 00
	1)	"naturgas": naturgas som defineret i artikel 2, nr. 1), i Europa-Parlamentets og Rådets direktiv (EU) 2024/178831 og som omhandlet i KN-kode 2711 11 00 og 2711 21 00, når den anvendes til energiformål

	_________________
	_________________

	31 Europa-Parlamentets og Rådets direktiv (EU) 2024/1788 af 13. juni 2024 om fælles regler for de indre markeder for vedvarende gas, naturgas og brint, om ændring af direktiv (EU) 2023/1791 og om ophævelse af direktiv 2009/73/EF (EUT L, 2024/1788, 15.7.2024, ELI: http://data.europa.eu/eli/dir/2024/1788/oj).
	31 Europa-Parlamentets og Rådets direktiv (EU) 2024/1788 af 13. juni 2024 om fælles regler for de indre markeder for vedvarende gas, naturgas og brint, om ændring af direktiv (EU) 2023/1791 og om ophævelse af direktiv 2009/73/EF (EUT L, 2024/1788, 15.7.2024, ELI: http://data.europa.eu/eli/dir/2024/1788/oj).


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>136</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Dario Tamburrano, Danilo Della Valle</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 2 – stk. 1 – nr. 2</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	2)	"LNG": flydende naturgas som omhandlet i KN-kode 2711 11 00
	2)	"LNG": flydende naturgas som omhandlet i KN-kode 2711 11 00, når den anvendes til energiformål


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>137</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Dario Tamburrano, Danilo Della Valle</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 2 – stk. 1 – nr. 3</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	3)	"naturgas i gasformig tilstand": naturgas som omhandlet i KN-kode 2711 21 00
	3)	"naturgas i gasformig tilstand": naturgas som omhandlet i KN-kode 2711 21 00, når den anvendes til energiformål


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>138</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Ľubica Karvašová, Marie-Agnes Strack-Zimmermann, Anna Stürgkh, Svenja Hahn, Katri Kulmuni, Dan Barna, Marie-Pierre Vedrenne, Petras Auštrevičius</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 2 – stk. 1 – nr. 6</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	6)	"indlandsstat": et land, der er fuldstændig omgivet af land og ikke har direkte adgang til havet
	udgår


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>139</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Ville Niinistö</Members>
<AuNomDe>{Verts/ALE}for Verts/ALE-Gruppen</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 2 – stk. 1 – nr. 6</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	6)	"indlandsstat": et land, der er fuldstændig omgivet af land og ikke har direkte adgang til havet
	udgår


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Begrundelse</TitreJust>
Denne sletning er i overensstemmelse med ændringsforslaget om at slette undtagelser for indlandsstater i artikel 4. Forslaget om at indrømme en overgangsperiode til indlandsstater blev ikke vurderet i Kommissionens konsekvensanalyse, og det er ikke begrundet.
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>140</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Letizia Moratti, Massimiliano Salini</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 2 – stk. 1 – nr. 7</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	7)	"importør": en fysisk eller juridisk person, der har beføjelse til at bestemme og har bestemt, at naturgas fra et tredjeland skal føres ind på Unionens toldområde eller på anden måde bringes i omsætning på EU-markedet
	7)	"importør": en fysisk eller juridisk person, der har beføjelse til at bestemme og har bestemt, at naturgas fra et tredjeland importeres til Unionens toldområde eller på anden måde bringes i omsætning på EU-markedet


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Begrundelse</TitreJust>
En sådan præcisering er nødvendig for at skabe retssikkerhed. Definitionen bør omfatte effektiv import af gas til EU-markedet.
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>141</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Kamila Gasiuk-Pihowicz, Borys Budka, Mirosława Nykiel, Adam Jarubas, Dariusz Joński, Bogdan Andrzej Zdrojewski, Michał Szczerba, Krzysztof Hetman</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 2 – stk. 1 – nr. 12</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	12)	"langsigtede LNG-terminaltjenester": tjenester, som LNG-systemoperatører leverer til kunder, navnlig losning, oplagring, afsendelse, kajplads (lastning og losning), forgasning, backhaul-likvefaktion , lastning af lastbiler, bunkring af LNG, herunder de hjælpefunktioner og de midlertidig lagerfaciliteter, der er nødvendige for forgasningsprocessen og den efterfølgende levering til transmissionssystemet i henhold til kontrakter på over ét år
	12)	"langsigtede LNG-terminaltjenester": tjenester, som LNG-systemoperatører leverer til kunder, navnlig losning, oplagring, afsendelse, kajplads (lastning og losning), forgasning, backhaul-likvefaktion , lastning af lastbiler, bunkring af LNG, herunder de hjælpefunktioner og de midlertidig lagerfaciliteter, der er nødvendige for forgasningsprocessen i henhold til kontrakter på over ét år


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>142</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Andrea Wechsler, Aura Salla, Pilar del Castillo Vera, Angelika Niebler, Wouter Beke, Christian Ehler, Eva Maydell, Letizia Moratti, Massimiliano Salini, Stefan Berger, Virgil-Daniel Popescu, Daniel Caspary, Jens Gieseke, Jan Farský, Hildegard Bentele, Susana Solís Pérez, Matej Tonin</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 2 – stk. 1 – nr. 16</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	16)	"kontraherede mængder": de mængder naturgas, som køberen eller importøren er forpligtet til at købe, og som sælgeren eller eksportøren er forpligtet til at levere i henhold til forsyningskontrakten, bortset fra de mængder, der opstår som følge af kontraktmæssige justeringer, såsom erstatningsmængder, manglende mængder eller andre mængdemæssige ændringer i henhold til kontraktens bestemmelser; i forbindelse med langfristede forsyningskontrakter er det de årlige kontraherede mængder
	16)	"kontraherede mængder": de mængder naturgas, som en køber eller importøren er forpligtet til at købe, og som en sælger eller eksportør er forpligtet til at levere i henhold til forsyningskontrakten, men bortset fra de mængder, der opstår som følge af kontraktmæssige justeringer, såsom erstatningsmængder, manglende mængder eller andre mængdemæssige ændringer i henhold til kontraktens bestemmelser; i forbindelse med langfristede forsyningskontrakter er det de årlige kontraherede mængder


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Begrundelse</TitreJust>
Ved at udelade specifikke mængder fra disse ændringer reduceres de effektive "kontraherede mængder" sammenlignet med de mængder, som en EU-importør ellers kan være kontraktligt forpligtet til at anskaffe i henhold til vilkårene i den oprindelige leveringsaftale.
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>143</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Dario Tamburrano, Danilo Della Valle</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 2 – stk. 1 – nr. 20</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	20)	"olie": råolie, naturgasvæsker, raffinaderiråmaterialer, additiver og oxygenater og andre kulbrinter og olieprodukter henhørende under KN-kode 2709 og 2710.
	20)	"olie": råolie, naturgasvæsker, raffinaderiråmaterialer, additiver og oxygenater og andre kulbrinter og olieprodukter henhørende under KN-kode 2709 og 2710, når de anvendes til energiformål.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>144</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Kamila Gasiuk-Pihowicz, Borys Budka, Mirosława Nykiel, Adam Jarubas, Michał Szczerba, Bogdan Andrzej Zdrojewski, Krzysztof Hetman, Dariusz Joński</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 2 – stk. 1 – nr. 20 a (nyt)</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	
	20a)	"indirekte eksport": naturgas, der produceres eller udvindes i Rusland, og som sælges, transiteres, blandes, byttes eller på anden måde dirigeres gennem tredjelande, virtuelle handelscentre eller mellemmænd, medmindre dens russiske oprindelse udtrykkeligt og verificerbart er udelukket gennem certificeret dokumentation og fysisk sporing.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>145</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Rihards Kols, Daniel Obajtek</Members>
<AuNomDe>{ECR}for ECR-Gruppen</AuNomDe>
<Members>Dominik Tarczyński</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 2 – stk. 1 – nr. 20 a (nyt)</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	
	20a)	"russisk enhed": enhver juridisk person, uanset om den er etableret i Unionen eller i et tredjeland, der ejes, kontrolleres eller på anden måde er genstand for betydelig indflydelse fra en eller flere fysiske eller juridiske personer eller enheder, der er tilknyttet eller handler på vegne af Rusland.


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Begrundelse</TitreJust>
"Russiske enheder" er et udtryk, der optræder i forskellige EU-forordninger, især i forbindelse med sanktioner mod Rusland. Den nøjagtige definition af den pågældende specifikke forordning og foranstaltning findes i hver lovtekst.
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>146</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Hanna Gedin</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 2 – stk. 1 – nr. 20 a (nyt)</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	
	20a)	"certifikat for egentlig oprindelse": et dokument, der er uigenkaldeligt knyttet til en bestemt gasmængde, når det kommer ind på EU-markedet, og som attesterer dets ikkerussiske oprindelse; sådanne certifikater må ikke omfordeles, genbruges eller knyttes til nogen anden mængde.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>147</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Thomas Pellerin-Carlin, Francisco Assis, Bruno Tobback, Annalisa Corrado, Giorgio Gori, Nicolás González Casares, Raphaël Glucksmann, Eero Heinäluoma, Lina Gálvez</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 2 – stk. 1 – nr. 20 a (nyt)</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	
	20a)	"gastransportkontrakt": en transportkontrakt som defineret i artikel 2, stk. 3, i forordning (EU) 2024/1789.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>148</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Rihards Kols, Daniel Obajtek</Members>
<AuNomDe>{ECR}for ECR-Gruppen</AuNomDe>
<Members>Dominik Tarczyński</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 2 – stk. 1 – nr. 20 b (nyt)</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	
	20b)	"betydelig indflydelse": beføjelse til at deltage i en virksomheds finansielle og driftspolitiske beslutninger. Denne indflydelse formodes at eksistere, når en virksomhed besidder 20 % eller mere af stemmerettighederne i den pågældende virksomhed.


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Begrundelse</TitreJust>
Henvisning til 20 % som en tærskel for "betydelig indflydelse" er nævnt i direktiv 2013/34/EU.
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>149</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Kamila Gasiuk-Pihowicz, Borys Budka, Mirosława Nykiel, Adam Jarubas, Dariusz Joński, Michał Szczerba, Bogdan Andrzej Zdrojewski, Krzysztof Hetman</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 2 – stk. 1 – nr. 20 b (nyt)</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	
	20b)	"ændret kontrakt" omfatter enhver nyordning, tildeling, bilag, sidebrev, fornyelse, udvidelse eller enhver ændring af vilkårene, parterne, leveringspunkterne, volumenerne eller ruterne i en kontrakt.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>150</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Ville Niinistö</Members>
<AuNomDe>{Verts/ALE}for Verts/ALE-Gruppen</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Kapitel I a (nyt)</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	
	Ia	KAPITEL Ia (nyt)

	
	FORBUD MOD OLIEIMPORT FRA RUSLAND

	
	Artikel 2a – Forbud mod olieimport fra Rusland

	
	Import af olie, herunder olieprodukter, der har oprindelse i eller eksporteres direkte eller indirekte fra Rusland, herunder raffinerede olieprodukter afledt af råolie med russisk oprindelse, er forbudt fra den 1. januar 2027.


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Begrundelse</TitreJust>
Medordfører Ville Niinistö foreslår at udvide forordningens anvendelsesområde til at omfatte et permanent forbud mod import af russisk olie, da der i øjeblikket ikke findes nogen EU-lovgivning, der håndhæver et permanent forbud mod russisk olie. Det er også bydende nødvendigt at lukke smuthuller, der tillader indirekte import af russisk olie i form af raffinerede produkter såsom benzin via tredjelande. F.eks. har Indien udviklet sig til en stor eksportør af raffinerede olieprodukter til Den Europæiske Union, hovedsageligt på grund af en betydelig stigning i importen af diskonteret russisk råolie til forarbejdning i indiske raffinaderier.
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>151</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Markéta Gregorová</Members>
<AuNomDe>{Verts/ALE}for Verts/ALE-Gruppen</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Kapitel I b (nyt)</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	
	Ib	KAPITEL Ia (nyt)

	
	FORBUD MOD OLIEIMPORT FRA RUSLAND

	
	Artikel 2a – Forbud mod olieimport fra Rusland

	
	Import af olie, herunder olieprodukter, der har oprindelse i eller eksporteres direkte eller indirekte fra Rusland, herunder raffinerede olieprodukter afledt af råolie med russisk oprindelse, er forbudt fra den 1. januar 2027.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>152</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Dario Tamburrano, Danilo Della Valle</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 3 – overskrift</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	Forbud mod import af naturgas fra Den Russiske Føderation
	Forbud mod import af naturgas


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>153</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Dario Tamburrano, Danilo Della Valle</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 3 – stk. 1</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	1.	Import via rørledninger af naturgas i gasformig tilstand, der har oprindelse i eller eksporteres direkte eller indirekte fra Den Russiske Føderation, er forbudt fra den 1. januar 2026, medmindre en af undtagelserne i artikel 4 finder anvendelse.
	udgår


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>154</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Inese Vaidere, Paulius Saudargas, Mika Aaltola, Jüri Ratas</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 3 – stk. 1</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	1.	Import via rørledninger af naturgas i gasformig tilstand, der har oprindelse i eller eksporteres direkte eller indirekte fra Den Russiske Føderation, er forbudt fra den 1. januar 2026, medmindre en af undtagelserne i artikel 4 finder anvendelse.
	1.	Import og oplagring via rørledninger af naturgas i gasformig tilstand, der har oprindelse i eller eksporteres direkte eller indirekte fra Den Russiske Føderation, eller som passerer gennem Rusland, er forbudt fra den 1. januar 2026, medmindre en af undtagelserne i artikel 4 finder anvendelse.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>155</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Markéta Gregorová</Members>
<AuNomDe>{Verts/ALE}for Verts/ALE-Gruppen</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 3 – stk. 1</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	1.	Import via rørledninger af naturgas i gasformig tilstand, der har oprindelse i eller eksporteres direkte eller indirekte fra Den Russiske Føderation, er forbudt fra den 1. januar 2026, medmindre en af undtagelserne i artikel 4 finder anvendelse.
	1.	Import, oplagring og køb via rørledninger af naturgas i gasformig tilstand, der har oprindelse i eller eksporteres direkte eller indirekte fra Den Russiske Føderation, er forbudt fra den 1. januar 2026, medmindre en af undtagelserne i artikel 4 finder anvendelse.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>156</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>András Gyürk, Enikő Győri, Barbara Bonte, András László, Katarína Roth Neveďalová, Judita Laššáková</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 3 – stk. 1</Article>
<DocAmend2>Forslag til forordning</DocAmend2>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	1.	Import via rørledninger af naturgas i gasformig tilstand, der har oprindelse i eller eksporteres direkte eller indirekte fra Den Russiske Føderation, er forbudt fra den 1. januar 2026, medmindre en af undtagelserne i artikel 4 finder anvendelse.
	1.	Import via rørledninger af naturgas i gasformig tilstand, der har oprindelse i eller eksporteres direkte eller indirekte fra Den Russiske Føderation, er forbudt fra den 1. oktober 2026, medmindre en af undtagelserne i artikel 4 finder anvendelse.


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Begrundelse</TitreJust>
Deadlinen den 1. januar falder midt i vintersæsonen, hvor gasforsyningen er mest sårbar over for forstyrrelser. Vi anbefaler at udskyde fristen til et senere tidspunkt på året og bringe den i overensstemmelse med begyndelsen af gasåret.
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>157</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Dario Tamburrano, Danilo Della Valle</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 3 – stk. 1 a (nyt)</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	
	1a.	Import via rørledninger af naturgas i gasformig tilstand skal udfases i overensstemmelse med EU's klima- og energimål og være forbudt senest fra den 1. januar 2050.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>158</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Markéta Gregorová</Members>
<AuNomDe>{Verts/ALE}for Verts/ALE-Gruppen</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 3 – stk. 2</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	2.	Import af LNG, der har oprindelse i eller eksporteres direkte eller indirekte fra Den Russiske Føderation, er forbudt fra den 1. januar 2026, medmindre en af undtagelserne i artikel 4 finder anvendelse.
	2.	Import, oplagring og køb af LNG, der har oprindelse i eller eksporteres direkte eller indirekte fra Den Russiske Føderation, er forbudt fra den 1. januar 2026, medmindre en af undtagelserne i artikel 4 finder anvendelse.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>159</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>András Gyürk, Enikő Győri, Barbara Bonte, András László, Katarína Roth Neveďalová, Judita Laššáková</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 3 – stk. 2</Article>
<DocAmend2>Forslag til forordning</DocAmend2>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	2.	Import af LNG, der har oprindelse i eller eksporteres direkte eller indirekte fra Den Russiske Føderation, er forbudt fra den 1. januar 2026, medmindre en af undtagelserne i artikel 4 finder anvendelse.
	2.	Import af LNG, der har oprindelse i eller eksporteres direkte eller indirekte fra Den Russiske Føderation, er forbudt fra den 1. oktober 2026, medmindre en af undtagelserne i artikel 4 finder anvendelse.


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Begrundelse</TitreJust>
Deadlinen den 1. januar falder midt i vintersæsonen, hvor gasforsyningen er mest sårbar over for forstyrrelser. Vi anbefaler at udskyde fristen til et senere tidspunkt på året og bringe den i overensstemmelse med begyndelsen af gasåret.
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>160</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Inese Vaidere, Paulius Saudargas, Mika Aaltola, Jüri Ratas</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 3 – stk. 2</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	2.	Import af LNG, der har oprindelse i eller eksporteres direkte eller indirekte fra Den Russiske Føderation, er forbudt fra den 1. januar 2026, medmindre en af undtagelserne i artikel 4 finder anvendelse.
	2.	Import og oplagring af LNG, der har oprindelse i eller eksporteres direkte eller indirekte fra Den Russiske Føderation, er forbudt fra den 1. januar 2026, medmindre en af undtagelserne i artikel 4 finder anvendelse.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>161</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Dario Tamburrano, Danilo Della Valle</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 3 – stk. 2</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	2.	Import af LNG, der har oprindelse i eller eksporteres direkte eller indirekte fra Den Russiske Føderation, er forbudt fra den 1. januar 2026, medmindre en af undtagelserne i artikel 4 finder anvendelse.
	2.	Import af LNG med en livscyklus CO2-ækvivalente emissioner på mere end 120 g CO2-ækvivalens/MJ er forbudt fra den 1. januar 2026, medmindre en af undtagelserne i artikel 4 finder anvendelse.


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Begrundelse</TitreJust>
LNG-eksporten fra USA er steget dramatisk, siden LNG-eksportforbuddet blev ophævet i 2016. Denne LNG produceres i vid udstrækning af skifergas som fremhævet i Howarth R. W. The greenhouse gas footprint of liquefied natural gas (LNG) exported from the United States. Energy Sci Eng. 2024; 12:4843-4859. doi: 10.1002/ese3.1934, produktionen af skifergas samt flydendegørelse til fremstilling af LNG og transport af LNG med tankskib er energiintensiv, hvilket fører til CO2-ækvivalente emissioner, der er højere end for indenlandsk kul (120 g CO2-ækvivalens/MJ).
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>162</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Yvan Verougstraete, Sophie Wilmès, Marie-Agnes Strack-Zimmermann, Christophe Grudler, Katri Kulmuni, Benoit Cassart, Olivier Chastel, Hilde Vautmans, Marie-Pierre Vedrenne</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 3 – stk. 2 a (nyt)</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	
	2a.	Ingen krav i forbindelse med en kontrakt, hvis opfyldelse er blevet påvirket, direkte eller indirekte, helt eller delvist, af forbuddet i henhold til denne artikel 3, herunder krav om erstatning eller andre krav af denne type såsom et krav om erstatning eller et krav i henhold til en garanti uanset form, skal opfyldes, hvis de foretages af enheder, der er etableret i Rusland, eller enheder, der kontrolleres af fysiske personer eller juridiske enheder, der er etableret i Rusland.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>163</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Kamila Gasiuk-Pihowicz, Borys Budka, Mirosława Nykiel, Adam Jarubas, Michał Szczerba, Krzysztof Hetman, Dariusz Joński, Bogdan Andrzej Zdrojewski</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 3 – stk. 2 a (nyt)</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	
	2a.	Importører må ikke bruge swaps, rebranding, ommærkning eller transit gennem mellemmænd med henblik på at skjule eller ændre den importerede gas' deklarerede oprindelse. Enhver sådan aktivitet udgør svigagtig omgåelse af artikel 3 og er omfattet af sanktioner i artikel 10a.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>164</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Rihards Kols, Daniel Obajtek</Members>
<AuNomDe>{ECR}for ECR-Gruppen</AuNomDe>
<Members>Dominik Tarczyński</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 3 – stk. 2 a (nyt)</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	
	2a.	Ethvert forsøg på at omgå forbuddet er en direkte overtrædelse af denne forordning.


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Begrundelse</TitreJust>
Dette ændringsforslag har til formål at indføre eksplicit sprogbrug, lukke potentielle smuthuller og styrke forordningen.
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>165</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Yvan Verougstraete, Sophie Wilmès, Marie-Agnes Strack-Zimmermann, Christophe Grudler, Katri Kulmuni, Benoit Cassart, Olivier Chastel, Hilde Vautmans, Marie-Pierre Vedrenne</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 3 – stk. 2 b (nyt)</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	
	2b.	Ingen påbud, kendelse, lempelse, dom fra en anden domstol end en domstol i en medlemsstat eller anden domstol, voldgiftsafgørelse eller administrativ afgørelse, der er udstedt i andre sager end dem i medlemsstaterne i henhold til eller afledt af tvistbilæggelsesprocedurer fra en investorstat mod en medlemsstat, undtagen dem i henhold til konventionen om bilæggelse af investeringstvister mellem stater og statsborgere i andre stater, der kan føre til opfyldelse af eventuelle krav i forbindelse med en kontrakt, hvis opfyldelse er blevet påvirket, direkte eller indirekte, helt eller delvist, af forbuddet i henhold til denne artikel 5, skal anerkendes eller håndhæves i en medlemsstat, hvis de påberåbes af enheder, der er etableret i Rusland, eller enheder, der kontrolleres af fysiske personer eller juridiske enheder, der er etableret i Rusland.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>166</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Yvan Verougstraete, Sophie Wilmès, Marie-Agnes Strack-Zimmermann, Christophe Grudler, Katri Kulmuni, Benoit Cassart, Olivier Chastel, Hilde Vautmans, Marie-Pierre Vedrenne</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 3 – stk. 2 c (nyt)</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	
	2c.	Enhver anerkendelse eller fuldbyrdelse ved en domstol i en medlemsstat af en voldgiftskendelse, som sådanne fordringshavere har opnået i en tvist mellem investorer og stater mod en medlemsstat, anses for at være i strid med grundlæggende retsprincipper.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>167</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Jana Nagyová</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 3 a (ny)</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	
	Artikel 3a	

	
	Forbud mod import af varer, der er produceret ved hjælp af russisk naturgas

	
	1. Det er forbudt at importere varer til Unionen, der er opført i bilag [XY] som specificeret af Kommissionen i en delegeret retsakt i henhold til stk. 2, hvis det på grundlag af dokumentation eller rimelige grunde er fastslået, at russisk naturgas helt eller delvis blev anvendt i deres produktionsproces uden for Unionen.

	
	Bilag [XY] angiver kategorier af varer i nøglesektorer, herunder gødning, kemikalier, stål, landbrugsprodukter eller andre relevante varer, der er omfattet af dette forbud.

	
	2. Kommissionen vedtager senest seks måneder efter denne forordnings ikrafttræden en delegeret retsakt med henblik på at fastlægge og ajourføre de kategorier af varer, der skal opføres i bilag [XY], i overensstemmelse med de mål og den risikovurdering, der er fastsat i denne forordning.


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Begrundelse</TitreJust>
Dette ændringsforslag lukker smuthuller ved at inkludere import af varer fremstillet med russisk gas og beskytter EU-producenter i nøglesektorer som gødning, kemikalier og landbrug. Det styrker EU's uafhængighed og selvforsyning ved at sikre, at bestræbelserne på at reducere afhængigheden af russisk gas ikke undermineres ved at flytte produktionen til udlandet og beskytte EU's fødevaresikkerhed, industri og økonomiske suverænitet.
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>168</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Hanna Gedin</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 4 – stk. 1</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	1.	Hvis importøren over for toldmyndighederne kan påvise, at importen af naturgas som omhandlet i artikel 3 foretages i henhold til en kortfristet forsyningskontrakt, der er indgået inden den 17. juni 2025 og ikke efterfølgende er ændret, finder artikel 3 anvendelse fra den 17. juni 2026.
	udgår


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>169</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Andrea Wechsler</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 4 – stk. 1</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	1.	Hvis importøren over for toldmyndighederne kan påvise, at importen af naturgas som omhandlet i artikel 3 foretages i henhold til en kortfristet forsyningskontrakt, der er indgået inden den 17. juni 2025 og ikke efterfølgende er ændret, finder artikel 3 anvendelse fra den 17. juni 2026.
	1.	Hvis importøren over for toldmyndighederne kan påvise, at importen af naturgas som omhandlet i artikel 3 foretages i henhold til en kortfristet forsyningskontrakt, der er indgået inden den 17. juni 2025 og ikke efterfølgende er ændret, forudsat at eventuelle ændringer af en sådan kontrakt efter denne dato ikke medfører en stigning i de aftalte mængder eller priser, finder artikel 3 anvendelse fra den 17. juni 2026.


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Begrundelse</TitreJust>
As it currently is proposed, the Regulation prohibits any amendments to existing contracts related to gas imports or services. However, this blanket restriction is neither targeted nor proportionate to the Regulation’s intended objectives, as contract amendments might be necessary for the proper execution of the contract until its expiration date (2028). Therefore, only those amendments that may constitute an attempt to circumvent the Regulation's obligations should be subject to restriction. Specifically, this refers to amendments that would increase the initially agreed reference volumes or price.
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>170</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>András Gyürk, Enikő Győri, Barbara Bonte, András László, Katarína Roth Neveďalová, Judita Laššáková</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 4 – stk. 1</Article>
<DocAmend2>Forslag til en forordning</DocAmend2>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	1.	Hvis importøren over for toldmyndighederne kan påvise, at importen af naturgas som omhandlet i artikel 3 foretages i henhold til en kortfristet forsyningskontrakt, der er indgået inden den 17. juni 2025 og ikke efterfølgende er ændret, finder artikel 3 anvendelse fra den 17. juni 2026.
	1.	Hvis importøren over for toldmyndighederne kan påvise, at importen af naturgas som omhandlet i artikel 3 foretages i henhold til en kortfristet forsyningskontrakt, der er indgået inden datoen for forordningens ikrafttræden og ikke efterfølgende er ændret, finder artikel 3 anvendelse fra et år efter forordningens ikrafttræden.


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Begrundelse</TitreJust>
Vi mener, at fleksibiliteten til at ændre andre parametre, bortset fra aftalte mængder såsom leveringspunkter vil blive givet til importører.
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>171</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Thomas Pellerin-Carlin, Francisco Assis, Bruno Tobback, Annalisa Corrado, Giorgio Gori, Nicolás González Casares, Raphaël Glucksmann, Eero Heinäluoma, Lina Gálvez</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 4 – stk. 1</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	1.	Hvis importøren over for toldmyndighederne kan påvise, at importen af naturgas som omhandlet i artikel 3 foretages i henhold til en kortfristet forsyningskontrakt, der er indgået inden den 17. juni 2025 og ikke efterfølgende er ændret, finder artikel 3 anvendelse fra den 17. juni 2026.
	1.	Hvis importøren over for toldmyndighederne kan påvise, at importen af naturgas som omhandlet i artikel 3 foretages i henhold til en kortfristet forsyningskontrakt, der er indgået inden den 6. maj 2025 og ikke efterfølgende er ændret, finder artikel 3 anvendelse fra den 6. maj 2026.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>172</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Ville Niinistö</Members>
<AuNomDe>{Verts/ALE}for Verts/ALE-Gruppen</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 4 – stk. 2</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	2.	Hvis importøren over for toldmyndighederne kan påvise, at importen af naturgas som omhandlet i artikel 3:
	udgår

	a) foretages i henhold til en kortfristet forsyningskontrakt med levering til et sammenkoblingspunkt med en indlandsstat, og
	

	b) at der foreligger en langfristet forsyningskontrakt om levering ved indlandsstatens virtuelle handelspunkt med henblik på import via rørledninger af naturgas i gasformig tilstand, der har oprindelse i eller eksporteres direkte eller indirekte fra Den Russiske Føderation, og at kontrakten blev indgået inden den 17. juni 2025 og ikke efterfølgende er ændret finder artikel 3 anvendelse fra den 1. januar 2028.
	


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>173</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Ľubica Karvašová, Marie-Agnes Strack-Zimmermann, Anna Stürgkh, Svenja Hahn, Katri Kulmuni, Dan Barna, Marie-Pierre Vedrenne, Petras Auštrevičius</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 4 – stk. 2</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	2.	Hvis importøren over for toldmyndighederne kan påvise, at importen af naturgas som omhandlet i artikel 3:
	udgår

	a) foretages i henhold til en kortfristet forsyningskontrakt med levering til et sammenkoblingspunkt med en indlandsstat, og
	

	b) at der foreligger en langfristet forsyningskontrakt om levering ved indlandsstatens virtuelle handelspunkt med henblik på import via rørledninger af naturgas i gasformig tilstand, der har oprindelse i eller eksporteres direkte eller indirekte fra Den Russiske Føderation, og at kontrakten blev indgået inden den 17. juni 2025 og ikke efterfølgende er ændret finder artikel 3 anvendelse fra den 1. januar 2028.
	


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>174</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Katri Kulmuni, Christophe Grudler, Anna Stürgkh, Ivars Ijabs, João Cotrim De Figueiredo, Michał Kobosko, Marie-Pierre Vedrenne, Marie-Agnes Strack-Zimmermann, Svenja Hahn, Dan Barna, Ľubica Karvašová</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 4 – stk. 2</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	2.	Hvis importøren over for toldmyndighederne kan påvise, at importen af naturgas som omhandlet i artikel 3:
	udgår

	a) foretages i henhold til en kortfristet forsyningskontrakt med levering til et sammenkoblingspunkt med en indlandsstat, og
	

	b) at der foreligger en langfristet forsyningskontrakt om levering ved indlandsstatens virtuelle handelspunkt med henblik på import via rørledninger af naturgas i gasformig tilstand, der har oprindelse i eller eksporteres direkte eller indirekte fra Den Russiske Føderation, og at kontrakten blev indgået inden den 17. juni 2025 og ikke efterfølgende er ændret finder artikel 3 anvendelse fra den 1. januar 2028.
	


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>175</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Kamila Gasiuk-Pihowicz, Borys Budka, Mirosława Nykiel, Adam Jarubas, Michał Szczerba, Krzysztof Hetman, Dariusz Joński, Bogdan Andrzej Zdrojewski</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 4 – stk. 2 – indledning</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	2.	Hvis importøren over for toldmyndighederne kan påvise, at importen af naturgas som omhandlet i artikel 3:
	2.	Hvis importøren over for toldmyndighederne kan påvise, at importen af naturgas som omhandlet i artikel 3 opfylder alle nedenstående krav:


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>176</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Inese Vaidere, Paulius Saudargas, Mika Aaltola, Jüri Ratas</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 4 – stk. 2 – litra a</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	a)	foretages i henhold til en kortfristet forsyningskontrakt med levering til et sammenkoblingspunkt med en indlandsstat, og
	udgår


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>177</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Inese Vaidere, Paulius Saudargas, Mika Aaltola, Jüri Ratas</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 4 – stk. 2 – litra b</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	b)	at der foreligger en langfristet forsyningskontrakt om levering ved indlandsstatens virtuelle handelspunkt med henblik på import via rørledninger af naturgas i gasformig tilstand, der har oprindelse i eller eksporteres direkte eller indirekte fra Den Russiske Føderation, og at kontrakten blev indgået inden den 17. juni 2025 og ikke efterfølgende er ændret finder artikel 3 anvendelse fra den 1. januar 2028.
	udgår


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>178</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Andrea Wechsler</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 4 – stk. 2 – litra b</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	b)	at der foreligger en langfristet forsyningskontrakt om levering ved indlandsstatens virtuelle handelspunkt med henblik på import via rørledninger af naturgas i gasformig tilstand, der har oprindelse i eller eksporteres direkte eller indirekte fra Den Russiske Føderation, og at kontrakten blev indgået inden den 17. juni 2025 og ikke efterfølgende er ændret finder artikel 3 anvendelse fra den 1. januar 2028.
	b)	at der foreligger en langfristet forsyningskontrakt om levering ved indlandsstatens virtuelle handelspunkt med henblik på import via rørledninger af naturgas i gasformig tilstand, der har oprindelse i eller eksporteres direkte eller indirekte fra Den Russiske Føderation, og at kontrakten blev indgået inden den 17. juni 2025 og ikke efterfølgende er ændret, forudsat at eventuelle ændringer af en sådan kontrakt efter denne dato ikke medfører en stigning i de aftalte mængder eller priser, finder artikel 3 anvendelse fra den 1. januar 2028.


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Begrundelse</TitreJust>
As it currently is proposed, the Regulation prohibits any amendments to existing contracts related to gas imports or services. However, this blanket restriction is neither targeted nor proportionate to the Regulation’s intended objectives, as contract amendments might be necessary for the proper execution of the contract until its expiration date (2028). Therefore, only those amendments that may constitute an attempt to circumvent the Regulation's obligations should be subject to restriction. Specifically, this refers to amendments that would increase the initially agreed reference volumes or price.
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>179</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>András Gyürk, Enikő Győri, Barbara Bonte, András László, Katarína Roth Neveďalová, Judita Laššáková</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 4 – stk. 2 – litra b</Article>
<DocAmend2>Forslag til forordning</DocAmend2>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	b)	at der foreligger en langfristet forsyningskontrakt om levering ved indlandsstatens virtuelle handelspunkt med henblik på import via rørledninger af naturgas i gasformig tilstand, der har oprindelse i eller eksporteres direkte eller indirekte fra Den Russiske Føderation, og at kontrakten blev indgået inden den 17. juni 2025 og ikke efterfølgende er ændret finder artikel 3 anvendelse fra den 1. januar 2028.
	b)	at der foreligger en langfristet forsyningskontrakt om levering ved indlandsstatens virtuelle handelspunkt eller sammenkoblingspunkt med henblik på import via rørledninger af naturgas i gasformig tilstand, der har oprindelse i eller eksporteres direkte eller indirekte fra Den Russiske Føderation, og at kontrakten blev indgået inden datoen for denne forordnings ikrafttræden og ikke efterfølgende er ændret finder artikel 3 anvendelse fra den 1. januar 2028.


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Begrundelse</TitreJust>
Efter vores mening er det uheldigt, at mens visse indlandsstater kan anvende denne undtagelse, kan andre ikke. Vores ændringsforslag omhandler dette.
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>180</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Dario Tamburrano, Danilo Della Valle</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 4 – stk. 2 – litra b</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	b)	at der foreligger en langfristet forsyningskontrakt om levering ved indlandsstatens virtuelle handelspunkt med henblik på import via rørledninger af naturgas i gasformig tilstand, der har oprindelse i eller eksporteres direkte eller indirekte fra Den Russiske Føderation, og at kontrakten blev indgået inden den 17. juni 2025 og ikke efterfølgende er ændret finder artikel 3 anvendelse fra den 1. januar 2028.
	b)	at der foreligger en langfristet forsyningskontrakt om levering ved indlandsstatens virtuelle handelspunkt med henblik på import via rørledninger af naturgas i gasformig tilstand, og at kontrakten blev indgået inden den 17. juni 2025 og ikke efterfølgende er ændret finder artikel 3 anvendelse fra den 1. januar 2028.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>181</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Tomas Tobé, Jörgen Warborn</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 4 – stk. 2 – litra b</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	b)	at der foreligger en langfristet forsyningskontrakt om levering ved indlandsstatens virtuelle handelspunkt med henblik på import via rørledninger af naturgas i gasformig tilstand, der har oprindelse i eller eksporteres direkte eller indirekte fra Den Russiske Føderation, og at kontrakten blev indgået inden den 17. juni 2025 og ikke efterfølgende er ændret finder artikel 3 anvendelse fra den 1. januar 2028.
	b)	at der foreligger en langfristet forsyningskontrakt om levering ved indlandsstatens virtuelle handelspunkt med henblik på import via rørledninger af naturgas i gasformig tilstand, der har oprindelse i eller eksporteres direkte eller indirekte fra Den Russiske Føderation, og at kontrakten blev indgået inden den 17. juni 2025 og ikke efterfølgende er ændret finder artikel 3 anvendelse fra den 1. januar 2027.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>182</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Hanna Gedin</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 4 – stk. 2 – litra b</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	b)	at der foreligger en langfristet forsyningskontrakt om levering ved indlandsstatens virtuelle handelspunkt med henblik på import via rørledninger af naturgas i gasformig tilstand, der har oprindelse i eller eksporteres direkte eller indirekte fra Den Russiske Føderation, og at kontrakten blev indgået inden den 17. juni 2025 og ikke efterfølgende er ændret finder artikel 3 anvendelse fra den 1. januar 2028.
	b)	at der foreligger en langfristet forsyningskontrakt om levering ved indlandsstatens virtuelle handelspunkt med henblik på import via rørledninger af naturgas i gasformig tilstand, der har oprindelse i eller eksporteres direkte eller indirekte fra Den Russiske Føderation, og at kontrakten blev indgået inden den 17. juni 2025 og ikke efterfølgende er ændret finder artikel 3 anvendelse fra den 1. januar 2027.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>183</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Kamila Gasiuk-Pihowicz, Borys Budka, Mirosława Nykiel, Adam Jarubas, Michał Szczerba, Krzysztof Hetman, Dariusz Joński, Bogdan Andrzej Zdrojewski</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 4 – stk. 2 – litra b</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	b)	at der foreligger en langfristet forsyningskontrakt om levering ved indlandsstatens virtuelle handelspunkt med henblik på import via rørledninger af naturgas i gasformig tilstand, der har oprindelse i eller eksporteres direkte eller indirekte fra Den Russiske Føderation, og at kontrakten blev indgået inden den 17. juni 2025 og ikke efterfølgende er ændret finder artikel 3 anvendelse fra den 1. januar 2028.
	b)	at der foreligger en langfristet forsyningskontrakt om levering ved indlandsstatens virtuelle handelspunkt med henblik på import via rørledninger af naturgas i gasformig tilstand, der har oprindelse i eller eksporteres direkte eller indirekte fra Den Russiske Føderation, og at kontrakten blev indgået inden den 17. juni 2025 og ikke efterfølgende er ændret finder artikel 3 anvendelse fra den 1. januar 2027.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>184</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Inese Vaidere, Paulius Saudargas, Jörgen Warborn, Mika Aaltola, Jüri Ratas</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 4 – stk. 2 – litra b</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	b)	at der foreligger en langfristet forsyningskontrakt om levering ved indlandsstatens virtuelle handelspunkt med henblik på import via rørledninger af naturgas i gasformig tilstand, der har oprindelse i eller eksporteres direkte eller indirekte fra Den Russiske Føderation, og at kontrakten blev indgået inden den 17. juni 2025 og ikke efterfølgende er ændret finder artikel 3 anvendelse fra den 1. januar 2028.
	b)	at der foreligger en langfristet forsyningskontrakt om levering ved indlandsstatens virtuelle handelspunkt med henblik på import via rørledninger af naturgas i gasformig tilstand, der har oprindelse i eller eksporteres direkte eller indirekte fra Den Russiske Føderation, og at kontrakten blev indgået inden den 17. juni 2025 og ikke efterfølgende er ændret finder artikel 3 anvendelse fra den 1. januar 2027.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>185</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Thomas Pellerin-Carlin, Francisco Assis, Bruno Tobback, Annalisa Corrado, Giorgio Gori, Raphaël Glucksmann, Eero Heinäluoma</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 4 – stk. 2 – litra b</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	b)	at der foreligger en langfristet forsyningskontrakt om levering ved indlandsstatens virtuelle handelspunkt med henblik på import via rørledninger af naturgas i gasformig tilstand, der har oprindelse i eller eksporteres direkte eller indirekte fra Den Russiske Føderation, og at kontrakten blev indgået inden den 17. juni 2025 og ikke efterfølgende er ændret finder artikel 3 anvendelse fra den 1. januar 2028.
	b)	at der foreligger en langfristet forsyningskontrakt om levering ved indlandsstatens virtuelle handelspunkt med henblik på import via rørledninger af naturgas i gasformig tilstand, der har oprindelse i eller eksporteres direkte eller indirekte fra Den Russiske Føderation, og at kontrakten blev indgået inden den 6. maj 2025 og ikke efterfølgende er ændret finder artikel 3 anvendelse fra den 1. januar 2027.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>186</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Kamila Gasiuk-Pihowicz, Borys Budka, Mirosława Nykiel, Adam Jarubas, Michał Szczerba, Krzysztof Hetman, Dariusz Joński, Bogdan Andrzej Zdrojewski</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 4 – stk. 2 – litra b a (nyt)</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	
	ba)	importøren fremlægger bindende transitdokumentation, certificering af den endelige anvendelse og en erklæring fra den modtagende enhed om, at gassen ikke vil blive geninjiceret eller videresolgt til en anden medlemsstat.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>187</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Andrea Wechsler</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 4 – stk. 3</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	3.	Hvis importøren over for toldmyndighederne kan påvise, at importen af naturgas som omhandlet i artikel 3 foretages i henhold til en langfristet forsyningskontrakt, der er indgået inden den 17. juni 2025 og ikke efterfølgende er ændret, finder artikel 3 anvendelse fra den 1. januar 2028.
	3.	Hvis importøren over for toldmyndighederne kan påvise, at importen af naturgas som omhandlet i artikel 3 foretages i henhold til en langfristet forsyningskontrakt, der er indgået inden den 17. juni 2025 og ikke efterfølgende er ændret, forudsat at eventuelle ændringer af en sådan kontrakt efter denne dato ikke medfører en stigning i de aftalte mængder eller priser, finder artikel 3 anvendelse fra den 1. januar 2028.


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Begrundelse</TitreJust>
As it currently is proposed, the Regulation prohibits any amendments to existing contracts related to gas imports or services. However, this blanket restriction is neither targeted nor proportionate to the Regulation’s intended objectives, as contract amendments might be necessary for the proper execution of the contract until its expiration date (2028). Therefore, only those amendments that may constitute an attempt to circumvent the Regulation's obligations should be subject to restriction. Specifically, this refers to amendments that would increase the initially agreed reference volumes or price.
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>188</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>András Gyürk, Enikő Győri, Barbara Bonte, András László, Katarína Roth Neveďalová, Judita Laššáková</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 4 – stk. 3</Article>
<DocAmend2>Forslag til forordning</DocAmend2>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	3.	Hvis importøren over for toldmyndighederne kan påvise, at importen af naturgas som omhandlet i artikel 3 foretages i henhold til en langfristet forsyningskontrakt, der er indgået inden den 17. juni 2025 og ikke efterfølgende er ændret, finder artikel 3 anvendelse fra den 1. januar 2028.
	3.	Hvis importøren over for toldmyndighederne kan påvise, at importen af naturgas som omhandlet i artikel 3 foretages i henhold til en langfristet forsyningskontrakt, der er indgået inden datoen for forordningens ikrafttræden og ikke efterfølgende er ændret, finder artikel 3 anvendelse fra den 1. januar 2028.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>189</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Ville Niinistö</Members>
<AuNomDe>{Verts/ALE}for Verts/ALE-Gruppen</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 4 – stk. 3</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	3.	Hvis importøren over for toldmyndighederne kan påvise, at importen af naturgas som omhandlet i artikel 3 foretages i henhold til en langfristet forsyningskontrakt, der er indgået inden den 17. juni 2025 og ikke efterfølgende er ændret, finder artikel 3 anvendelse fra den 1. januar 2028.
	3.	Hvis importøren over for toldmyndighederne kan påvise, at importen af naturgas som omhandlet i artikel 3 foretages i henhold til en langfristet forsyningskontrakt, der er indgået inden den 17. juni 2025 og ikke efterfølgende er ændret, finder artikel 3 anvendelse fra den 1. januar 2027.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>190</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Markéta Gregorová</Members>
<AuNomDe>{Verts/ALE}for Verts/ALE-Gruppen</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 4 – stk. 3</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	3.	Hvis importøren over for toldmyndighederne kan påvise, at importen af naturgas som omhandlet i artikel 3 foretages i henhold til en langfristet forsyningskontrakt, der er indgået inden den 17. juni 2025 og ikke efterfølgende er ændret, finder artikel 3 anvendelse fra den 1. januar 2028.
	3.	Hvis importøren over for toldmyndighederne kan påvise, at importen af naturgas som omhandlet i artikel 3 foretages i henhold til en langfristet forsyningskontrakt, der er indgået inden den 17. juni 2025 og ikke efterfølgende er ændret, finder artikel 3 anvendelse fra den 1. januar 2027.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>191</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Kamila Gasiuk-Pihowicz, Borys Budka, Mirosława Nykiel, Adam Jarubas, Michał Szczerba, Krzysztof Hetman, Dariusz Joński, Bogdan Andrzej Zdrojewski</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 4 – stk. 3</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	3.	Hvis importøren over for toldmyndighederne kan påvise, at importen af naturgas som omhandlet i artikel 3 foretages i henhold til en langfristet forsyningskontrakt, der er indgået inden den 17. juni 2025 og ikke efterfølgende er ændret, finder artikel 3 anvendelse fra den 1. januar 2028.
	3.	Hvis importøren over for toldmyndighederne kan påvise, at importen af naturgas som omhandlet i artikel 3 foretages i henhold til en langfristet forsyningskontrakt, der er indgået inden den 17. juni 2025 og ikke efterfølgende er ændret, finder artikel 3 anvendelse fra den 1. januar 2027.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>192</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Hanna Gedin</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 4 – stk. 3</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	3.	Hvis importøren over for toldmyndighederne kan påvise, at importen af naturgas som omhandlet i artikel 3 foretages i henhold til en langfristet forsyningskontrakt, der er indgået inden den 17. juni 2025 og ikke efterfølgende er ændret, finder artikel 3 anvendelse fra den 1. januar 2028.
	3.	Hvis importøren over for toldmyndighederne kan påvise, at importen af naturgas som omhandlet i artikel 3 foretages i henhold til en langfristet forsyningskontrakt, der er indgået inden den 17. juni 2025 og ikke efterfølgende er ændret, finder artikel 3 anvendelse fra den 1. januar 2027.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>193</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Inese Vaidere, Paulius Saudargas, Jörgen Warborn, Mika Aaltola, Jüri Ratas</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 4 – stk. 3</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	3.	Hvis importøren over for toldmyndighederne kan påvise, at importen af naturgas som omhandlet i artikel 3 foretages i henhold til en langfristet forsyningskontrakt, der er indgået inden den 17. juni 2025 og ikke efterfølgende er ændret, finder artikel 3 anvendelse fra den 1. januar 2028.
	3.	Hvis importøren over for toldmyndighederne kan påvise, at importen af naturgas som omhandlet i artikel 3 foretages i henhold til en langfristet forsyningskontrakt, der er indgået inden den 17. juni 2025 og ikke efterfølgende er ændret, finder artikel 3 anvendelse fra den 1. januar 2027.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>194</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Katri Kulmuni, Christophe Grudler, Anna Stürgkh, Ivars Ijabs, João Cotrim De Figueiredo, Michał Kobosko, Marie-Pierre Vedrenne, Marie-Agnes Strack-Zimmermann, Svenja Hahn, Dan Barna</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 4 – stk. 3</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	3.	Hvis importøren over for toldmyndighederne kan påvise, at importen af naturgas som omhandlet i artikel 3 foretages i henhold til en langfristet forsyningskontrakt, der er indgået inden den 17. juni 2025 og ikke efterfølgende er ændret, finder artikel 3 anvendelse fra den 1. januar 2028.
	3.	Hvis importøren over for toldmyndighederne kan påvise, at importen af naturgas som omhandlet i artikel 3 foretages i henhold til en langfristet forsyningskontrakt, der er indgået inden den 17. juni 2025 og ikke efterfølgende er ændret, finder artikel 3 anvendelse fra den 1. januar 2027.


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Begrundelse</TitreJust>
Fremskyndelse af udfasningen af gas med et år.
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>195</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Tomas Tobé, Jörgen Warborn</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 4 – stk. 3</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	3.	Hvis importøren over for toldmyndighederne kan påvise, at importen af naturgas som omhandlet i artikel 3 foretages i henhold til en langfristet forsyningskontrakt, der er indgået inden den 17. juni 2025 og ikke efterfølgende er ændret, finder artikel 3 anvendelse fra den 1. januar 2028.
	3.	Hvis importøren over for toldmyndighederne kan påvise, at importen af naturgas som omhandlet i artikel 3 foretages i henhold til en langfristet forsyningskontrakt, der er indgået inden den 17. juni 2025 og ikke efterfølgende er ændret, finder artikel 3 anvendelse fra den 1. januar 2027.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>196</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Thomas Pellerin-Carlin, Francisco Assis, Bruno Tobback, Annalisa Corrado, Giorgio Gori, Raphaël Glucksmann, Eero Heinäluoma</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 4 – stk. 3</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	3.	Hvis importøren over for toldmyndighederne kan påvise, at importen af naturgas som omhandlet i artikel 3 foretages i henhold til en langfristet forsyningskontrakt, der er indgået inden den 17. juni 2025 og ikke efterfølgende er ændret, finder artikel 3 anvendelse fra den 1. januar 2028.
	3.	Hvis importøren over for toldmyndighederne kan påvise, at importen af naturgas som omhandlet i artikel 3 foretages i henhold til en langfristet forsyningskontrakt, der er indgået inden den 6. maj 2025 og ikke efterfølgende er ændret, finder artikel 3 anvendelse fra den 1. januar 2027.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>197</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Monika Beňová, Judita Laššáková, Erik Kaliňák, Katarína Roth Neveďalová, Branislav Ondruš, Ľuboš Blaha</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 4 – stk. 3 a (nyt)</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	
	3a.	Hvis den benchmarkede gaspris på Title Transfer Facility (TTF) i løbet af året forud for anvendelsen af artikel 3 overstiger 70 EUR/MWh i en sammenhængende periode på mindst ti handelsdage, forlænges overgangsfasen som defineret i denne artikel med yderligere et år. Forlængelsen er betinget af forudgående underretning fra den pågældende medlemsstat og bekræftelse fra Kommissionen, der vurderer proportionaliteten og nødvendigheden af en sådan udvidelse i lyset af de gældende markedsvilkår og målet om at opretholde industriel konkurrenceevne og energiforsyningssikkerhed i Unionen og den pågældende medlemsstat.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>198</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Monika Beňová, Judita Laššáková, Erik Kaliňák, Katarína Roth Neveďalová, Branislav Ondruš, Ľuboš Blaha</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 4 – stk. 3 b (nyt)</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	
	3b.	Uanset denne forordnings artikel 2 kan medlemsstaterne give tilladelse til fortsat gennemførelse af langfristede gasimportkontrakter, der er indgået med leverandører etableret i Rusland, forudsat at medlemsstaten på grundlag af en begrundet vurdering påviser, at erstatning af sådanne kontrakter med alternative kilder med tilsvarende volumen vil opfylde en eller flere af følgende betingelser:

	
	a) resultere i en betydelig og uforholdsmæssig stigning i importpriserne eller udsving i udbuddet, hvilket har betydelige negative virkninger på den nationale økonomi

	
	b) underminere de vigtigste industrisektorers konkurrenceevne ved at øge produktionsomkostningerne på en måde, der er uforenelig med målene i artikel 3, stk. 3, i traktaten om Den Europæiske Union (TEU) om beskyttelse af den økonomiske stabilitet og prisstabiliteten i krisetider

	
	c) bringe medlemsstaternes evne til at sikre energiforsyningen til husholdningerne og sårbare forbrugere til en overkommelig pris i fare.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>199</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Thierry Mariani, Christophe Bay, Pascale Piera, Aleksandar Nikolic, Julie Rechagneux, Enikő Győri, András Gyürk</Members>
<AuNomDe>{PfE}for Gruppen for Patrioter for Europa</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 4 – stk. 4</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	4.	De mængder, der importeres i henhold til stk. 1 og 2, må ikke overstige de kontraherede mængder.
	udgår


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>200</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Rihards Kols, Daniel Obajtek</Members>
<AuNomDe>{ECR}for ECR-Gruppen</AuNomDe>
<Members>Dominik Tarczyński</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 4 – stk. 4</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	4.	De mængder, der importeres i henhold til stk. 1 og 2, må ikke overstige de kontraherede mængder.
	4.	De mængder, der importeres i henhold til stk. 1 og 2, må ikke overstige de kontraherede mængder. For at forhindre ethvert forsøg på at oplagre russisk gas i henhold til eksisterende kontrakter skal den årlige importmængde, der er foretaget efter den 17. juni 2025, desuden forblive sammenlignelig eller være lavere end de mængder, der er importeret i en passende referenceperiode forud for den pågældende dato, undtagen i tilfælde af force majeure, der er behørigt meddelt til Kommissionen.


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Begrundelse</TitreJust>
Formålet med dette ændringsforslag er at forhindre situationer, hvor medlemsstater med langfristede kontrakter forsøger at oplagre russisk gas, hvilket underminerer hensigten med forbuddet og forlænger afhængigheden.
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>201</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Hanna Gedin</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 4 – stk. 4</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	4.	De mængder, der importeres i henhold til stk. 1 og 2, må ikke overstige de kontraherede mængder.
	4.	De mængder, der importeres i henhold til de foregående stykker, må ikke overstige de kontraherede mængder. Ingen frivillige køb over disse mængder er tilladt.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>202</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Ville Niinistö</Members>
<AuNomDe>{Verts/ALE}for Verts/ALE-Gruppen</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 4 – stk. 4</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	4.	De mængder, der importeres i henhold til stk. 1 og 2, må ikke overstige de kontraherede mængder.
	4.	De mængder, der importeres per medlemsstat i henhold til stk. 1 og 2, må ikke overstige de kontraherede mængder inden den 17. juni 2025.


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Begrundelse</TitreJust>
I overgangsfasen for eksisterende forsyningskontrakter må importmængderne ikke overstige de mængder, der er importeret inden den 17. juni.
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>203</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Kamila Gasiuk-Pihowicz, Borys Budka, Mirosława Nykiel, Adam Jarubas, Michał Szczerba, Krzysztof Hetman, Dariusz Joński, Bogdan Andrzej Zdrojewski</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 4 – stk. 4</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	4.	De mængder, der importeres i henhold til stk. 1 og 2, må ikke overstige de kontraherede mængder.
	4.	De mængder, der importeres i henhold til stk. 1, 2 og 3, må ikke overstige de kontraherede mængder.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>204</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Nicolás González Casares, Annalisa Corrado, Lina Gálvez</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 4 – stk. 4 a (nyt)</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	
	4a.	4a. Hvis der i den nationale diversificeringsplan for naturgas konstateres en risiko for, at målet om udfasning af russisk naturgas ikke kan nås, kan Kommissionen efter at have vurderet planen træffe afgørelse til den pågældende medlemsstat om, hvordan udfasningen kan gennemføres rettidigt. Kommissionen giver EU's virksomheder effektive og juridisk forsvarlige værktøjer til at lette deres bestræbelser på at komme ud af langsigtede kontrakter med russiske leverandører uden at blive pålagt sanktioner. Efter denne afgørelse ajourfører medlemsstaten sin diversificeringsplan inden for tre måneder i overensstemmelse hermed.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>205</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Kamila Gasiuk-Pihowicz, Borys Budka, Mirosława Nykiel, Adam Jarubas, Michał Szczerba, Krzysztof Hetman, Dariusz Joński, Bogdan Andrzej Zdrojewski</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 4 – stk. 4 a (nyt)</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	
	4a.	Kommissionen kan anmode om yderligere oplysninger eller suspendere denne undtagelse, hvis der er mistanke om omgåelse. Kommissionen er forpligtet til at gøre dette, hvis der opstår tvivl i mindst to medlemsstater.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>206</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Dario Tamburrano, Danilo Della Valle</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 4 – stk. 4 a (nyt)</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	
	4a.	Nye kontrakter om import af naturgas er forbudt fra den 1. januar 2026, medmindre medlemsstaterne påviser, at de er i overensstemmelse med EU's energi- og klimamål.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend></RepeatBlock-Amend>
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